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1 �1‑2  Kamusta ka man Sir Teofilo:
To mgo otow no tahan nigdumduma ki Jesu-Kristu, namannangon 

kanami to napugut no nakita-an dan ton natuonan din pad kandan su to 
hinang dan to ogpang-anad to kagi din. Mahan-ing no otow to namanpa-
awos to ogpansulat bahin sikan napugut likat to kapinunu-an. 3  Na 
nadomdom kud to madoyow ko igpansulat ku gayod ikow Sir Teofilo, 
su sikan mgo nawnangonon likat to kapinunu-an, naugoy on man to 
pag-anad kud gayod. 4 Igpadaa kud ikow to sulat awos mamatu-ud ku to 
lagboy katùtu-uhanan bahin ton nadinog nud on awos mama-anan nu 
lagboy to katùtu-uhanan.

5 Dì tugdow iyan igkatutuwanon ta pad bahin ki Juan no 
Magbobonyagay. Na to timpu to pagka-otow din, si Hirudis to nigharì 
diyà to prubinsiya to Hudiya, aw moydu-on songo punu-an to tinu-uhan 
to mgo Hudiyu no nigtubus to ka-otawan diyà to atubangan to Diyus to 
pag-ampù. Iyan ngadan din si Zacarias no nasakup to panon ni Abias no 
sugpù ni Arun no tugdow no imbotang no pigpatubus to ka-otawan diyà 
to atubangan to Diyus natodu-on. Iyan asawa din si Elisabet no sugpù dà 
gayod ni Arun. 6  Matuwadong no namang-ugpà kandan no mag-asawa 
diyà to atubangan to Diyus aw matinumanon kandan to kasugu-an to 
Diyus no Magbobo-ot, aw to mgo tulumanon, pigpantuman dan lagboy 
tibò. 7 Dì puli on nangkabuyag kandan. Ampan makakita to anak su 
bukak si Elisabet no buyag aw kandan tibò, puli on nangkabuyag.

8‑9 Na to mgo panon to punu-an to tinu-uhan no ogtubus to ka-otawan 
to pag-ampù diyà to atubangan to Diyus, ogsusukoli. Na Abias on no 
panon to ogpaka-ampù to Diyus. Si Zacarias to nakalabas to tinag-anay 
no ogsangab to palina no ig-ampù to Diyus ko ogduguk kandan diyà 
to atubangan to Diyus. Sikan man to ingkatahan dan. No pagkatuman 
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to tigsasangab to palina nigsood on si Zacarias to simbahan to Diyus. 
10 Dì to kahan-ingan no ka-otawan, nigtagad-tagad puli diyà to labas 
no namang-ampù kandan gayod to Diyus. 11 Tinakin nakalogwà du-on 
ki Zacarias to diwata likat to Diyus aw dani no nigsakindog diyà dapit 
to kalintu-u to botanganan no sangabanan to palina. 12  Pagkasunglà ni 
Zacarias to diwata, pig-abut kandin to kahadok aw koba. 13  Dì nig-ikagi 
to diwata to “Konà ka ogkahadok Zacarias, su dininog on to Diyus to 
pigpangamuyù nu kandin su iyu no mag-asawa kunto-on, ogkakita now 
on to anak now no lukos aw hingadani now ki Juan. 14 Wadad ogbayan 
to ginhawa now to pagkaliyag. Aw to mgo hamilidan, ogkaliyag gayod 
ko ma-otow to batà now 15 su oghimuhon kandin to Diyus no tahudonon 
to mgo otow. Kandin, konà oghilabot to ogpakahingow. Ko ma-otow 
kandin, tahan on nasoodan to Ispiritu Santu. 16  To mgo kasinugpu-an 
ni Israel no namanlingow on to pag-ampù to Diyus no Magbobo-ot dan, 
mahan-ing to ogpapa-uli-on din. 17 Kandin, ogpaka-una to Magbobo-ot 
awos mahina-at din to pagdatong to Magbobo-ot su ogpamasabuton din 
to ka-otawan angod dà ki Elias no mabogbog no maglilikwaday to Diyus 
natodu-on su ogkasoodan gayod kandin to Ispiritu Santu. Ogpagdaagon 
din to mgo amoy aw mgo batà. Mgo otow gayod, agad pig-oyowan dan to 
pagdomdom to Diyus, dì ogpapa-uli-on din kandan to pagdomdom diyà 
to Diyus su awos mahina-at to kasinakupan no ogkaliyagan to Magbobo-
ot ta.”

18  Naka-ikagi si Zacarias to “Og-amonuhon ku man buwa to pagpadoog 
to paghimu ku sikan su kanami, tibò koy on man nangkabuyag.” 19 Nig-
ikagi to diwata to “Kanak no si Gabriel no diwata no maglilikwaday to 
Diyus, kadoog a ogtagad-tagad du-on to atubangan din. Pigpa-andini ad 
su ogpalikwadon a din ikow ton ingkanangon kud on ikow ganina. 20 Dì 
ikow, wadà nu man tu-uhi to ingkanangon ku no sikan ogkatùtu-u man 
iyan lagboy to timpu on to kagoto-an. Na, likat on iyan kunto-on, ikow, 
ogkawada-an kad to kagi hantod to ogkatuman ton ingkanangon ku 
ikow.”

21 Na sikan ka-otawan no namantagad-tagad diyà to labas, 
nangkaboong-boong kandan to nokoy to ingkaugoy ni Zacarias to 
nakalogwà du-on to sood to simbahan. 22  Na pagkalogwà din, konad 
ogpaka-ikagi. Na to kadumahan din, nasabutan dan to moydu-on 
impakita kandin to Diyus. Mangginonà nandà ogsinyas kandin diyà to 
kadumahan din aw hantod to natuyunan on napohà si Zacarias. 23  Na 
pagkatapus to kandin no pag-ampù to Diyus, nasukolihan on kandan to 
songo panon gayod aw ulì si Zacarias diyà to kandin banwa.

24 Na si Elisabet, pagpangidam din, nigpakamonang kandin diyà to 
baoy to sood to lima no buwan su kandin, nangidam aw maka-ikagi 
kandin to 25 “Pigbuligan ad to Diyus no Magbobo-ot kunto-on, aw pigka-
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atan a din aw nagawangan a din on to igkasawoy kanak to ka-otawan su 
kanak, bukak a man no otow.”

26  Na, pagka-abut to onom no buwan to pagkabodos ni Elisabet, 
pigpalugsad to Diyus to diwata din no si Gabriel diyà to Nasarit no lunsud 
no nasakup to Galiliya no prubinsiya. 27 Impa-abut to Diyus kan diwata 
du-on ki Maria no daga no asawahon on ni Jose no sugpù ni David no 
harì natodu-on. 28  No pagdatong on to diwata, nig-ikagi kandin to “Kamu 
sta man, naliyagan ka to Magbobo-ot no og-aha-on ka din kanunoy.” 29 Si 
Maria, dakoo no napook-pook dow nokoy to tawoy sikan no pagkamusta 
kandin to diwata. 30 Nig-ikagi to diwata to “Konà ka ogkahadok Maria, 
su na-uyunan kad on to Diyus su ikow, 31 ogkakita nud to anak no lukos. 
Oghingadanan nu kandin ki Jesus. 32  Ogkabantug kandin aw kahingadani 
to Anak to Kinalabawan no Katuusan Tibò, aw Diyus no Magbobo-ot, 
ogbogayan din kandin to pigsakupan ni David no minuna din, 33  aw 
ogsakupon din to kasinugpu-an ni Jacob to wadà katapusan.”

34 Naka-ikagi si Maria to “Dow amonuhon buwa to pagtuman 
sikan no kanak, wadà man bana ku podon.” 35 Nigtabak to diwata to 
“Ogkonsadan ka to Ispiritu Santu aw ogsoodan ka to katuusan to Diyus 
no Kinalabawan. Kaling man to igkabodos nu, ogkahingadanan to mgo 
otow to matuwadong no Anak to Diyus. 36  Na to su-un nu no si Elisabet 
no nabuyag on man podon kandin no sikan iyan piggoan to mgo otow 
to bukak no buyag, nigkabodos on man kandin. Onom din on no buwan 
to pagkabodos. 37 Bahin to Diyus, wadà konà din ogka-amuhan aw wadà 
gayod hinang no konà din ogkatagahan.” 38  Nig-ikagi si Maria to “Kanak, 
sugu-onon a to Magbobo-ot ku. Podon dini kanak matuman to ikow no 
kagi bahin kanak.” Dayun niggawang on to diwata du-on kandin.

39 Na si Maria, nig-agpas kandin aw panlotà-lotà to mgo ka-untudan 
padoog diyà to songo lunsud du-on to prubinsiya to Hudiya. 40 Baoy ni 
Zacarias to pigdatongan din aw iyan soodi din aw dayun kamustaha 
din si Elisabet. 41 Du-on binatì ni Elisabet to nigpanghisù-hisù to gotok 
din no madinog din to malituk ni Maria to pagkamusta din aw kasoodi 
si Elisabet to Ispiritu Santu 42  aw maka-ikagi to mabogbog no na-iling 
to “To kabuyagan tibò, ikow dà to pigpanalanginan lagboy to Diyus 
aw sikan batà gayod no ingkabodos nu. 43  Nokoy man buwa no kanak 
to pigpatahudan to Diyus no nig-agpot man dini kanak to inoy to 
Magbobo-ot ku. 44 Su iyan inghisù to gotok ku su nigtukhow man to 
batà ku no madinog kud to malituk nu to pagkamusta nu. 45 Lagboy 
iyan to pagtukhow nu su nigtu-u ka man to ogkatuman to impanahad to 
Magbobo-ot.”

46  Na si Maria, naka-ikagi to,
“Bahin to kanak ginhawa tibò, ogpalabawon kud on to Magbobo-

ot ku 47 aw tukhow ad lagboy no nadomdoman a man to Diyus no 
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Maglilipwasay ku 48  su likat kunto-on to mgo tipahudi, oghimuhon a 
dan no ogpa-aag-aagon a to Diyus agad kinasagkopan a, 49 su to Diyus, 
labow to kabogbogan din, aw to ngadan din, wadà saà, aw pigbuligan 
a to kabogbogan din. 50 Ogka-atan din to mgo ka-otawan no ogtahud 
kandin agad natodu-on aw kunto-on aw kaugayan. 51 Impakita din to 
kabogbogan din su to mgo otow no nigpalabow to kandan domdom diyà 
to Diyus, ogpamasuwayon din. 52  To mgo kinalabawan no ogsakup dini 
to babow to pasak, ogkahimu din nasì kandan no ogpakapasagkop, dì to 
mgo masagkop, ogpalabawon din nasì. 53  To mgo binontas, ogpako-onon 
din nasì to madoyow. Dì to mgo datù, ogpagawangon din nasì no wadà 
igbogoy. 54 To mgo Isrili no mgo otow no sinakupan to Diyus, pigbuligan 
din su wadà din kalingawi to pagka-at din kandan 55 su pigsahadan din to 
ka-aw-apu-an ta no si Abraham aw mgo kasinugpu-an din tibò.” Sikan to 
ingkasayà ni Maria to Diyus.

56  Sood to tatou no buwan to pag-agpot ni Maria du-on ki Elisabet, 
kayan nig-ulì on kandin diyà to banwa din.

57 Na si Elisabet, nagotò on to adow no a-anakay din on aw to 
ingka-anak din, lukos. 58  To mgo kadumahan din, pagkadinog dan, 
namantukhow kandan lagboy su natu-un ni Elisabet to ka-at likat to 
Magbobo-ot dan.

59 Na pagkawauhi no adow, to kadumahan ni Zacarias no aag Isrili, 
naman-andu-on kandan to baoy din awos mata-indananan to batà no 
sakup to Diyus aw to paghingadan gayod. Insangay dan podon kandin 
to ngadan to amoy din no si Zacarias. 60 Dì naka-ikagi to inoy din to 
“Konà man ogkahimù no igkasangay to paghingadan. Dì nasì kandin, 
iyan igkahingadan si Juan.” 61 Dì namaka-ikagi kandan to “Dì wadà 
kadumahan now no nahingadanan to angod sikan no ngadan agad-agad 
to ita no na-anadan.” 62  Na nigsinyas kandan du-on to amoy to batà no 
pohà dow intaa to kandin ighingadan. 63  Na nigpabogoy si Zacarias to 
ogkasulatan to ngadan. Dayun insulat din du-on to “Ogkahingadanan 
tad kandin ki Juan.” Du-on naboong-boong kan kadumahan dan su wadà 
kadumahan dan no ogkasangayan to angod sikan no ngadan. 64 Na sukuu 
mahingadanan to batà du-on dayun na-uli-an si Zacarias to pagkapohà 
din aw ogpakalituk on to og-ikagi aw makasayà-sayà on kandin to Diyus. 
65 Sikan kadumahan dan, pig-abut to kaboong-boong aw natangkapan 
to nawnangonon to banwa dan no ka-untudan to prubinsiya to Hudiya. 
66  Na to tibò to mgo ka-otawan no namakadinog, nigsin-indan sikan 
nawnangonon aw nigdomdom dow nokoy to ogkatuman aw ka-inusipay 
kandan to “Nokoy on buwa to ogkadoogan sikan no batà. Agaw moydu-
on kabogbogan to Diyus no nakadongan to pagka-otow din su pigbogayan 
kandin to katondanan no ogkatuman to mahudi no adow.” Kandin, 
nadumahan iyan to pagbulig to Diyus.
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67 Na si Zacarias no amoy to batà, nasoodan to Ispiritu Santu aw 
ogpalikwadon kandin to so-idi no kagi no pig-iling to,

68 “Masayà-sayà on to Diyus no ampu-onon to mgo Isrili su moydu-
on pigpa-andini din no sinakupan din aw kabuligi ki din aw bogayi kid 
din to ogpakatubus no ogpakamatoy to saà ta, 69 su pigbogayan kid to 
Diyus to mabogbog no Maglilipwasay no sugpù ni David no sugu-onon 
din. 70 Su to mgo lagsoban to Diyus no maglilikwaday din, natag-an dan 
71 to ogpabuligan ki din ko mapahadatan ki to mgo kablang ta aw ko 
ogkablangon ki to agad intawa no otow. 72  Impatag-an gayod to Diyus 
diyà to ka-aw-apu-an ta to ita, ogka-atan ki iyan no kasinugpu-an dan su 
konà din man ogkalingawan to impanahad din diyà kandan. 73 Angod dà 
man to impanahad din ki Abraham no minuna ta 74‑75 to ogbuligan ki din 
ko mapahadatan ki to mgo kablang ta aw ogpa-ampu-on ki din no wadad 
ogkasukoniban ta no saà ta. Kanunoy ki ogpakatuwadong diyà to atubangan 
to Diyus hantod to mamatoy kid. 76 Aw ikow no batà ku, ogkahingadanan 
ka to maglilikwaday ka to Kinalabawan no Diyus, su ogpa-unahan ikow 
to Magbobo-ot awos mahina-at nu to igbayà din 77 su ogtagahon nu to 
kasinakupan to Diyus to ogbuligan din kandan su ogpasayluhon din to saà 
dan. 78 Su ogka-atan kid lagboy to Diyus su ko magotò to adow aw ogsilat on 
no ogpandalipaak, ogtang-awan kid on, 79 su dini ki pad man to kadigloman 
su nasalibonan ki pad man kunto-on du-on kan tumatang-away to Diyus su 
mamatayon ki pad man, dì ogka-alladan kid to daan no malinawon.” Sikan 
to impalikwad to Diyus ki Zacarias no amoy ni Juan.

80 Na si Juan, nigtulin on no ma-ugsob aw naponù to pikii gayod. Dì 
mamonang dà kandin diyà to kahilitan hantod to nagotò on to adow no 
iglogwà din to ka-otawan no mgo Isrili.

2 �1 Na og-uli-on tad to tutuwanon ki Jesu-Kristu. To timpu to pagka-
otow din, si Harì Agusto, nigsugù to ogpamalistahon to mgo sakup 

tibò du-on to pigsakupan din. 2  Na si Kirinyu to gubirnadur to prubinsiya 
to Siriya ton tugdow no pagpamalista. 3  To mgo ka-otawan, nigsingka-
andiyà to kandan tahan no lunsud no piglikatan to ka-aw-apu-an dan aw 
pamalista kandan.

4 Na si Jose no taga-Nasarit no nasakup to Galiliya no sugpù ni David, 
nighipanow no nig-andiyà to Bitlihim no nasakup to Hudiya su sikan to 
lunsud ni David. 5 Nigpaduma kandin ki Maria no bayà din katu-un no 
nigkabodos on dì matuu daga pad kandin. Nigduduma su ogpamalista 
kandan. 6  No diyà pad kandan to Bitlihim, nagotò on to adow no 
a-anakay ni Maria 7 aw lukos to anak din no panganoy din. Pigkomo-an 
din aw pahibata diyà to ko-onanan to baka su wadad ogka-oogan dan 
diyà to pa-abutanan no baoy.

8  Na diyà ta pad to bugtì no tutuwanon du-on kan no banwa. Moydu-on 
magbabantayay to karniru diyà to pamàpa-anan kandà no kadukiloman, 
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9 aw tinakin piglogwà kandan to diwata likat to Diyus no Magbobo-ot 
aw katang-awi kandan to bandog to Diyus. Pig-abut kandan to kahadok. 
10 Nig-ikagi to diwata to “Konà kow ogkahadok su moydu-on ogkanangon 
ku iyu no madoyow no nawnangonon no ogtukhawan to mgo otow 
dini to kalibutan no nigsingkabugtì to piglikatan dan 11 su to iyu no 
Maglilipwasay no Magbobo-ot no Imananan to Ka-otawan, ing-anak on 
kunto-on no adow diyà to lunsud ni David. 12  Na so-idi to ta-indanan 
no igkapatu-u iyu to ingkanangon ku iyu. Ogkakita-an now to batà no 
pigkomo-an no pinahibat diyà to ko-onanan to baka.”

13 Na tinakin to namantampu on to duma no mgo diwata no niglikat to 
langit no namansayà-sayà to Diyus. Namanlangkoà kandan no nig-iling to,

14 “Masayà to Diyus no diyà to kinatikangan to langit, aw to kapasakan, 
wadà podon samuk-samuk to mgo otow no na-uyunan to Diyus, 
madumahan kandan to kalinaw.”

15 Na pigboong dan on to diwata aw ulì diyà to langit. To mgo 
magbabantayay to karniru, nigka-inikagihay to “Kuwà kinow on, og-
andiyà kid on to Bitlihim awos ogkakita-an ta to nahimu no innangon 
ita to Magbobo-ot.” 16  Dayun namanpadagas kandan aw kakita-i dan si 
Maria aw si Jose aw sikan batà no pinahibat du-on to ko-onanan to baka. 
17 Pagkakita dan ki Maria aw ki Jose aw sikan batà, namannawnangonon 
kandan to innangon kandan to diwata bahin sikan no batà. 18  To mgo 
otow no nakadinog to innangon to mgo magbabantayay to karniru, 
nangkaboong-boong kandan. 19 Dì si Maria, puli din pig-indanan aw 
kanunoy din domdoma. 20 Na to mgo magbabantayay to karniru, namang-
ulì on no namansayà-sayà to Diyus aw tahud-tahuda dan kanunoy to 
Diyus bahin to nakita-an dan aw nadinog dan su natuman tibò no iyan 
na-agadan to innangon kandan to diwata.

21 Na pagkawauhi no adow, pigtuman to ginikanan to tulumanon bahin 
to paghingadan to batà aw pag-indan su sikan to na-anadan to mgo sakup 
to Diyus natodu-on. Pighingadanan dan kandin ki Jesus agad-agad to 
innangon to diwata to wadà pad ikabodos kandin.

22‑24 Na natuman on to adow to pagtuman to tulumanon bahin to 
pagpanganak to inoy no iyan na-agadan to kasugu-an ni Moises, su 
nasulat on diyà to Kasulatan to Diyus no pig-iling to “Ogtaphagan now 
to Diyus to daduwa no bu-uk no salapati dow daduwa no ugà to baud.” 
Sikan no tulumanon, pighingadanan to Paglinis to Pag-anak. Na kandan 
si Jose, naman-andiyà to labow no simbahan diyà to Hirusalim awos 
ipa-ahà kan batà to Diyus no ta-indanan to og-uyun to ginikanan to 
igkabogoy kan no batà diyà to Diyus no ogdaa kandin to pag-ampù to 
Diyus ko tumulin to batà su nasulat on gayod ni Moises natodu-on diyà to 
Kasulatan to Diyus no pig-iling to “To batà no lukos no panganoy, ogka-
abin to Diyus to oghimuhon no ogdaa to pag-ampù to Diyus.”
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25 Na sikan no timpu moydu-on otow diyà to Hirusalim no iyan ngadan 
din si Simeon. Matuwadong kandin aw matinumanon to kasugu-an to 
Diyus aw kanunoy ogtagad-tagad kandin ko ogbuligan to Diyus to mgo 
Isrili. Nasoodan kandin to Ispiritu Santu. 26  Tahan on pigmatu-udan 
kandin to Ispiritu Santu to monang kandin ogkamatoy ko makita-an din 
pad to otow no oghimuhon to Diyus no Imananan to Ka-otawan. 27 Na 
pig-alladan si Simeon to Ispiritu Santu diyà to simbahan no labow awos 
du-on din tagadan kandan si Jose su ogtumanon dan kan no tulumanon 
bahin to mgo batà no iyan ogka-agadan to kasugu-an ni Moises. Na 
pagdatong dan on, 28  pigdawat ni Simeon to batà aw sawsagopuha din aw 
sayà-saya-a din to Diyus no nig-iling to,

29 “Na, Magbobo-ot ku, kanak no sugu-onon nu, kunto-on ogkahimù to 
ogtugutan a nud to ogkamatoy su bali ad nalitosan 30 su nakita-an kud 
on iyan lagboy to pagbulig nu kanami agad-agad to innangon on kanak, 
31 no nahina-at nud on no ogkakita-an to ka-otawan no nigsingkabugtì 
to oglikatan. 32  Sikan mgo otow no wadà pad makakita ikow, ogkakita-
an dan no andidiyow no ogpandalipaak, su ogtang-awan din to daan 
no igkatutuu dan diyà ikow, aw kandin to ogkahimu no igkabantug to 
sinakupan nu no mgo Isrili.”

33  Na du-on naboong-boongan to amoy aw inoy to na-ikagi bahin to 
kabahinan to batà. 34‑35 Na si Simeon, pigpapanalanginan din to Diyus 
kandan no tatou. Dì nig-ikagi kandin diyà ki Maria no inoy to batà no 
pig-iling to “To ikow no ginhawahan, oglasadon to kaduyong-ot no angod 
to ma-utong no otak su mahan-ing no Isrili no kadumahan to batà, 
og-oyow kandin. Dì iyan ogkahimu no ogpakabalitu kandan. Dì moydu-
on duma gayod, ogkahimu kandin no tukhawanan dan. Aw kandin to 
ogpaka-ukas to nakasood to ginhawahan to mahan-ing no mgo otow.” 
Sikan to intag-an ni Simeon to kabahinan ni Jesus.

36‑37 Na moydu-on gayod maglilikwaday to Diyus no buyag diyà to 
Hirusalim no iyan ngadan din si Ana no anak ni Panuwil no sakup to Asir 
no panon su kasugpu-an kandin ni Asir. Si Ana, nabuyag on lagboy su 
kawau-an on aw upat no tu-ig to idad din. Pitu dà no tu-ig to pagkaminyò 
din, nabau on kandin. Puli on nigpakamonang kandin diyà to simbahan 
no labow, adow aw madukilom nigsimba aw nig-ampù to Diyus aw 
pu-asa. 38  Kandà no timpu no du-on pad kandan si Jose to simbahan, 
nigdatong si Ana du-on aw bogoy to pasalamat din diyà to Diyus aw 
pagbaaw-baaw kandin bahin kan no batà diyà to mgo ka-otawan no 
naman-iman to ogpakatubuk to Hirusalim to pagsakup aw paglipwas to 
saà to mahudi no adow.

39 Na kandan si Jose, pagkatuman on to tibò to tulumanon no insugù to 
Diyus no Magbobo-ot bahin to bayà pad pag-anak, namang-ulì on kandan 
diyà to banwa dan no Nasarit no nasakup to Galiliya. 40 Aw to batà, 
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nigtulin on no madoson. Natogob on to ka-ugsob aw nadumahan kandin 
to ka-at to Diyus.

41 Na kandan si Jose, kada tu-ig naka-inandiyà to Hirusalim to 
tighinang no pighingadanan to Hinang to Pagpalipas to Kado-otan. 42  Na 
pagkasampuu-i tag duwa no tu-ig to idad ni Jesus, kandan si Jose aw 
duma no taga-Nasarit, namanba-ot kandan to hinang diyà to Hirusalim 
su sikan man to natahanan dan. 43  Na pagkatapus to hinang, namantitibò 
on naman-ulì to kahan-ingan diyà to kandan lunsud. Dì to ginikanan ni 
Jesus, wadà dan katagahi to nabitas dan dà to Hirusalim. 44 Dì intobo-ot 
dan dow nakaba-ot dà kandin to kahan-ingan no pag-ulì to pagkatapus to 
paghinangan. Pinuna-us dan to adow to paghipanow. Bali dan naboong-
boongan su wadà dan pad kakita-i si Jesus to songo adow. Dayun 
pigpanganap dan to batà diyà to kadumahan dan no namakaduma. 45 Dì 
wadà dan kakita-i. Dayun pig-ulì si Jesus to ginikanan diyà to Hirusalim 
aw diyà dan panganapa. 46  Pagkatatouhi no adow, bali dan on natutuwan 
si Jesus no diyad on to simbahan no labow no nigpaglatok-latok to 
mangka-aslag no mgo otow no mag-a-anad to tinu-uhan. Nigpaminog 
kandin aw pangusip-usip gayod kandin. 47 Tibò no nakadinog ki Jesus, 
naboong-boongan dan to kandin pagsabut aw pagtabak gayod. 48  Na to 
ginikanan ni Jesus, pagkakita dan to nakaba-ot kandin to nangkama-an 
to tinu-uhan, naboong-boongan dan kandin aw ipanagda to inoy no nig-
iling to “Utù, nokoy man no nigpakalimu-ut ka kanami, su agad ando-i 
napanganap noy ikow.” 49 Nigtabak si Jesus to “Nokoy man to igpanganap 
now kanak. Dow wadà kow kataga to kanak, ogpakamonang ad dini to 
simbahan to Amoy ku?” 50 Dì wadà dan kadaagi to inikagi ni Jesus.

51 Na nigduma si Jesus to ginikanan din diyà to Nasarit aw pasakup 
kandin. Dì to inoy din, pig-indanan din puli sikan no napugutan.

52  Na to pagtulin-tulin ni Jesus aw dugang-dugang to domdom din, na-
uyunan kandin to Diyus aw mgo otow gayod.

3 �1‑2 Na og-uli-on tad si Juan no anak ni Zacarias no diyà ugpà to 
kahanongan no banwa. Na to ikasampuù tag lima no tu-ig to pagharì 

ni Tibiriyu, pigtidow si Juan to kagi no likat to Diyus no kandin, diyà to 
kahanongan. Na si Poncio Pilato, gubirnadur to Hudiya, si Hirudis, gubirnadur 
to Galiliya, aw su-un din no si Felipe, gubirnadur to Ituriya aw Trakuniti. 
Si Lisanias, gubirnadur to Abilina. Si Anas aw si Kaipas to kinatikangan to 
punu-an to tinu-uhan to mgo Hudiyu. 3 Si Juan, piglogob din to mgo banwa 
diyà to pigsilugan to Hurdan no wohig aw pangudlin to ka-otawan to kandan, 
ogpakasosoo to paghimu dan no mado-ot aw oyowi, aw bonyagi din diyà to 
wohig awos mapasaylu to Diyus to saà dan. 4 Na du-on natuman on to nasulat 
ni Isaias no lagsoban no maglilikwaday to Diyus natodu-on no pig-iling to,

“Diyà to kahanongan no banwa, moydu-on nigpangudlin to ma-agbot 
lagboy no nig-iling to ‘Oghina-aton now to daan to Magbobo-ot ta. Ogtul-
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idon now to igbayà din. 5 Ogkapatag to mgo ka-untudan, aw ogka-untud 
to mgo kapatagan, aw ogkasosokod on tibò. Ogpotoson to maliwog aw 
to nambu-u-bu-u, ogpamatagon to Diyus. 6  Tibò to mgo otow, ogpakakita 
to pagbulig to Diyus.’ ” Sikan to nasulat ni Isaias babin to katondanan ni 
Juan no Magbobonyagay.

7 Na to pagpangudlin ni Juan to ka-otawan, namutmutan dan kandin 
su ogpamabonyag kandan. Dì moydu-on gayod mgo namanpakunon-
kunon no mgo otow to ogpasakup kandan to impang-anad ni Juan su 
puli podon kandan ogpabonyag. Dì nig-ikagi si Juan to “Iyu tibò no mgo 
otow, iyan ogka-angodan now to uwod su puli kow malaguy-laguyon to 
kahadokanan. Nokoy man no puli kow ogpapatiwoy to kaboù to Diyus 
to mahudi no adow dì wadà kow makasosoo to katahani now no bugtì 
aw oyowi. 8  Na ko lagboy tùtu-u to pagpasakup now to impang-anad ku 
bahin to pagkasosoo now to paghimu now no bugtì, igpatu-u now no 
igpabayà now to pag-oyow now aw oghimuhon now gayod to madoyow 
awos igkapatu-u lagboy to pagpasakup now aw katotopong to hinang 
now aw pagpasakup now. Konà kow gayod oglangub og-ikagi to ‘Agad on 
man, konà koy ogpakapatu-u to kanami pagpasakup su konà kinow man 
ogkabou-an to Diyus su itanow tibò, sugpù kinow dà ni Abraham tibò no 
mgo Hudiyu no mgo otow aw impanahad iyan to Diyus diyà ki Abraham 
to ogpanalanginan din to kasinugpu-an tibò ni Abraham.’ Dì,” kagi ni 
Juan, “ognangonan ku iyu to si Abraham, konà ogkapook to kasinugpu-
an no ogpanalanginan to Diyus su to Diyus, ogpakabauy kandin so-idi 
no mgo kabatuhan no ogkahimu no kasinugpu-an ni Abraham no ogka-
uyunan to Diyus agad Hudiyu aw bugtì no banwa no piglikatan dan. 9 Na 
tibò no mgo kayu no konà ogbogas to madoyow, ogpoodon aw dap-uga 
aw padokoti to kayu, aw kunto-on imomo-ot on podon to ogpupukon 
iyan du-on to punu-an.”

10 Na to ka-otawan, naman-usip to “Og-amonuhon noy man to paghimu 
awos ogtotopong to hinang noy aw pagpasakup noy.” 11 Natabak ni 
Juan to “Na to daduwa no kabò, igbogoy to sobu-uk diyà to nawada-
an. To moydu-on ogkako-on, ogbogayan gayod to nawada-an.” 12  Na 
to mgo magsusukut to buhis no namanpabonyag on, naman-usip to 
“Nokoy to igpahimu nu kanami no awos matotopong to hinang noy aw 
to pagpasakup noy.” 13  Natabak ni Juan to “Konà now ogpasublahan to 
igpasukut iyu to mata-as.” 14 Na to mgo sundau, naman-usip gayod to 
“Nokoy to igpahimu nu kanami.” Na-ikagi din to “Iyu no mgo sundau, 
wadà ogtulisan now, konà kow ogpanda-og-da-og aw pandiklamu to konà 
no tùtu-u aw ogkalitosan kow to igbayad iyu.”

15 Na to ka-otawan no namamaminog to kagi ni Juan, kanunoy naman-
iman to og-abuton kandan to pagbulig to Diyus aw domdoma dan dow si 
Juan on iyan buwa to Imananan to Ka-otawan no tahan on impanahad to 
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Diyus. To mgo ka-otawan, nigsingka-usip to tu-un dan no domdom dow 
intawa lagboy si Juan. 16  Kaling man nig-iling si Juan to “Kanak, ogmatu-
udon kud on to pagpasakup now to kanak impang-anad no igpabayà to 
ogbonyagan kud iyu to wohig. Dì moydu-on otow no ogpakasukoli pad 
hognà kanak no oglabow pad lagboy kandin dini kanak to kabogbogan. 
Kanak, igatang podon ogpabatà-batà a kandin. Dì konà a, su oglabow 
pad lagboy kandin dini kanak to kabogbogan. Kandin gayod, ogmatu-
udon din to pagpasakup now to kandin impang-anad no igpabayà to 
ogbonyagan kow to Ispiritu Santu no iyan ogsoodan kow din lagboy. 
Aw kalisodan gayod no iyan ogka-angodan to logdog no og-abut iyu to 
igmatu-ud su sikan to ig-anti dow tùtu-u to pagpasakup now kandin. 
17 Na to ogpakasukoli kanak, imomo-ot din on oglinisan to gi-okanan 
su oghimunon din to bogas aw ibotang diyà to botanganan. Dì to uhut, 
ogsangabon to kayu no wadà kaposokanan.”

18  Na si Juan, mahan-ing pad to duma no mgo pangudlin din no 
pagpasabut din to ka-otawan to Madoyow no Tutuwanon. 19‑20 Dì 
si Hirudis no gubirnadur, mahan-ing no hininang din no bugtì no 
napanagdahan ni Juan. Pinasubla din on su impapirisu si Juan su si Juan, 
nakapanagda ki Hirudis natodu-on su si Hirudis, nig-agow ki Hirudiyas 
no asawa dà to su-un din.

21 Na og-uli-on tad si Jesus no nigtulin on kandin. No pigpambonyagan 
pad ni Juan to kahan-ingan no kandin wadà pad kapirisu, si Jesus gayod, 
pigbonyagan din. Si Jesus, no pag-ampù din to Diyus, natau-angan to 
langit 22  aw nigbunsud du-on kandin to Ispiritu Santu no iyan na-angodan 
to salapati no ta-un nadinog dan to kagi likat to langit no na-iling to 
“Ikow to nalogonan ku lagboy no Anak aw kaliyagi kud lagboy ikow.”

23  Na si Jesus, mgo katlu-an on no tu-ig to idad din to pagsood din to 
katondanan. Domdom to ka-otawan to iyan amoy din si Jose no anak ni 
Hili, 24 no anak ni Matat, no anak ni Lebi, no anak ni Milki, no anak ni 
Hana, no anak ni Jose, 25 no anak ni Matatias, no anak ni Amos, no anak 
ni Nahum, no anak ni Isli, no anak ni Nagai, 26  no anak ni Maat, no anak 
ni Matatias, no anak ni Simin, no anak ni Jose, no anak ni Huda, 27 no 
anak ni Huwanan, no anak ni Risa, no anak ni Surubabil, no anak ni 
Salatiyil, no anak ni Neri, 28  no anak ni Milki, no anak ni Adi, no anak ni 
Kusam, no anak ni Ilmudam, no anak ni Ir, 29 no anak ni Josue, no anak 
ni Eliezer, no anak ni Hurim, no anak ni Matat, no anak ni Lebi, 30 no 
anak ni Simeon, no anak ni Huda, no anak ni Jose, no anak ni Hunan, 
no anak ni Iliyakim, 31 no anak ni Miliya, no anak ni Maynan, no anak ni 
Matata, no anak ni Natan, no anak ni David, 32  no anak ni Jesse, no anak 
ni Ubid, no anak ni Bus, no anak ni Salmun, no anak ni Nasun, 33  no anak 
ni Aminadab, no anak ni Aram, no anak ni Arni, no anak ni Isrum, no 
anak ni Paris, no anak ni Huda, 34 no anak ni Jacob, no anak ni Isaac, no 
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anak ni Abraham, no anak ni Tara, no anak ni Nakur, 35 no anak ni Sirug, 
no anak ni Ragaw, no anak ni Pilig, no anak ni Ibir, no anak ni Sala, 36  no 
anak ni Kainan, no anak ni Arpahad, no anak ni Sim, no anak ni Noe, 
no anak ni Lamik, 37 no anak ni Matusalin, no anak ni Enoc, no anak ni 
Harid, no anak ni Mahaliyil, no anak ni Kainan, 38  no anak ni Inus, no 
anak ni Sit, no anak ni Adan, no anak to Diyus.

4 �1 Na si Jesus no natogob to Ispiritu Santu likat to pagpabonyag din 
no nakasood to katondanan din, nighipanow on kandin likat to 

Hurdan no wohig no pigbonyagan kandin. Pig-alladan kandin to Ispiritu 
Santu 2  diyà to kahanongan no banwa. Du-on dà kandin pigpakamonang 
sood to kap-atan no adow awos panogkadan ni Satanas si Jesus to pa-
antihan dow makaboos si Jesus to kabogbogan no likat to Ispiritu Santu. 
No du-on pad kandin, wadà ko-on kandin to sood to kap-atan no adow 
aw du-on niglotoy si Jesus.

3  Na si Satanas no magbabalatak, nig-iling kandin diyà ki Jesus to “Na, 
ko ikow iyan to Anak to Diyus, ogbauyon nu so-idi mgo batu no ogkako-
on no paan.” 4 Naka-ikagi si Jesus to “Nasulat on no pig-iling to ‘Konà no 
ko-onon dà to igkabuhì to otow.’ ”

5 Na pigdaa kandin ni Satanas diyà to untud. Pigpadomoo din si Jesus 
to mgo banwa dini to babow to kalibutan no pig-ugpa-an to tibò no mgo 
pigsakupan. To songo pagpilok dà, nakita-an din on tibò. 6  Nig-ikagi 
mandà si Satanas to “Aha-a nu suyà mgo banwa tibò. Nabogayan ad man 
to kabogbogan to pagsakup suyà tibò. Dì ogbogayan ku ikow gayod tibò 
aw to mgo kaboonganan no igkatapik aw kabogbogan to pagsakup suyà. 
7 Dì iyan dà ogkahimu nu to og-ampù ka puli dini kanak, su kanak dà to 
ogpakabobo-ot to pagbogoy sikan no mgo kasinakupan.” 8  Naka-ikagi si 
Jesus to “Nasulat on no pig-iling to ‘Iyan dà ogka-ampu-an nu to Diyus no 
Magbobo-ot nu, aw kandin dà to ogkatuman nu.’ ”

9 Na piglangguy din si Jesus diyà to Hirusalim no pigtukudan to labow 
no simbahan, aw diyà din papukhuya kandin diyà to kinatunguyan to 
simbahan. Na nig-ikagi si Satanas to “Ko ikow man iyan to Anak to 
Diyus, na, patayab ka kun diyà to pasak dow wadà man halinan nu 10 su 
nasulat man diyà to mgo kasulatan no pig-iling to ‘Ogsugu-on to Diyus to 
mgo diwata din to ogpabantayon din ikow.’ 11 Nasulat on gayod to ‘Mgo 
diwata to Diyus to ogpa-apnayon din ikow ko makalapdos ka to batu 
no ikow, konà ka ogka-amonu.’ ” 12  Naka-ikagi si Jesus to “Nasulat on 
gayod diyà to kasulatan no pig-iling to ‘Konà nu ogpanogkadan to Diyus 
no Magbobo-ot nu to pa-antihan.’ ” 13  Na bali no nigbungkù si Satanas 
to pagpanogkad din to pa-antihan diyà ki Jesus aw nigpagsuwoy to 
magbabalatak hantod to moydu-on pad paghutoy din mandà.

14 Na si Jesus, nig-ulì on kandin diyà to Galiliya no banwa no natogob 
to kabogbogan to Ispiritu Santu. Na nigtangkap to nawnangonon bahin 
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ki Jesus diyà to mgo banwa no namakalongod to Galiliya. 15 Nang-anad 
kandin diyà to mgo simbahan to ka-Galiliyahan no nigsayà-sayà kandan 
tibò ki Jesus.

16  Na bali on no nigdatong si Jesus diyà to Nasarit no lunsud no 
tinulinan din on aw andiyà gayod to simbahan du-on to adow no 
tigsisimbahay su tahan din man sikan. Na nigpangukdayogan si Jesus 
du-on to atubangan to kahimunan su ogbasa kandin to kasulatan. 
17 Pigbogayan kandin to sinulat ni Isaias no lagsoban to Diyus no 
maglilikwaday aw buklada din aw batuka din no pig-iling to,

18  “Impa-abut ad to Ispiritu Santu to Magbobo-ot su pigmatu-ud ad no 
pigpilì din to ogpasabut to Madoyow no Tutuwanon to mgo kasagkopan 
no mgo otow. Pigpa-andini a din su ogpasabukan din kanak to mgo otow 
no nangkapirisu, aw to mgo pisok, ogpang-ulimanon ku. Mgo nangkada-
og-da-og, ogpambuligan. 19 Ogpasabut a to kunto-on to timpu to pagbulig 
on to Magbobo-ot to mgo ka-otawan.”

20 Pagkatapus ni Jesus to pagbasa, piglukut din to nasulatan aw i-ulì 
diyà to tagumotong to kahimunan, aw ingkud awos ogpang-anad on su 
tahan man kandan ko ogpang-anad. Na to mgo otow no nangkahimun 
du-on to simbahan, namannongnong kandan tibò no ampan gogonokan 
no namantagad ko umikagi si Jesus. 21 So-idi iyan to kagi ni Jesus, “Na 
kunto-on no adow, natuman on sikan no nasulat on no pigbasa kud iyu.” 
22  Namakasayà-sayà tibò aw kaboong-boongi dan to kandin no paglituk 
to kagi no matam-is. Dì nigka-inusipay kandan to “Dow konà buwa no so-
idi to anak ni Jose?” 23  Du-on naka-ikagi si Jesus to “Ogsudsudon now dà 
buwa to ita no ikagihonon no pig-iling to ‘Ikow no magtatambaa, unayà 
dà tambai to ikow tu-un no lawa, su to nadinogan noy no nahimu nu diyà 
to Kapirna-um no lunsud, oghimuhon nu gayod dini to ita no lunsud.’ 
24 Dì konà a ogpakahimu dini su ma-intok to pagtu-u dini su tùtu-u man 
gayod to duma no ikagihonon ta no pig-iling to ‘To mgo lagsoban to 
Diyus no maglilikwaday, konà ogka-uyunan kandan to mgo kadumahan 
dan diyà to kandan tahan no banwa.’ 25 Tùtu-u iyan su ko pananglitan 
si Elias no maglilikwaday to Diyus natodu-on, dini to ka-Isrilihan no 
nigguwabung on to tatou no tu-ig aw tongà, pigkogsa-an to bontas 
to mgo otow. Mahan-ing no bau no buyag no mgo Isrili no nalisodan 
lagboy. 26  Dì sobu-uk dà no buyag no bau to pigpa-andiya-an ki Elias to 
Diyus no ogpabuligan, su nigtu-u kandin to Diyus. Dì sikan no buyag, 
konà no Hudiyu dì taga-Saripta dà nasì aw nasakup to Sidun no banwa. 
27 Ton katu-igan gayod ni Eliseo no maglilikwaday to Diyus, mahan-ing 
gayod no mgo Isrili no mgo otow no pig-ibung. Dì iyan dà na-uli-an si 
Naman no taga-Siriya. Konà no Hudiyu kandin dì nigtu-u man kandin 
to Diyus.” 28  Pagkadinog to ka-otawan, konad no pagkangkalangot dan 
su wadà kaliyagi to pig-ikagi ni Jesus no kasing-lunsud dan dà. 29 Dayun 
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pigpagawang dan si Jesus du-on to kandan pig-ugpà-an no lunsud aw 
diyà daaha kandin to kapipilangan no untud no pigdangonan to lunsud 
su du-on dan to ogpa-osmadon podon si Jesus diyà to pasak. 30 Dì nasì 
on nanli-ot-li-ot kandin to kahan-ingan no ka-otawan no niglunus aw 
hipanow on 31 padoog diyà to Kapirna-um no lunsud no nasakup gayod to 
Galiliya.

Na to adow to tigsisimbahay, nig-andiyà si Jesus to simbahan aw pang-
anad to ka-otawan. 32  Na du-on naboong-boongan dan kan impang-anad 
din su natapikan to kabogbogan to Diyus. 33  Na moydu-on otow du-on 
no pigsoodan to busow aw sa-og kandin to 34 “Ikow, Jesus no taga-
Nasarit, wadà labot nu kanami. Dow iyan ing-andini nu su awos koy nu 
og-ubuson? Kinilaa ku ikow to matuwadong ka no otow no niglikat to 
Diyus.” 35 Na pigsapadan ni Jesus to “Pahonok kad on aw gawang kad on 
du-on.” Busow to nakapahibat kan otow du-on to atubangan to ka-otawan 
aw tinakin nagawangan kandin no wadà ka-amonu. 36  To ka-otawan, 
pig-abut on to kaboong-boong aw ka-inusipay kandan to “Nokoy kan no 
impang-anad, su mabogbog su agad puli dà ogsugu-on din to busow, dì 
ogpakagawang on.” 37 Dayun du-on nigtangkap to nawnangonon bahin ki 
Jesus to tibò no nakalongod to Kapirna-um no lunsud.

38  Na kandan si Jesus, namanlabas du-on to simbahan aw iyan tu-uda 
dan to baoy ni Simon. Na du-on to ugangan ni Simon no buyag no nasakit 
no mapasù lagboy to lawa aw patambaa kandan ki Jesus. 39 Na du-on 
pigdomoan ni Jesus aw sugu-a kan sakit to ogpakagawang. Dayun na-uli-
an kandin. Na nakabangun dayun to buyag aw maka-alagà on kandin to 
mgo bisita.

40 Na no mahapun on lagboy, to mgo nangkasakit no nigsingkabugtì, 
tibò pigdaa to kadumahan dan diyà ki Jesus aw pandampona din kandan 
tibò aw dayun nangka-uli-an kandan tibò. 41 To busow no nigsood to mgo 
otow, nangkagawang aw makasa-og to “Ikow, Anak iyan to Diyus.” Dì 
pigsapadan ni Jesus aw wadà din tuguti kandan to og-ikagi su kinilaa 
dan to kandin to Imananan to Ka-otawan.

42  Na to kabukas-bukas on, nighipanow on si Jesus padoog diyà to 
kahanongan no banwa. Dì nalupug dà to kahan-ingan no otow aw 
pawpanganapa dan su ogpapa-uli-on dan podon si Jesus su diyà ogpa-
ugpa-on dan podon kandin to banwa dan. 43  Dì naka-ikagi si Jesus to 
“Ogpakapasabut a pad to Madoyow no Tutuwanon bahin to pagsakup to 
Diyus diyà to duma no mgo kalunsudan su sikan to impa-andini kanak to 
Diyus,” 44 aw katuman din to pagpasabut diyà to mgo simbahan to mgo 
ka-Hudiyuhan.

5 �1 Na si Jesus no diyà kandin to boyboy to dagat to Ginisarit, 
napuunan kandin to ka-otawan. Nigpasabut kandin to kagi to 

Diyus no nigsakindog kandin. Dì kandin, nadasokan to ka-otawan no 
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ogpaminog to kagi to Diyus du-on to boyboy to dagat. 2  Diyà din kakita-i 
to daduwa no bautu aw pighaw-asan to tagtu-un to bautu su nighugas to 
mgo pukut dan. 3  Na nigluwan si Jesus du-on to bautu no iyan tagtu-un 
si Simon aw padiyù-diyù kandin to mayopot. Dayun nig-ingkud kandin 
du-on no nigpang-anad to ka-otawan no kan kahan-ingan du-on dà to 
boyboy to dagat no ogpamaminog.

4 Na pagkatapus din to pagpang-anad, nig-ikagi si Jesus du-on ki Simon 
to “Dutun kinow on to kadaoman aw tuntuna to pukut awos makapudut 
kad to isdà.” 5 Naka-ikagi si Simon to “Nabukasan koy on, Sir. Puli koy 
on lagboy napagud no matuu wadà man napudut noy no isdà. Dì ikow, 
su insugù nud on Sir, kanak, ogtumanon kud.” 6  Na pagtuntun dan to 
pukut, mahan-ing on iyan no isdà to nasakup dan no naponù on hantod 
to ogkahigbit on podon to pukut to kahan-ing to isdà. 7 Dayun pigkamoy 
dan to duma dan no diyà to songo bautu awos ogpabuligon dan. Dayun 
pigbubuligan dan to pagbagtun likat to kadaoman aw iluwan dan du-
on to bautu takas-takas to naponù on to daduwa no ka-bautu to isdà 
aw hantod to ogkangkaonod on podon tibò kandan. 8  Pagkita ni Simon 
Pedro to nasakup on to mahan-ing no isdà, nakaluhud kandin diyà to 
atubangan ni Jesus aw maka-ikagi to “Magbobo-ot, wadà labot ku ikow 
su kanak, makasasaà a no otow,” 9‑10 su to mahan-ing no isdà no nasakup, 
naboong-boong kandan aw si Simon, aw si Santiago aw si Juan no mgo 
anak ni Sibidiyu no duma ni Simon. Nig-ikagi si Jesus du-on ki Simon 
to “Konà ka ogkahadok. Likat kunto-on, otow to ogsakupon now, konà 
no isdà dà.” 11 Pigpadu-ung dan to bautu diyà to boyboy to dagat aw 
pigpang-oyowan dan tibò to mgo luwan du-on to bautu aw pamatiduma 
on kandan ki Jesus.

12  Na diyà pad kandan si Jesus to songo lunsud, sinakpan kandin to 
otow no pig-ibung. No pagkakita din ki Jesus, nigluhud aw pangamuyù 
ki Jesus no nig-iling to “Magbobo-ot, ko pagbo-ot nu to ogka-uli-an a nu, 
ogka-uli-an a dà man aw kalinisi a.” 13  Na du-on pigdampon din aw ikagi 
to “Ogbo-otan ku man. Na, ka-uli-i kad on aw kalinisi kad on.” Du-on 
na-uli-an on dayun kan otow to sakit din aw kalinisi on to lawa din. 14 Na 
pigbahog lagboy ni Jesus to wadà ogpanangonan din to na-uli-an din on 
kandin to sakit. Dì kagi din to “Patidow ka diyà to ogtubus ikow diyà to 
atubangan to Diyus aw ipa-ahà kan sakit nu no na-uli-an on. Agad-agad 
to insugù ni Moises, bogoy ka kandin to buhì no pagmatu-ud to pagka-
uli-i nu kan ikow sakit awos matu-uhan to ka-otawan.” 15 Dì pinatangkap 
din on nasì to nawnangonon diyà to kadiyu-an bahin ki Jesus aw du-on 
dayun nangkahimun to kahan-ingan no otow awos ogpamaminog to 
impang-anad din aw ogpamatambaa kandan to mgo sakit dan. 16  Dì si 
Jesus, nighipanow on aw sood to kahanongan no banwa su diyà to og-
ampù kandin to Diyus.
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17 Na, songo adow nigpang-anad si Jesus to ka-otawan. Namakaba-
ot gayod du-on to mgo mag-a-anad to tinu-uhan aw mgo Parisiyu no 
mangkatagon-tagonon to kandan katahanan. Agad ando-i nandà no 
banwa to pigmutmutan to ka-otawan no namanlikat diyà to Hirusalim 
aw mgo kalunsudan to prubinsiya to Galiliya aw Hudiya no namang-
andu-on ki Jesus. Kandan tibò, naman-ingkud no natalibonok du-on 
ki Jesus. Nadugangan on si Jesus to kabogbogan to Magbobo-ot to 
pagpandoyow din to sakit. 18  Na tinakin nigdatong on mandà to pulid 
no otow no piglahung. Ogsood podon to namanlahung to pulid no otow 
su diyà dan podon to igbotang to atubangan ni Jesus. 19 Dì wadà nali-
otan dan diyà ki Jesus su wadà pigsìsi-an to kahan-ingan no ka-otawan 
no nadasok no naminog ki Jesus. Dì iyan nadomdoman dan to ogpotos 
kandan diyà to babow to atop aw gakasi dan to atop to litos-litos ogka-
oog to hibatanan to pulid no otow aw tuntuna dan to otow du-on topad 
ni Jesus no nalibunukan to ka-otawan. 20 Pagsabut ni Jesus to insalig 
dan du-on kandin to ogkadoyow din to pulid, nig-ikagi kandin du-on to 
pulid no otow to “Lagi, napasaylu on to mgo saà nu.” 21 To mgo mag-a-
anad to tinu-uhan aw mgo Parisiyu, nigka-inusipay kandan to “Nokoy 
man no kandin niglangub to ogpa-inahan din podon to Diyus, su sikan 
no otow nigpagsokod podon kandin to Diyus su kunon kun kandin to 
ogpakapasaylu to saà to mgo otow. Dì sobu-uk dà to ogpakapasaylu to 
saà no kandin, Diyus dà man.” 22  Dì tahan on nama-anan ni Jesus to 
nadomdoman dan aw du-on in-ikagi din to “Nokoy man no pig-iling now 
to domdom now. 23  Nokoy to mahawoy to og-ikagihon diyà to napulid 
no otow, to ‘Napasaylu to saà nu,’ dow ‘Bangun kad on aw hipanow kad 
on.’ 24 Moydu-on ig-ikagi ku to pulid awos kow mataga tibò to bahin to 
mgo saà to otow, kanak no Tumutubus to Ka-otawan, nabogayan a to 
kabogbogan to ogpakapasaylu a to saà dini to babow to kalibutan.” Na 
pig-ikagihan ni Jesus to pulid no otow to “Na ikow no pulid, bangun kad 
on aw lukuta to hikam nu aw ulì kad on.” 25 Dayun nigbangun aw lukuta 
din to hikam din aw ulì diyà to kandin no nigsayà-sayà to Diyus. 26  Du-on 
pig-abut tibò to kaboong-boong aw sayà-saya-a dan to Diyus no naman-
iling to “Nakita-an tad on bali to kaboonganan kunto-on no adow.”

27 Na namanlabas kandan si Jesus to baoy aw laboy. Nakabayà si Jesus 
to sukutanan to buhis. Nakita-an din to songo magsusukut to buhis no 
nig-ingkud du-on no pighingadanan ki Lebi. Pig-ikagihan ni Jesus to 
“Lagi, duma kad on kanak.” 28  Dayun pigpang-oyowan din to pig-atubang 
din tibò aw patiduma kandin ki Jesus.

29 Na si Lebi, binana-an din kandan si Jesus diyà to baoy din. Iyan mgo 
dongan gayod du-on kan no pagko-onan to mahan-ing no ka-otawan. 
Mahan-ing gayod du-on no mgo duma ni Lebi no magsusukut to buhis 
no wadà ka-uyuni to mgo otow no nigdaa to tinu-uhan to mgo Hudiyu. 
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Mahan-ing gayod to duma du-on no wadà tu-u to kandan katahanan. 
30 Dì to mgo mag-a-anad to tinu-uhan to mgo Hudiyu aw mgo Parisiyu 
no matagon-tagonon gayod to kandan katahanan, pigpandiyampà 
dan to mgo pangabaga ni Jesus. Naman-ikagi kandan to “Nokoy man 
no kanunoy kow ogpagdongan to pagko-on aw pag-inom kow to mgo 
magsusukut to buhis aw duma pad no mgo otow no wadà tu-u to 
katahanan ta no wadà ka-uyuni to mgo punu-an ta.”

31 Na impananglitan ni Jesus no pig-iling to “Na to otow no konà og-
abin to sakit din, konà ogpagawang to ogtambaa to sakit din. Dì to otow 
no og-abinon din to sakit din, ogpagawang to ogtambaa to sakit din. 32  To 
ing-andini ku su ogbulig a to otow no ogpagawang to saà. Dì to otow no 
konà ogpagawang to saà, konà ku ogbuligan.”

33  Na to sunù no indiyampà dan, bahin to tig-ampù aw katahanan 
dan no pu-asa. Namang-ikagi kandan to “Mgo sakup ni Juan no 
Magbobonyagay aw mgo Parisiyu, ogtagonan dan to katahanan ta 
bahin to tig-ampù aw tigpu-asa. Dì ikow no mgo sakup, konà man su 
agad nokoy no adawa, ogko-on aw inom.” 34 Impananglitan ni Jesus no 
nig-iling to “Na to mgo bumaba-ot to pagsauhan, ogpako-onon pad ko 
du-on pad to baoy to bana no bayà hitu-un. Dì ko mali-usan on kandan, 
wadad ogpakako-on su naponga on man to pagsauhan dan. 35 Moydu-on 
adow no ogkagotò to paghipanow to bana no bayà pad hitu-un, kayan 
ogpamampu-asa to mgo bumaba-ot.”

36  Na impananglitan mandà ni Jesus bahin to bayà no impang-anad din 
aw to tahan no impang-anad to mgo Parisiyu no wadà hiduma. Kagi din 
to “Konà ta oghigbiton to bayà no kabò awos puduton to tatapakay aw 
tapaki ta to tahan no kabò su to bayà no kabò, ogkado-ot, aw hognà pad 
konà oghidaag kan igtapak aw kan ogtapakan.”

37 Na impananglitan mandà ni Jesus bahin to bayà no impang-anad din. 
Kagi din to “Konà ta ogpagsambuon to bayà no inomon du-on to tahan no 
inomon no pingaa, su ko ogpagsambuon ta to bayà du-on to tahan, iyan 
ogkabauyan to mado-ot. Ogka-uwakan puli tibò, kan bayà no inomon 
aw sikan tahan no inomon. 38  Konà ogpagsambuon to bayà aw tahan no 
inomon su pagbauy, kan tibò mado-ot aw puli man ogka-uwakan to bayà 
no ingkasambuu. 39 Wadà otow no og-anti pad to bayà no inomon ko 
moydu-on pad pingaa no inomon su og-ikagi man to ‘Oyow kid to bayà su 
madoyow pad to tahan su napingaa on man.’ ” Sikan to impananglitan ni 
Jesus bahin to mgo impang-anad no tahan aw bayà no konà oghidaag.

6 �1 Na songo adow no konà no tigtatalabahu, kandan si Jesus 
namanhipanow no nigtaà to humayan aw to mgo sakup din, 

kanunoy nalisig namangkotu to bogas to humoy aw kulipisa dan aw 
kotip-kotipa dan. 2  Dì moydu-on mgo Parisiyu no namakakita kandan 
aw maka-ikagi to “Nokoy man no pighimu now sikan no konà kow 
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man podon ogtugutan to tinu-uhan ta bahin to adow no konà no 
tigtatalabahu.” 3  Nakatabak si Jesus to “Wadà now buwa kabasahi bahin 
to nahimu ni David no paglotoy dan no namakalaguy kandan no nahadok 
to mgo kablang dan. 4 Puli on namakasood kandan diyà to abutanan 
to Diyus no konà dan podon no soodanan aw puli dan on kangkako-
on kan ko-onon no inghonat diyà to atubangan to Diyus no ing-okod 
podon kandan su iyan dà ogpakako-on to mgo punu-an to tinu-uhan no 
imbotang to Diyus no ogtubus to ka-otawan diyà to atubangan din. 5 Na 
kanak no Tumutubus to Ka-otawan, ogpakabo-ot a dà to adow gayod no 
konà no tigtatalabahu.”

6  Na to duma on no adow no konà no tigtatalabahu, nigsood si Jesus 
to simbahan aw pang-anad to ka-otawan. Nakaba-ot gayod to otow 
no pawing no nignohut to kalintu-u no boad din. 7 Na to mgo mag-a-
anad aw mgo Parisiyu no namantagon lagboy to kandan katahanan, 
pigpakabantayan dan si Jesus ko manambaa to adow no konà no 
tigtatalabahu su awos moydu-on mapatikinan dan no igkadiklamu dan 
ki Jesus diyà to mgo mangkata-as dan. 8  Dì nama-anan dà ni Jesus dow 
nokoy to domdom dan. Na nig-ikagi si Jesus diyà to pawing to “Duguk 
ka. Sakindog ka kani.” Dayun pigtuman din to insugù kandin ni Jesus. 
9 Na nig-ikagi si Jesus diyà to mgo Parisiyu to “Moydu-on ig-usip ku iyu. 
Nokoy to hustu no oghinangon ta to adow no konà no tigtatalabahu. 
Ando-i dapit to madoyow, ko ogtambaan ta to padihu ta no nasakit, dow 
sugayon ta nasì. Ando-i gayod to madoyow, ko ogbuligan ta to nasakit 
dow himatayan ta nasì. Nokoy to kasugu-an dini ita bahin to adow 
no konà no tigtatalabahu.” 10 Nigpang-ahà-ahà si Jesus to mgo otow 
no nahimun du-on aw ikagi diyà to pawing to “Kotongad to boad nu.” 
Na-uli-an dayun to boad din no kotongon din on. 11 Dì du-on konad no 
pagkangkalangoti nasì to mgo Parisiyu aw kasusukun kandan dow og-
amonuhon dan si Jesus.

12  Na, nighipanow on si Jesus aw gomow to untud no awos og-ampù 
kandin to Diyus. Pinuna-us din to songo kadukiloman to pag-ampù to 
Diyus. 13  Na pagkabukasi on, pighimun ni Jesus tibò to mgo sakup din 
aw pili-a din to sampuù tag duwa aw himuha din kandan no tumutubus 
din diyà to ka-otawan. 14 Na sikan mgo tumutubus din, si Simon no 
pighingadanan din gayod ki Pedro, aw si Andres no su-un din, aw si 
Santiago aw si Juan aw si Felipe aw si Bartolome 15 aw si Mateo aw si 
Tomas aw si Santiago no anak ni Alpiyu, aw si Simon no piggoan dan ki 
Silutis no iyan nalitukan to mapatubuk-tubukon to bandila, 16  aw si Judas 
no anak ni Santiago, aw si Judas Iskariyuti no ogbaligyà ki Jesus diyà to 
mgo kablang din.

17 Na nigpamatugpù on kandan si Jesus aw pagtampu kandan to kahan-
ingan du-on to patag no duma no mgo sakup din aw duma pad gayod no 
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mgo otow no nigtagad-tagad kandan ki Jesus no kandan, namanlikat to 
Hudiya aw Hirusalim aw kabaybayan to Tiru aw Sidun no ogpaminog 
kandin aw ogpamatambaa to sakit dan. 18  Nangka-uli-an din gayod kan 
mgo pigpansoodan to busow. 19 Kan kahan-ingan, puli on namantudì 
kandin su ko matudì dan si Jesus, oglogwa-an kandin to kabogbogan no 
ogpakadoyow kandan to sakit dan tibò.

20 Na nigpang-anad si Jesus to mgo sakup din no ogkadinog dà gayod 
to kahan-ingan. Nig-ikagi kandin to,

“Iyu no nawada-an to mgo kapookanan, ogkaliyag kow nasì su 
ogpakasood kow to pigsakupan to Diyus.”

21 “Iyu no nanlotoy kunto-on, ogkaliyag kow su oghantayon kow to 
mahudi no adow.

“Iyu no nigsinogow kunto-on, ogkaliyag kow su ogtukhow kow to 
mahudi no adow.

22  “Iyu no ogkablangon kunto-on to mgo otow aw pagawangon kow aw 
ina-inaha to ngadan now su nigpasakup kow man kanak no Tumutubus 
to Ka-otawan, kaliyagi now nasì. 23  Kandà no timpu, ogtukhow kow aw 
og-inugsayow to pagkaliyag su dakoo to igbaos iyu diyà to langit agad 
ma-uwang-uwangan kow on kunto-on, su angod dà man to pighimu to 
ka-aw-apu-an dan diyà to mgo maglilikwaday to Diyus natodu-on aw 
madoyow to igbaos kandan to Diyus.

24 “Iyu no mgo datù, aboy kow su wadà og-abut iyu to mahudi no adow 
su natuman on to iyu no napilì no tukhawanan dini to babow to pasak.

25 “Iyu no nahantoy on kunto-on, aboy kow su ogkabatì now to lotoy to 
mahudi no adow.

Iyu no ogngingisi kunto-on dini to babow to pasak, aboy kow su 
ogpamakasinogow kow aw og-oog kow to mahudi no adow.

26  “Aboy kow on ko puli kow dà masayà to mgo ka-otawan, su to ka-aw-
apu-an now, puli dà man namansayà-sayà gayod kandan to mgo lagsoban 
no konà no tùtu-u natodu-on.

27 “Dì iyu no ogpamaminog kanak, ognangonan ku iyu no oglogonan 
now nasì to mgo kablang now. Ko ogkablangon kow to mgo otow, 
ogpapanalanginan now nasì kandan no ogkablang iyu. 28 To otow no 
ogtungayow iyu, konà now ogbaosan. Dì ogpapanalanginan now nasì kandan 
to Diyus. Ampu-i now nasì diyà to Diyus to otow no og-uwang-uwang iyu. 29 Ko 
ogdagpangon kow to dibauy, ipalibang now mandà to dibauy. To ogpudut to 
iyu no agad ilisan now no kabò, ogtugutan now gayod to ogpudut agad iyanon 
now no kabò. 30 Agad intaa no ogpangamuyù iyu, bogayi now. To ogpudut 
puli to iyu no katinguban, agad man konà now on mahawì. 31 Ko moydu-on 
igpatuman to duma du-on iyu, sikan, ogkatuman now gayod diyà kandin.

32  “Na to mgo kablang now, ogka-atan now dà gayod su ko iyan dà 
ogkalogonan now kan oglogon iyu, wadà man igka-uyun iyu to Diyus. 
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Mgo otow dini to babow to kalibutan, agad kan wadà tahud diyà to Diyus, 
oglogon kandan to kapadihu dan no otow no oglogon gayod kandan. 33 Ko 
iyan dà ogdowdoyawan now to ogbaos iyu, wadà man igka-uyun to Diyus 
su agad mgo otow no wadà tahud to Diyus, ogdowdoyawan dan dà gayod to 
kapadihu dan no kan ogbaos kandan. 34 Ko iyan dà ogpabooson now to otow 
no ogka-imanan now to ogpakabaos iyu, wadà igka-uyun to Diyus. Agad 
otow no wadà tahud diyà to Diyus, kandin ogpaboos ko ika-ulì dà ikatibò.

35 “Iyu, ogkalogonan now to mgo kablang now. Ogdowdoyawan now 
aw paboos no agad konad ogpaka-untuu su dakoo to igkabaos iyu aw 
ogkatu-uhan to iyu to anak to Diyus no Kinalabawan su makawka-aton 
kandin diyà to mgo otow, agad logodon aw konà no mapinasalamaton. 
36  Makawka-aton kow su makawka-aton gayod to Amoy now.

37 “Konà kow ogpambo-ot-bo-ot to duma su awos konà kow mabo-
otan to Diyus. Konà now oghimuhan to saà to duma now awos konà 
kow gayod mahimuhan to Diyus to saà. Dì ogpasayluhon now nasì to 
duma now awos mapasaylu kow to Diyus. 38  Ogbogoy kow to duma 
aw ogpakadawat kow to wadà ogka-oogan tibò agad dasokon pad aw 
isangkaa, dì og-awas dà. Su sikan kotob to igkabogoy now, sikan dà to 
ogka-ontopan to ogkadawat now gayod.”

39 Na nig-aboy si Jesus to pagpang-anad din bahin to paghimu to saà to 
duma no impananglitan din. Kagi din to “Dow ogpakahindù to pisok to 
aag pisok? Madaduwa on kandan no aag pisok, tibò on ogpamakatuklabù 
diyà to lugì. 40 Na to sakup gayod, konà kandin ogpakapalabow to 
nigsakup kandin. Dì ko ma-anad on lagboy to sakup, iyan on ogka-
angodan din to nig-anad kandin.

41 “Nokoy man no og-aha-on now to puling to duma now no wadà now 
nasì bati-a to batang du-on to iyu no mata. 42  Iyu no mangkapakunon-
kunonon no mgo otow, nokoy man no nig-iling kow to ‘Su-un, ipakuhit 
nu kanak to puling nu.’ Matuu kan iyu no mata, moydu-on man batang 
gayod. Tugdow oggawangon now pad to batang diyà to iyu no mata, 
kayan ogpakakita kow to pagkuhit to puling to mata to duma now.

43  “Na, wadà kayu no madoyow no ogbogas to mado-ot. Wadà gayod 
kayu no mado-ot no ogbogas to madoyow. 44 Agad nokoy no kayu, sikan 
bogas din to ogkakilahan ta dow nokoy kayuha, agad madoyow dow 
mado-ot. Tungow-tungow no bogas, wadà likat to kadudugihan. Bugkà 
gayod, wadà likat to sagoy. 45 To otow no madoyow to ginhawahan, 
og-agad man to madoyow gayod to ogka-ikagi din. To otow no mado-
ot to ginhawahan, og-agad man to mado-ot gayod to ogka-ikagi din su 
agad nokoy no ogpakasood to ginhawahan din, og-agad to sikan iyan to 
oglabas no kagi no ogkalituk din.

46  “Nokoy man no pighingadanan a now to ‘Magbobo-ot, Magbobo-ot,’ 
dì konà now man ogtumanon to igsugù ku iyu. 47 To otow no ogduguk 
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kanak aw paminogi to kagi ku aw tumana din, 48  iyan ogka-angodan din 
to ogtugdok to baoy. Ogdaomon din to kali kotob no iyan ogkapanggadan 
to batu su du-on din on ogpa-ukdangan to baoy. Ko ogsigoy to wohig to 
mabogbog aw kasaplangi to baoy, konà ogkapood to baoy su pigdigon 
man to nigtugdok. 49 Dì to nakadinog to kanak kagi dì wadà din tumana, 
iyan ogka-angodan din to otow no ogtugdok to baoy no konà no madigon 
to napa-ukdangan din su ko masaplangan to sigoy, ogkapood dayun aw 
wadà ogka-angod-angodan to pagkawagkas.”

7 �1 Na pagkatapus ni Jesus to pagpang-anad to ka-otawan, nig-andiyà 
kandin to Kapirna-um no lunsud. 2  Moydu-on kapitan to sundau no 

taga-Ruma no imbotang du-on kan no lun-sud. Moydu-on sugu-onon din 
no pigtagaman din on lagboy no nasakit no matigdà. 3  Pagkadinog din to 
nawnangonon bahin ki Jesus, igpadokat din podon si Jesus to punu-an 
to tinu-uhan to mgo Hudiyu no gustu din podon to pigbatì to sugu-onon 
din, ma-uli-an. 4 Na pagdatong to mgo punu-an diyà ki Jesus, pig-
pangamuyu-an dan lagboy si Jesus. Nig-ikagi kandan to “Sikan kapitan to 
sundau no taga-Ruma no imbotang dini, ogpa-andiya-on ka din podon su 
sugu-onon din no natagaman din lagboy, nasakit no matigdà. Igpadokat 
ka din su awos ma-uli-an kan sugu-onon din to sakit. Madoyow iyan 
podon ko ogbuligan nu kandin 5  su sikan no kapitan, matinabangon 
ita no mgo Hudiyu su pigbogayan koy din to simbahan kani to kanami 
no lunsud.” 6  Dayun nigduma si Jesus kandan. No madani on kandan, 
pinasungun to kapitan to mgo kadumahan din no awos igpasuhung din si 
Jesus no igpa-iling to “Magbobo-ot, agad on. Aya kad ogpa-abut su konà 
a no litos no og-abutan nu. 7 Kaling man konà a oglangub to ogsungun 
ikow. Agad on. Konà kad on ogpatidow dini kanak dì igatang puli nud on 
oglitukon to kagi nu aw ogpaka-ulì to sugu-onon ku. 8  Nama-anan ku dà 
to ogkahimu nu sikan su angod kanak no nasakup ad to mata-as ku, aw 
mata-as ku, imbotang a din no kapitan to mgo sundau. Ko ogsugu-on kud 
to songo sundau ku to ‘Andiyà kad on,’ ogkatuman din man. Ko igsugù 
kud to duma no sundau to ‘Andini kad on,’ ogkatuman din man gayod. 
Ko ogsugu-on kud to sugu-onon ku to ‘Hinanga so-i,’ ogkatuman din man 
gayod.” 9 Pagkadinog ni Jesus to kagi no igpanangon to kapitan to mgo 
sundau no taga-Ruma, naboong-boong kandin. Na to mgo ka-otawan du-
on, pig-ikagihan ni Jesus to “Ognangonan ku iyu to dini to ka-Isrilihan, 
wadà a aligbat makakita to pagtagon no angod to pagtagon sikan no 
otow no konà man podon no Isrili kandin.” 10 Na pag-ulì to mgo duma to 
kapitan to sundau, na-uli-an on to sugu-onon din.

11 Na nig-andiyà kandan si Jesus diyà to lunsud no pighingadanan 
to Nain no nadumahan kanunoy to kahan-ingan. 12  No madani on to 
li-otan to lunsud, impaghisungun dan to kahan-ingan no lumolobong 
to batà no lukos no anak to bau no buyag no sobu-ukon. 13  Pagkakita 
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ni Jesus to buyag no bau, pigka-atan din aw ikagihi din to “Pahagtong 
kad to ogsinogow.” 14 Du-on pigdampà dayun ni Jesus to lungun aw 
pamansigkon kan mgo lumolobong. Kagi ni Jesus to “Utù, bumangun kad 
on.” 15  Na dayun nakabangun to patoy aw makapagbaaw-baaw on. Na 
pigpa-ulì ni Jesus to batà diyà to inoy din su pigbuhoy on man. 16  Dayun 
nangkaboong-boong kandan lagboy aw mamakasayà-sayà kandan to 
Diyus no namaka-iling to “Bali on niglogwà dini ita to maglilikwaday 
to Diyus no mabogbog,” aw maka-ikagi gayod to “Nakita-an tad on to 
hinimu to Diyus ta kunto-on no adow.” 17 Tinangkapan to nawnangonon 
bahin to nahimu ni Jesus diyà to prubinsiya to Hudiya aw banwa no 
namakadani du-on.

18  Na og-uli-on tad to tutuwanon bahin ki Juan no Magbobonyagay 
no diyà pad to pirisuhan. Pignangonan si Juan to mgo sakup din bahin 
to nangkahimu ni Jesus no mabogbog. 19 Pigtawag ni Juan to daduwa 
no sakup din aw pa-andiya-a din kandan diyà ki Jesus no Magbobo-ot 
su impa-usip ni Juan kandan ki Jesus no impa-iling to “Dow ikow iyan 
no Imananan to Ka-otawan dow moydu-on pad duma no ogka-iman pad 
to ka-otawan no oglogwà.” 20 Pagdatong dan nig-ikagi dayun kandan to 
“Pigpa-andini koy ni Juan no Magbobonyagay su igpa-usip ka din kanami 
dow ikow iyan to Imananan to Ka-otawan dow moydu-on pad duma no 
ogka-iman to ka-otawan no oglogwà.” 21 Na kandà no timpu mahan-
ing du-on no moydu-on mgo sakit aw mgo pigpansoodan to busow. Dì 
nangkagawangan tibò ni Jesus, aw mgo pisok, tibò nangka-uli-an din. 
22  Kaling tinabak ni Jesus no nig-iling to “Na, pa-ulì kow on diyà ki Juan 
aw nangoni now kandin to nadinog now aw kinita now. Nangka-uli-
an on to mgo pisok. Aw mgo pungkù, ogpamakahipanow on, aw mgo 
pigpan-ibung, nangkadoyow on, mgo bongoo, ogpakadinog on. Mgo 
nangkamatoy, pigpambuhoy on. To mgo mangkasagkop to pagkabotang, 
natutuwan on to Madoyow no Tutuwanon. 23  Na to otow no wadà 
ablayanan to pagtu-u din dini kanak, ogkaliyag kandin su kanunoy din 
ogtagadan to insahad to Diyus.”

24 Na pagkali-us on to sinugù ni Juan, nighutoy si Jesus to pagpanoysoy 
to ka-otawan bahin to katondanan ni Juan. Nig-ikagi kandin to “Nokoy 
to naduguk now diyà to kahanongan no banwa natodu-on. Nokoy to 
pig-ahà now du-on, dow kandà puli mgo kugun no ogkabaguyun no 
ogsabodon to kamag? Dì konà man. 25  Dow pig-ahà now to otow no 
nangabò to mahal? Dì konà man, su to otow no ogpangabò to mahal 
aw wadà ogboongon dan, og-ugpà diyà to ugpa-anan to datù, konà og-
ugpà diyà to kahanongan. 26  Nokoy to pigduguk now du-on. Nokoy to 
napugut-pugutan no naliyagan now no nasoodan now. Dow nig-ahà kow 
bali to maglilikwaday to Diyus? Maglilikwaday man iyan, dì konà no 
maglilikwaday dà puli, 27 su so-idi to nasulat on bahin ki Juan no pig-
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iling to ‘Na ahà kad on, su ogpa-unahan ku ikow to kanak maglilikwaday 
su ogpahina-aton kud on kandin to igbayà nu.’ 28  Na ognangonan ku 
iyu to dini to babow to pasak, wadà otow no oglabow pad ki Juan to 
katondanan. Mangkuwan to mahudi no adow, to kinasagkopan diyà to 
pigsakupan to Diyus, ogkalabawan pad man si Juan su ogka-usab to 
pigsakupan.”

29 Na to mgo ka-otawan puli aw mgo magsusukut to buhis no 
pigpambonyagan ni Juan, no pagkadinog dan to ingka-ikagi ni Jesus 
bahin to katondanan ni Juan, nangkaliyag su namakamatu-ud on 
kandan to katuwadongan to Diyus su pigtuman dan to pagbo-ot din no 
pagpabonyag dan on ki Juan. 30 Dì to mgo mag-a-anad to tinu-uhan aw 
mgo Parisiyu no matagon-tagonon gayod to kandan katahanan, wadà 
kandan kaliyag su puli dan on piglingawan to pagbo-ot to Diyus bahin 
kandan su wadà pabonyag kandan ki Juan.

31 Na og-uli-on tad to pagpanoysoy ni Jesus bahin ki Juan aw mgo otow 
no pigpangudlinan din. Nig-ikagi kandin to “Nokoy to ogka-angodan to 
mgo otow kunto-on no kadongan ta. 32  Iyan ogka-angodan dan to mgo 
batà no nangkahimun diyà to dadaga-anan no ogpamansunud-sunud 
to pagsauhan no oghinulindogay to ‘Nokoy man no wadà kow sayow 
no kanami, niglisag koy man iyu.’ Mgo kadongan ta gayod, iyan ogka-
angodan dan to mgo batà no ogpamansunud-sunud to ogpaman-oog to 
namatoy no og-iling to ‘Nokoy man no wadà kow baos to pagdaugmatoy 
noy su kanami, pigdaugmatayan noy on man iyu.’ Kan mgo batà, wadà 
ingkangkaliyag dan. Na iyu gayod, iyan ogka-angodan now kan mgo 
batà to iyu no pagdawat aw pagsabut now to pagpang-anad iyu. 33  Si 
Juan no Magbobonyagay, wadà pagba-ot kandin to mgo pagko-onan aw 
mgo pag-inoman, aw puli now on botang-botangi kandin no pigsoodan 
kun to busow. 34 Dì kanak no Tumutubus to Ka-otawan, ogpagba-ot a, 
dì pighimu a now nasì no ma-omot no ogko-on aw minahingow, aw 
ogdinuguk-duguk a to mgo magsusukut to buhis aw duma no wadà 
tu-u to katahanan ta. Wadà iyan ingkangkaliyag now. 35  Dì to ka-
ugsoban to Diyus, ogkakilaa ta su pigpatuman din dà to pagbo-ot din to 
nigsingkabugtì no mgo otow, agad mapawpa-awayon ubag to og-ugpà aw 
matiduguk gayod no otow.”

36  Na si Simon no songo Parisiyu no matagon-tagonon to kandan 
katahanan, pigbana-an din kandan si Jesus. 37 Na du-on sikan no lunsud 
moydu-on buyag no mado-ot. No pagkadinog din to du-on si Jesus kan 
no baoy, niglambag on kandin no nigdaa to lamita no nahimu no likat 
to batu no maputì no natagu-an to hihinaki no ighidhid no pahomut. 
38  No pagdatong din, nakita-an din kandan no namanluhud no namango-
on su tahan dan. Kandin, nigduguk aw luhud diyà dapit to talikudan ni 
Jesus aw nig-sinogow kandin aw dukduki din to kobong ni Jesus no awos 
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tagdu-an to luhà. Pinahidan to bubuu din to kobong ni Jesus aw puuga to 
pahomut to kobong ni Jesus aw hadoki din to kobong.

39 Na pagkakita to Parisiyu no otow no nigbanà ki Jesus, iniling din to 
sood to ginhawa din to “Ko lagsoban kandin iyan to Diyus, nama-anan din 
on podon dow nokoy sikan no buyaga no nigtudì kandin su sikan, mado-
ot man no buyag.” 40 Dì nama-anan dà ni Jesus dow nokoy to domdom ni 
Simon aw ikagihi din to “Simon, moydu-on ig-ikagi ku ikow.” Nakatabak 
si Simon to “Na, nokoy Sir.” 41 Kagi ni Jesus to “Na moydu-on otow no 
nigpaboos to sapì din diyà to daduwa no ka-otow. To sobu-uk, nigboos to 
lima no gatus, to sobu-uk, kalim-an dà. 42  Dì wadà dan bayadi. Dì napasaylu 
dà man. Na, ando-i dapit to dakoo to pagkalogon diyà to otow no nigpaboos 
kandan to sapì, sikan ma-aslag dow kan ma-intok.” 43 Nakatabak si Simon 
to “Sikan sobu-uk buwa no dakoo to napudut dì napasaylu din dà.” Kagi ni 
Jesus to “Hustu to tabak nu.” 44 Dayun niglingì si Jesus sikan buyag diyà 
to talikudan din no tinakin pig-ikagihan din si Simon to “Lagi, ahà kad 
man so-idi buyag no nigluhud dini to talikudan ku. Ikow, pigpaponhik a 
nu to baoy nu dì wadà a nu hugasi to kobong ku agad-agad to katahanan 
ta ko moydu-on pigpaponhik ta no bisita, oghugasan to kobong. Dì kandin, 
pighugasan a din to luhà din aw pahidi din dà to bubuu to kobong ku no 
pigpatagdu-an to luhà. 45 Ikow, wadà a nu pangamustaha to hadok. Dì 
kandin, likat on to pagdatong ku, pighinadokan din to kobong ku. 46 Ikow, 
wadà nu hinakihi to uu ku. Dì kandin, pigpuug din to kobong ku to 
pahomut. 47 Kaling man, ognangonan ku ikow to agaw dakoo to paglogon 
din kanak su napasaylu dà to saà din, agad mahan-ing. Dì to otow no ma-
intok dà to napasaylu, ma-intok dà gayod to paglogon din kanak.”

48 Na pig-ikagihan ni Jesus to buyag to “Na, napongahan on to pagpasaylu 
to saà nu.” 49 Na to mgo dongan din no nigko-on, namaka-inusipay to “Intawa 
man buwa so-idi no otow no oglangub man ogpasaylu to saà to otow.” 50 Dì 
pig-ikagihan ni Jesus to buyag to “Nalipwasan kad on to saà nu su nigtu-u ka 
man lagboy kanak. Na, madumahan kad to kalinaw no og-ulì diyà ikow.”

8 �1 Pagkaugoy-lugoy, si Jesus aw sikan sampuù tag duwa no 
pangabaga din, namanlibod-libod kandan to kalunsudan to Galiliya 

aw mgo kasityuhan no namanoysoy kandan to ka-otawan to Madoyow 
no Tutuwanon bahin to pagsakup to Diyus. 2  Nadumahan kandin to mgo 
buyag no pigpanggawangan din to busow aw sakit. Kandan si Maria 
no taga-Magdala no pigpanggawangan din on to pitu no busow, 3  aw si 
Juana no asawa ni Kusa no pighimu ni Harì Hirudis no magbobo-ot to 
mgo sood to baoy din, aw si Susana, aw mahan-ing pad no duma no mgo 
buyag no nig-alagà ki Jesus aw mgo pangabaga din to tu-un dan no sapì.

4 Na nahimunan kandin to mgo otow no namanlikat to mgo 
kalunsudan. Pagkahimun dan, nigpang-anad si Jesus no impabayà to 
pananglitan.
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5 Nig-iling kandin to “Na, ogtutuwanan kow to otow no nig-odok to 
humoy. Pagsawod din, moydu-on binhì no nigdo-og diyà to daan no nagi-
okan to mgo otow. Nigpatipadpad to manuk-manuk aw pantubug-tubuga. 
6  Moydu-on binhì gayod no nigdo-og diyà to pasak no batuhon. Nigtulin 
dà kan niggitì diyà to batuhon dì oglanos dà man su wadà ogkaduhugan 
to dalid. 7 Moydu-on binhi no nigdo-og diyà to pasak no dalidon no 
kan dalid, dugihon. Nigkadodongan kan dugi aw kan tanom no hantod 
to piglinop on to tanom aw lahag su nasakbut man. 8  Moydu-on binhi 
no nigdo-og diyà to madoyow no pasak aw sikan no binhì, nig-abut to 
madoyow no niggatus.” No nigpang-anad si Jesus nig-iling to “Na, agad 
intawa no nakadinog, pangindaagan to kalitukan to mgo pananglitan 
ku.”

9 Na to mgo sakup ni Jesus, nig-usip kandan dow nokoy to kalitukan 
to pig-ikagi din no pananglitan. 10 Nig-ikagi kandin to “Ogpapanaysayan 
kow to Diyus kanak bahin to pagsakup din. Dì duma no mgo otow no 
wadà labot to pagsakup to Diyus no nabigtoan on, igpananglitan ku awos 
kandan, agad mang-ahà-ahà, dì wadà ogkakita-an dan. Agad duminog 
kandan, dì konà ogpakadaag.

11 “Na so-idi to kalitukan to pananglitan ku. Tugdow, to binhì no 
in-odok, iyan ogka-angodan to kagi to Diyus. 12  To daan no nado-ogan 
to binhì, iyan ogka-angodan to mgo otow no ogdinog to kagi to Diyus. 
Dì ogdatong si Satanas aw sakmita din dà to kagi to Diyus du-on to 
ginhawahan dan awos konà ogpakatu-u aw konà ogkalipwasan kandan. 
13  To batuhon no pasak no nado-ogan to binhì, iyan ogka-angodan to 
otow no ogkaliyag to ogpaminog to kagi to Diyus aw dawata. Dì wadà 
lagboy makaduhug to dalid su wadà man lagboy pasooda to ginhawahan 
dan to kagi to Diyus. Ko og-abut on to kalisod, og-oyowan dan on to 
pagtu-u. 14 Na to pasak no moy mgo dalid no dugihon no nado-ogan to 
binhì, iyan na-angodan to otow no ogpaminog to kagi to Diyus. Dì no 
og-ugpà kandan no oglinopon to kalisod aw pagkaliyag to kadatù aw 
ogminaliyag puli, konà ogkaduyhat to bogas. 15 Dì to pasak no madoyow 
no nado-ogan to binhì, iyan na-angodan to mgo otow no ogpaminog 
to kagi to Diyus aw tagoni lagboy no matino-od kandan no wadà 
ogkasukinoban dan no saà no konà dan ogbungku-an to pagtu-u di og-
abut nasì to dakoo no bogas.”

16  Na impananglitan mandà ni Jesus no nig-iling to “Ko ogpadokotan ta 
to ilawan, dow ogsangkuban ta to lata, dow konà. Dow igbotang ta du-on 
to saom to ingkudanan, dow konà. Diyà ta iyan igbotang to kabakna-an 
su awos matang-awan to nasood du-on. 17 Tibò to mahobong kunto-
on, ogka-ukasan to mahudi no adow, aw to innangon to pagtongopan, 
ogkatagahan, su ogkapayagan dà su tibò man, ogkatang-awan. 18  Na 
ogpaminog kow lagboy su to otow no moydu-on pagtu-u, ogdugangan 
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nasì to nama-anan din. Dì to otow no wadà pagtu-u dì nigsa-om to pig-
moydu-on din on, ogpudutan pad nasì kandin.”

19 Na ta-un nigpang-anad si Jesus to ka-otawan, nigdatong to inoy din 
aw mgo su-un din. Dì wadà dan katutuwi si Jesus su mahan-ing no mgo 
otow no nadasok. 20 Moydu-on nignangon ki Jesus no nig-iling to “Inoy 
nu aw su-un nu, namandatong dì diyà pad kandan to labas. Ogpagkita 
kandan podon ikow.” 21 Dì naka-ikagi si Jesus to “To otow no ogpaminog 
to kagi to Diyus aw tumana din, sikan on to angay inoy ku aw su-un ku.”

22  Na songo adow mandà namanluwan kandan si Jesus to bautu aw 
ikagi kandin to “Ogtalipag kid to dagat.” Dayun namanlikat kandan. 
23  No paglayag dan, nalipodong si Jesus. Na pig-abut to sakayan to kamag 
no mabogbog no nigkumus du-on to sakayan. Magabubungan to baod no 
ogkalukut-lukut aw katinagu-i to sakayan no kandan, kamuwahanan dan 
on podon sikan. 24 Pigpukow si Jesus to mgo sakup din aw ikagihi to “Sir, 
kamuwahanan tad on so-idi no nig-abut ita.” Du-on nakagimata si Jesus 
aw sapadi din to kamag aw baod no ogkalukut-lukut no magabubungan. 
Dayun nighagtong to kamag aw ampan pad pangidù-kidù to dagat. 25 Na 
du-on naka-ikagi si Jesus to “Wadà kow na-an salig to Diyus no nigbantoy 
iyu.” Naboong-boong kandan aw kahadok aw ka-inusipay kandan to 
“Intawa buwa so-idi no otow su ko ogsugu-an din to kamag aw dagat, 
ogpakatuman dà.”

26  Na dayun nigdatong kandan si Jesus diyà dihipag to dagat no banwa 
no pighingadanan to Gidasa no diyà longod to Galiliya. 27 Kandan si 
Jesus no paghaw-as dan to pigsakayan dan no bautu, pigsungun kandan 
to songo taga-lunsud dà no pigsoodan to mahan-ing no mgo busow. No 
naugoy on to pagwawadà to kabò aw wadà baoy no pigtingonan din 
to pag-ugpà. Dì diyà dà kanunoy og-ugpà to lobonganan. 28  Pagkita 
din ki Jesus, nigpangiyak aw tinakin to nakaluhud diyà to atubangan 
ni Jesus aw sa-og to “Wadà labot nu kanak, Jesus no Anak to Diyus 
no Kinalabawan no Katuusan. Ogpangamuyù a ikow to konà a nu 
ogpahadatan.” 29 Su pigsugù on ni Jesus to busow to ogpagawangon du-
on sikan otow. Na ko ogsoodan kandin to busow, kanunoy ogbantayan 
kandin to duma aw hikoti kandin to sangkalì aw bakusa. Dì kanunoy 
dà ogkangkabingà to sangkalì aw papa-andiya-a kandin to busow to 
kahanongan no banwa. 30 Na nig-usip si Jesus to “Intawa to ngadan 
nu.” Nigtabak kandin to “Si Minaan to kanak ngadan,” su mahan-ing 
no busow no nigsood sikan no otow. 31 Nigpangamuyù kan mgo busow 
to konà ogpagawangon kandan du-on to kandan banwa aw konà ogpa-
andiya-on ni Jesus to banwa no kastiguhanan to saà no kadaoman no 
wadà kinotoban.

32  Na moydu-on panon to babuy no namandungaa diyà to augan aw 
pangamuyù to mgo busow to ogpasoodon podon kandan nasì du-on 
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to ginhawahan to mgo babuy. Dayun pigtugutan ni Jesus. 33  Dayun 
nakagawang to mgo busow aw pamansood diyà to ginhawahan to babuy. 
Namanlaguy tibò to mgo babuy diyà to augan aw pamanpatidaplus diyà 
to dagat aw kangkaonod tibò to mgo babuy.

34 Pagkita to nigbantoy to babuy to nadoogan kan otow, namanlaguy 
kandan gayod aw inawnangonon dan diyà to lunsud dan aw mgo 
kahilitan. 35 Dayun naman-andu-on to mgo ka-otawan no awos 
ogpangintaga dow nokoy lagboy iyan to napugutan du-on. Pagdatong 
dan du-on ki Jesus, nakita-an dan kan otow no pigpanggawangan ni 
Jesus to busow no puli on nig-ingkud du-on to longod to kobong ni Jesus 
aw nangabò on kandin aw nabatuk on to domdom din. Nangkaboong-
boong kandan tibò. 36  To mgo otow no namakakita to napugutan, 
impannawnangonon dan to ka-otawan bahin kan otow no pigpansoodan 
to busow dì pigpanggawangan on aw ka-uli-i. 37 Dì to mgo taga-Gidasa, 
nangamuyù kandan diyà ki Jesus to ogpagawangon kandin du-on to 
banwa dan su inabut on tibò kandan to mgo hadok. Kaling man kandan 
si Jesus, namanluwan diyà to bautu awos og-ulì diyà to kandan no 
banwa. 38  Na to otow no nagawangan to busow, nigduma podon ki Jesus, 
dì wadà katuguti ni Jesus. Pig-ikagihan kandin ni Jesus to 39 “Ulì kad nasì 
diyà to banwa nu aw tutuwani to mgo kadumahan nu to pigbuligan kad 
on to Diyus.” Na nighipanow on sikan otow aw pannangoni din to mgo 
otow no taga-lunsud to pigbuligan kandin ni Jesus.

40 Na nig-ulì on kandan si Jesus no nigtalipag to dagat. Pagdatong 
dan, madoyow to pagdawat mandà kandan to ka-otawan su pigtagadan 
dan kandan. 41 Na nigduguk to otow no punu-an to simbahan no iyan 
ngadan din si Hairu. Nigluhud kandin diyà to atubangan ni Jesus aw 
pangamuyu-a din to ogpadumahon din 42  su ogpatambaan din to batà 
din no buyag no songobu-ukon no mgo sampuù pad tag duwa to idad su 
ogpakamatayon on kandin.

Na nigduma si Jesus no pigdumahan gayod to kahan-ingan no nadasok 
si Jesus. 43  Nasunduwan kandin to buyag no moydu-on sakit no kanunoy 
piglabasan to langosa to sampuù on tag duwa no tu-ig to pagkadawdaa 
din. Agad piggastu din on to mgo igkabuhì din to pagpa-aput to 
magtatambaay, dì konà ogka-uli-an. 44 Nigtudì kandin to sagyad to kabò 
ni Jesus. No makatudì kandin to kabò ni Jesus, dayun nigtigpok on to 
paglangosa. 45 Naka-ikagi si Jesus to “Eè, intawa to nigtudì to kabò ku.” 
Dì wadà naka-abin. Naka-ikagi si Pedro to “Sir, mano natalibongbongan 
ka man to kahan-ingan aw hidasok-dasok kid, nokoy man no og-usip 
ka pad to intawa to nigtudì ikow.” 46  Dì nakatabak si Jesus to “Konà, dì 
moydu-on nigtudì iyan su nigbatì a to piglogwa-an a to kabogbogan.” 
47 Pagsabut to buyag to konà kandin ogpakalidung, nigduguk no 
pinidpid aw makaluhud diyà to atubangan ni Jesus aw maka-abin diyà 
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to atubangan to kahan-ingan dow nokoy to ingkatudì din ki Jesus aw 
pagka-uli-i din. 48  Nig-ikagi si Jesus to “Laginà, na-uli-an kad on su 
nigsalig ka man kanak. Konà ka ogkapook-pook. Ulì kad diyà to ikow no 
madumahan ka to ka-at no og-ulì.”

49 Na og-uli-on tad to tutuwanon to otow no nigdaa to kahimunan 
to simbahan no si Hairu. No ta-un pad nig-i-ikagi si Jesus diyà kan no 
buyag no na-uli-an on, nigdatong to otow no niglikat to baoy ni Hairu no 
nignangon to “Nabigtawan on to batà. Nokoy man no ogpadumahon pad 
si Sir.” 50 Dì nakadinog dà si Jesus to nawnangonon aw ikagi to “Konà ka 
ogkapook-pook. Dì isalig nasì to ogkabuligan ka, su ogka-uli-an dà man 
kandin.” 51 Pagkasood dan on to baoy ni Hairu, iyan dà pigtugutan ni 
Jesus to ogpasoodon diyà to sinabong no pigkotangan to batà si Pedro 
aw si Juan aw si Santiago aw sikan ginikanan to batà. 52  Namansinogow 
tibò to kahan-ingan su nig-oog man. Dì nig-ikagi si Jesus to “Konà kow 
ogsinogow su wadà man kamatoy. Puli nalipodong.” 53  Dì pigngisihan 
kandin to kahan-ingan su nama-anan dan man no kan batà, tùtu-u on 
iyan no namatoy. 54 Dayun pigdawat ni Jesus to boad to batà aw ikagi 
to “Igì, bangun kad.” 55 Nakapa-ulì dà to umagad din aw makabangun 
dayun. Pigpabogayan ni Jesus to batà to ko-onon. 56  Nangkaboong-boong 
on to amoy aw inoy to batà. Dì binahog din to konà igpanawnangonon to 
napugut-pugutan.

9 �1 Na pigpaduguk ni Jesus to mgo pangabaga din no sampuù tag 
duwa aw himuha din kandan no tumutubus din aw pamalogobi 

din to pagbogoy to kabogbogan to ogpakagawang to mgo sakit aw 
busow. 2  Pigpamalibod-libod din kandan to mgo kalunsudan no 
awos ogpamakapasabut to ka-otawan bahin to pagsakup to Diyus 
aw ogpamaka-ulì kandan to nangkasakit. 3  Nig-ikagi si Jesus to “Ko 
oghipanow kow on, wadà ogdaahon now agad agos, dow balutan, ko-
onon, sapì aw ilisan now. 4 Agad ando-i no baoy no og-agpotan now, 
pakamonang kow dà du-on hantod to oghipanow kow du-on kan no 
lunsud. Konà kow oghinalin to agpotan now. 5 Ko konà ogdawat iyu, 
labayi now on sikan no lunsud aw padpada now to abug no ogdokot 
to kobong now no pagpakilaa now to kandan, wadà labot now.” 6  Na 
namanlikat on to mgo pangabaga ni Jesus aw pamanlibod-libod to 
kalunsudan, aw agad ando-i nigpasabut to ka-otawan to Madoyow no 
Tutuwanon aw mamakadoyow kandan to mgo nangkasakit.

7 Na si Harì Hirudis, no pagkadinog din to nawnangonon bahin to napugut-
pugutan, napook-pook to kandin domdom aw kobaha su moydu-on mgo 
otow no nakanangon to si Juan no Magbobonyagay no pigpahimatayan 
din natodu-on, pigbuhoy on. 8 Moydu-on gayod nakanangon to si Elias no 
maglilikwaday natodu-on to Diyus, pigbuhoy on aw logwà on. Moydu-on 
gayod nakanangon no kandin to duma no maglilikwaday to Diyus natodu-on 
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no pigbuhoy on. 9 Dì si Harì Hirudis, naka-ikagi to “Si Juan, pigpatampodan 
kud on to li-og natodu-on. Dì intawa buwa sikan no nadinogan ku no otow 
no nigpanghimu to mgo kaboonganan.” Ogpagkita-an din podon si Jesus.

10 Na og-uli-on tad to tutuwanon bahin to mgo tumutubus ni Jesus. 
Namang-ulì on kandan aw ipanutuwanon dan diyà ki Jesus tibò to 
pigpanghimu dan. Dayun nigpaduma si Jesus to mgo pangabaga din 
aw pagsuwoy on kandan to ka-otawan aw diyad on padoog to Bitsayda. 
11 Pagkama-an to ka-otawan to si Jesus, diyad on to kahanongan no 
banwa, piglupug dan dà. Pag-abut dan, pigdawat ni Jesus kandan to 
madoyow aw usaba din pang-anada kandan bahin to pagsakup to Diyus 
aw kangkadoyow to tibò no nangkasakit.

12  Na pagkahapun, namanduguk kan sampuù tag duwa no pangabaga 
din aw ikagi to “Sir, su kahanongan man kani no banwa, pahipanawad 
so-idi mgo otow diyà to kalunsudan aw diyà to kasityuhan awos ogpudut 
to ogkako-on dan aw awos makapanganap to ogkangkahibatan dan.” 
13  Dì nig-ikagi si Jesus to “Iyu on to ogbogoy to ogkako-on dan.” Naka-
ikagi kandan to “Ko konà koy nu ogpabolihon to igkalitos no igkapako-on 
so-idi no ka-otawan tibò, konà noy no ogkapako-on kandan, su lima dà 
no bu-uk to paan aw daduwa dà no bu-uk to isdà to moydu-on. Dì konà 
no litos to igkapako-on so-idi no kahan-ingan.” 14 Su to pagbilang to 
lukos, moydu-on mgo lima no maan no wadà bilanga to kabuyagan aw 
kabata-an. Dì du-on naka-ikagi si Jesus diyà to mgo pangabaga din to 
“Ogpama-ingkudon ta to ka-otawan no ogpabahin-bahinon to tagkalim-
an kada songo bahin.” 15 Dayun namang-ingkud tibò. 16  Pigdawat ni 
Jesus to lima no bu-uk no paan aw daduwa no bu-uk no isdà aw tinakin 
langhag diyà to langit aw pasalamat kandin. Pigpikas-pikas din aw 
ipamaduhuu din to mgo pangabaga diyà to ka-otawan. 17 Namango-on 
tibò kandan aw kangkahantoy aw puli dan binungku-an to pagko-on. Na 
to nangkasamà, intagù dan diyà to sampuù tag duwa no ka-bangkow.

18  Na kandan aw si Jesus, nigpawpa-awoy no kandin, nig-ampù to 
Diyus. Dayun nig-usip si Jesus to mgo pangabaga din to “Agad-agad to 
atoman to mgo ka-otawan, intawa a.” 19 Nakatabak kandan to “Moydu-on 
naka-ikagi to si Juan ka no Magbobonyagay. Moydu-on gayod naka-
ikagi to si Elias ka. Moydu-on naka-ikagi to ikow, lagsoban ka to Diyus 
natodu-on no pigbuhoy on.” 20 Kagi ni Jesus to “Na iyu gayod, agad-agad 
to atoman now, intawa a man.” Nakatabak si Pedro to “Ikow, Kristu ka 
no imbotang ka to Diyus no Imananan to Ka-otawan.” 21 Dì pigbahog ni 
Jesus to wadà ognangonan to kandin iyan to Imananan to Ka-otawan, 
22  su kagi din to “Kanak no Tumutubus to Ka-otawan, monang ad 
ogkamatu-ud no Imananan to Ka-otawan ko mahan-ing pad no kalisodan 
no ogkabaya-an ku aw supaka a to mgo punu-an tibò to tinu-uhan ta aw 
makabayà a to kamatayon aw ogbuhayon a dà to tatou no adow.”
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23  Na piglapuwaas ni Jesus no pag-ikagi kandan no nig-iling to 
“Na to agad intawa no ogpasakup dini kanak, ogka-oyowan din to 
kandin katahani aw adow-adow ogti-ang to kinurus din no litukan to 
iglingow din to kandin no natagon no maogon lagboy. 24 Agad intawa 
no ogkawada-an to kandin kinabuhì dini to babow ugpat kanak, 
ogkamoydu-onan dà nasì kandin to mahudi no adow. Dì agad intawa, ko 
ogpakatagonan din to kinabuhì din dini to kalibutan, ogkawada-an dà 
nasì kandin to mahudi no adow. 25 Agad kunto-on madatù ki tibò dini to 
kalibutan, dì wadà puus ta ko ita, konà ogbuhayon to mahudi no adow 
aw tuusa. 26  To otow no konà ogmatu-ud to pagpasakup din dini kanak 
aw uyuni to kagi ku, kandin, konà ku ogkamatu-ud gayod no sakup ku 
ko dumatong a no Tumutubus to Ka-otawan no ogkadumahan to mgo 
katuusan noy aw Amoy ku aw mgo diwata din. 27 Dì ognangonan ku 
iyu to kunto-on moydu-on mgo otow kani no monang on ogkamatoy ko 
ogkasakpanan pad to pagsakup to Diyus.”

28  Na pagka-abuti to wau no adow, niggomow si Jesus to untud su og-
ampù to Diyus aw putlunga din padumaha kandan si Pedro aw si Juan 
aw si Santiago. 29 No pag-ampù ni Jesus, na-usab on to lawlanguhan 
din aw putì lagboy to kabò din aw silawa to mgo pangabaga din to 
pag-ahà dan. 30 Aw nakalogwà du-on kandan to daduwa no katuusan 
on no maglilikwaday to Diyus natodu-on no si Moises aw si Elias aw 
pagbaaw kandan du-on ki Jesus 31 bahin to pagkali-us din dini to pasak 
no pagkamatoy din no igpatuman to Diyus kandin diyà to Hirusalim. 
32  Agad lagboy kandan si Pedro ogkalipodong podon, dì wadà dan tuguti 
to paglipodong aw iyan on nakita-an dan to kaboonganan ni Jesus 
aw sikan daduwa no ka-otow no nigsakindog du-on to dani din. 33  No 
imomo-ot oghipanow kan daduwa no katuusan, naka-iling si Pedro 
diyà ki Jesus to “Sir, madoyow su kani koy man. Dow pahimuhon koy 
nu to tatou no pinayag no oglogoban kow aw si Moises aw si Elias aw 
ikow.” Sikan, puli na-ikagi ni Pedro su kinoba man kandin aw konà no 
matuwadong to nalitukan. 34 No malituk to kagi din, nasaungan kandan 
tibò to gabun. Nangkahadok kandan no tatou no pagkalatok dan to 
gabun. 35 Nakadinog kandan to kagi no nakapu-un du-on to gabun no na-
iling to “So-idi to Anak ku no pigpilì kud no ogpatumanon ku to pagbo-ot 
ku. Ogpaminogan now kandin.” 36  Pagkatapus to pag-ikagi to Diyus, 
pigboong dan kan daduwa no ka-otow no katuusan. Iyan nandà nabitas 
no nakita-an dan si Jesus. Kan tatou no pangabaga din, namanpahonok 
kandan kandà no timpu su wadà otow no pignangonan dan to nakita-an 
dan du-on.

37 Na to sunù no adow nigpamatugpù on kandan aw si Jesus aw 
kasungun kandan to kahan-ingan to mgo otow. 38  Moydu-on songo 
otow no nasakitan to batà din, aw tinawag din si Jesus to ma-agbot no 
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pagtawag. Nig-ikagi kandin to “Sir, ogpangamuyù a ikow no awos nu 
og-aha-on to batà ku no sobu-ukon ubag 39 su lagboy pigsoodan kandin to 
busow aw tinakin ogpakangangang aw ogpakapangagkag aw ogbubukà 
to bàbà. Pigpasakitan kandin to busow aw malisod no og-alison. 40 Na 
pigpangamuyu-an ku to mgo pangabaga nu ganina to ogpagawangan 
ku podon, dì konà dan ogka-amuhan.” 41 Nig-ikagi si Jesus to “Iyu no 
kadongan ku no bugtì to ginhawahan, naugoy on to pagpang-anad ku 
iyu dì wadà kow tu-u lagboy. Amonuhon ku buwa iyu no wadà tu-u. 
Daaha dini kanak to batà nu.” 42  No pagdaa to batà diyà ki Jesus, pigsigi 
inlinapdos to busow no ogpakapangagkag. Dì pigsapadan dayun ni Jesus 
to busow aw makagawang du-on to busow aw ka-uli-id to batà. In-ulì 
ni Jesus to batà diyà to amoy din no na-uli-an on to sakit no abuy. 43  To 
kahan-ingan, nangkaboong-boongan dan tibò to kabogbogan to Diyus.

Dì no naboong-boongan pad to ka-otawan to nahimu ni Jesus, nig-ikagi 
kandin diyà to mgo pangabaga din to 44 “Iyu, konà now oglingawan to 
nanangon kud on iyu. Kanak no Tumutubus to Ka-otawan, ogdaahon a 
pad diyà to mgo otow no mgo bugtì.” 45 Dì wadà man makasabut kandan 
to innangon ni Jesus su mahobong man to kalitukan no awos konà dan 
masabutan. Wadà gayod langub to mgo pangabaga to og-usip ki Jesus 
bahin to kalitukan to innangon din kandan no wadà dan kasabuti.

46  Na to mgo pangabaga ni Jesus, nig-a-asuy-asuy kandan dow intawa 
dapit to oglabow kandan. 47 Dì pagkama-an ni Jesus dow nokoy to 
pigdomdom dan, pigdawat din to batà no ogpagoadan din kandan aw 
padaniha din kan batà. 48  Nig-ikagi kandin to “Na ko ogdawaton now 
so-idi no batà su nasakup kud, iyan ogka-angodan to ogdawat kanak. To 
ogdawat kanak, angod dà ogkadawat now gayod to nigpa-andini kanak. 
To kinasagkopan dini iyu, sikan iyan nasì to oglabow.”

49 Dì naka-ikagi si Juan to “Ho-o Sir, dì moydu-on nakita-an noy no 
otow no niggawang to busow diyà to otow no iyan piggamit din to 
ikow no ngadan. Dì pigsapadan noy su wadà man makalabot to ita no 
sinakupan.” 50 Nig-iling si Jesus to “Konà now ogsapadan kandin, su ko 
konà ogbalatak kandin ita, ogduma sikan ita.”

51 Na no madaas on to adow no pagbayow to Diyus ki Jesus diyà to 
langit, pigpa-awosan din no ogka-andiya-an din pad to Hirusalim no 
ogkamuwahan din on no banwa. 52  To domdom din, oghapitan din pad 
podon diyà to lunsud no nasakup to Samariya. Kaling man pigpa-una 
din to pigpalikwad din awos ogpahina-aton kandan. 53  Dì wadà dan 
kaliyagi no mgo taga-Samariya to ogkahapitan pad kandan ni Jesus su 
diyà man to Hirusalim to ogtu-udan dan no kamatu-udan no lunsud to 
mgo Hudiyu. Aw to mgo Hudiyu no mgo otow, pigsawoy dan to mgo 
taga-Samariya. Kaling man nigbaos kandan to konà ogpahapiton kandan 
aw si Jesus du-on. 54 Dì pagkama-an ni Santiago aw ni Juan to konà 
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ogpahapiton kandan to mgo taga-Samariya, namaka-ikagi on to “Sir, dow 
ogsugu-on koy nu to ogka-ubus kandan to logdog no oglikat to langit?” 
55 Dì nalingì ni Jesus aw sapadi din kandan. 56  Kaling man namakalaboy 
kandan aw si Jesus aw andiyà to bùgtì no lunsud.

57 Na no diyà pad kandan to pangindanan tigpoak moydu-on naka-ikagi 
no puli kandin nakaduma sikan no paghipanow ni Jesus no nig-iling 
to “Agad ando-i ka dumoog, ogsigi ad ogduma ikow.” 58  Naka-iling si 
Jesus to “Agad manuk-manuk, moydu-on dà bullug dan ugpa-anan no 
ogkahapunan aw to katuyù, moydu-on dà bullug dan ugpa-anan no 
ogkalukuhan. Dì kanak no Tumutubus to Ka-otawan, agad ando-i a to 
makasigkon.” 59 Na pig-ikagihan ni Jesus diyà to sobu-uk to “Duma kad 
kanak.” Dì nigtabak kandin to “Sir, tuguti a nu na-ay to monang ad 
ogduma ikow ko mamatoy on to amoy ku. Ko mamatoy on to amoy ku, 
kayan pana ogduma ad ikow.” 60 Dì nig-iling si Jesus to “To mgo duma 
nu no wadà tu-u no puli on bunwanon, oghimuhon nu nasi kandan 
no bunwanon nu to patoy now. Dì ikow, libod-libod ka to kalunsudan 
aw pasabuta to ka-otawan bahin to pagsakup to Diyus.” 61 Na kagi to 
duma to “Ogduma a ikow Sir. Dì monang ad oglikat ko ogba-id a pad 
to kadumahan ku.” 62  Naka-ikagi si Jesus to “To otow no ogdadadu dì 
oglingì-lingì on, konad no sakuponon to Diyus.”

10 �1 Na pigpilì ni Jesus to duma no mgo otow no kapitu-an aw 
tinagdaduwaha to pigpinpin su ogpa-unahon din su igpahina-at 

din kandan to mgo lunsud aw mgo banwa no imomo-ot din ogdatongan. 
2  Na impananglitan din kandan no nig-iling to “Dakoo on to anihonon 
no nig-abut, dì to mgo otow no ogpaka-ani, ma-intok dà. Ogpangamuyù 
kow to tagtu-un to humayan to ogpadugangan pad to mag-a-ani no 
ogpatabangon iyu diyà to anihonon. 3  Ogpatubuson ku iyu to mgo 
otow no bugtì to mgo ginhawa su iyan ogka-angodan now to buhì no 
nalibongan to mamang. 4 Wadà ogdaahon now no kamuyut aw balutan 
aw sapatus. Konà kow ogsigkon to ogpagbaaw to agad intawa diyà to 
pangindanan su magagà to himuhonon now. 5 Agad ando-i no baoy no og-
agpotan now, og-ikagihan now pad to tagbaoy to ‘Mapanalanginan so-idi 
no baoy.’ 6  Ko pagduma iyu to tagbaoy, ogdugangan now to panalangin 
diyà kandin. Dì ko konà kandin, ogpapa-uli-on now to panalangin now. 
7 Konà kow oghinalin, bullug sobu-ukon dà to og-agpotan now. Ogko-
onon now aw inoma to agad nokoy no ighonat su to mgo ogtalabahu, 
bayadanan kandan. 8  Agad ando-i to og-abutan now no banwa, ogko-
onon now to igkahonat iyu aw inoma now su iyu, ogbogayan kow man 
podon to igkabuhì now. 9 Ogkangkadoyow now to nangkasakit du-on aw 
nangoni now kandan to ‘Madani on kani iyu to pagsakup to Diyus.’ 10 Dì 
ko umabut kow on to lunsud no konà kow dawaton, diyà kow to hibaakan 
aw ipasabut to ka-otawan no og-ilingon now to 11 ‘Agad abug no nigdokot 
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to kobong noy, ogpadpadon noy on no pagpakilaa to wadà koy now 
dawata aw to kanami no impang-anad. Dì ogtagahon noy iyu to madani 
on podon kani iyu to pagsakup to Diyus.’ 12  Na ognangonan ku iyu to 
sikan nadoogan to Suduma no lunsud natodu-on no na-ubus to logdog, 
kakampà dà. Dì to ogkadoogan to tibò no taga-lunsud no og-oyow iyu, 
malisod pad kandan iyan to mahudi on no adow.

13  “Na iyu no taga-Kurasin, aboy kow. Aw iyu gayod no taga-Bitsayda, 
aboy kow, su mabogbog to kaboonganan no pighimu ku diyà iyu dì wadà 
now tu-uhi aw wadà now oyowi to paghimu now no mado-ot aw sosoo. 
Dì to mgo taga-Tiru aw mgo taga-Sidun natodu-on no dakoo to saà, 
nasosoan dan podon aw oyowi dan podon ko nakita-an dan podon to 
kaboonganan angod to nakita-an now kunto-on aw ogpangabò dà kandan 
podon to hanuut no ta-indanan to pagkasosoo dan to saà aw budbudi 
dan to abu to uu dan. 14 Kaling man to mahudi no adow no pagbo-ot 
on to Diyus to mgo otow, malisod kow pad iyan aw konà now iyan 
ogkatuwa-ay to igbaos iyu to saà now su dakoo to impatu-u no nakita-an 
now, dì matuu wadà kow sosoo. 15 Iyu gayod no taga-Kapirna-um, agad 
nakalabow kow diyà to langit, dì ogpaka-andiyà kow to hinibatan to 
pasak.”

16  Na natapusan ni Jesus to pagtugun din diyà kan kapitu-an no 
ogpalibod-libodon no nig-ikagi kandin to “Na, to ogpaminog iyu, sikan 
angay ogpaminog kanak, aw to og-oyow iyu, og-oyow kanak aw og-oyow 
gayod to nigpa-andini kanak.”

17 Na kan kapitu-an, pagkatuman dan to insugù ni Jesus no 
pigpalibod-libod to mgo banwa, namang-ulì on kandan diyà ki Jesus aw 
nignawnangonon kandan no namantutukhaway aw ikagi to “Sir, agad mgo 
busow, ogpakatuman man ko ogsugu-on noy ko oggamiton noy to ngadan 
nu, su kanami, nahinang koy nu man no tumutubus diyà to ka-otawan.” 
18  Dì naka-ikagi si Jesus to “Ho-o iyan, aw nakita-an kud on si Satanas no 
tagbayà ingkadogpak on no naka-angod to kilat no nigkiblat aw kagawang 
on kandin diyà to langit. 19 Na og-indanan now so-idi no kagi ku iyu. 
Pigbogayan ku iyu to kabogbogan to agad magi-okan now to ogpakalogot 
dì konà kow oglogoton, aw ogpakababow kow to kablang now, dì wadà 
oghalinan now. 20 Mangkuwan konà podon no sikan on to igkaliyag now 
su ogpakada-og kow to mgo busow. So-idi dà to angayan no tukhawanan 
now su nasulat on to ngadan now diyà to listahanan diyà to langit.”

21 Na kandà no timpu si Jesus, pigpadaoyag kandin to Ispiritu Santu aw 
iling kandin to “Amoy no Magbobo-ot to langit aw pasak, ogpasalamat a 
ikow su pighobongan nu to otow no madoyow to uu aw to nangkama-an 
no otow to impasabut nu bahin to pagsakup nu. Dì pigpakita nu nasì to 
mgo otow dà puli no wadà makatunga to ka-awangan su sikan to ikow 
pagbo-ot, Amoy.
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22‑23  “Kanak, timbang a to Amoy ku, aw imbogoy din on kanak tibò. 
Wadà duma no nigkilaa to Anak lagboy ko konà no Amoy dà. Wadà duma 
no nigkilaa to Amoy lagboy ko konà no Anak dà gayod aw to pigpilì din 
no ogpakilahon din to Diyus no Amoy.”

24 Na nig-atubang si Jesus diyà kan mgo pangabaga din aw pantongopi 
to kagi no pig-iling to “Ogkaliyag kow su iyu, nakita-an now on to wadà 
kakita-i to mgo lagsoban to Diyus aw mgo harì agad pigpakagutgut dan 
podon no awos og-aha-on dì wadà dan sakpana. Nakadinog kow on gayod 
to dinogonon no wadà dan kadinog, agad pigpakagutgut dan podon no 
awos ogdinogon dì wadà dan gayod sakpana.”

25 Na moydu-on songo mag-a-anad to tinu-uhan to mgo Hudiyu no 
nigpangukdayogan su og-antihan din podon si Jesus. Nig-usip kandin to 
“Sir, amonu a buwa awos madawat kud to kinabuhì no konad ogkawadà.” 
26  Nakatabak si Jesus to “Nokoy to pagpanginsabut nu to kasulatan bahin 
sikan no impangusip nu.” 27 Nigtabak to mag-a-anad to kasugu-an to 
“Ogkalogonan now to Diyus no Magbobo-ot now to tibò no tu-un now no 
domdom aw tibò no pikii now, ginhawa now, aw mgo doson now tibò, 
aw oglogonan now to kapadihu now angod to paglogon to lawa now.” 
28  Nig-iling si Jesus to “Hustu iyan to pig-ikagi nu, ogtumanon nu sikan 
no na-ikagi nu awos ogkabogayan ka to kinabuhì no konad ogkawadà.”

29 Dì sikan mag-a-anad, wadà kaliyag ko mahimu to ka-otawan to ing-
usip din no wadà maka-igù. Kaling man naka-ikagi kandin to “Tùtu-u to 
pig-ikagi nu, dì intawa buwa lagboy to kapadihu ku.” 30 Na impananglitan 
ni Jesus to intabak din no iniling din to “Songo otow no Hudiyu, niglikat 
to Hirusalim su oghipanow diyà to Hidiku no lunsud. No diyà pad to 
tongà-tongà to pangindanan, pigtulis kandin. Piglobasan kandin to 
tulisan aw bunai. Dayun pig-oyowan kandin no pakamatayon on podon. 
31 Wadà dà kaugoy to pagkali-us to mgo tulisan, nakabayà on to punu-an 
to tinu-uhan to mgo Hudiyu. Dì pagkita din, nigpatitalipag to daan aw 
labayi din nasì kan otow no nakahibat. 32  Pagkaugoy-lugoy nakasudsud 
mandà to nabaya-an to songo pangabaga to mgo punu-an to tinu-uhan. 
No padatong din diyà topad kan otow, nigpatitalipag kandin aw labayi 
din mandà puli. 33  Pagkaugoy-lugoy nakasunù mandà nakabayà to songo 
otow no nigsakoy to kabayù no taga-Samariya no puli ogsawayon to mgo 
Hudiyu. Dì kandin, pagkita din du-on to otow no Hudiyu no nakahibat 
du-on to daan, pigka-atan din 34 aw andu-oni din. Pigtambaan din no 
piglamas to mapodos du-on to mgo palì din aw pigpatagdu-an din to 
lana aw bodboda din Davun pigpaluwan to taga-Samariya kan otow no 
Hudiyu diyà to kabayù din aw daaha din diyà to songo pa-abutanan aw 
alaga-i.

35 “Na to sunù no adow imbogoy din to sampuù tag lima no sapì diyà 
kan tagtu-un to pa-abutanan aw ikagihi to ‘Ogpabantayan ku ikow to 
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otow no napali-an. Ko sumubla to ogkagastu din, ogbayadan ku dà ikow 
ko umulì a dini.’ 36  Na sikan tatou no ka-otow no nakabayà du-on kan 
nalisodan no otow no napali-an, intawa lagboy to tùtu-u no kapadihu 
din.” 37 Nakatabak to mag-a-anad to “Sikan nigka-at kandin to tùtu-u no 
kapadihu din.” Naka-ikagi si Jesus to “Na, sunuda nu kandin.”

38  Na nigto-od si Jesus to panow din aw mgo sakup din padoog diyà 
to Hirusalim. Dì nighapit pad kandin diyà to Bitaniya no lunsud aw to 
nigpaponhik kandin to baoy, si Marta. 39 Moydu-on hadi din no iyan 
ngadan si Maria aw iyan dà talabahu din to ogpaminog to impang-anad 
ni Jesus. 40 Dì si Marta, nigsabaag pagpaminog din su mahan-ing to 
dawatonon din. Naduguk din si Jesus aw ka-ikagihi to “Wadà a nu buwa 
Sir ka-aha-i to sobu-ukon a no og-alagà to bisita no puli a pigpabay-anan 
to hadi ku to kanak dawatonon dini to baoy. Igaya kun kandin dini awos 
matabangan a.” 41 Dì nigtabak si Jesus to “Marta, Marta, nokoy man 
no napook-pook ka to mahan-ing to dawatonon nu aw kasabaagan to 
pagpandagimon aw pagpang-alagà to mgo bisita. 42  Dì sikan labow pad 
tibò, napilì on ni Maria no sikan, ogpaminog kandin lagboy to impang-
anad ku aw konà ku ogsapadan kandin.”

11 �1 Na songo adow nig-ampù si Jesus to Diyus. Pagkatapus din pag-
ampù, nig-ikagi to sobu-uk no sakup din to “Sir, anada koy to 

pag-ampù to Diyus awos ma-amu koy, su si Juan, pigpang-anad din man 
to kandin mgo sakup to pag-ampù to Diyus.” 2  Nig-ikagi si Jesus to “Ko 
og-ampù kow, og-angodon now so-idi no paglituk no,

“Amoy, matahudan podon to ngadan nu su matuwadong ka. Kunto-on 
umabut podon to pagsakup nu dini to kalibutan.

3  “ ‘Bogayi koy nu podon kunto-on no adow to kapookanan noy no 
ogkako-on noy.

4 “ ‘Ogpasayluhon koy nu to mgo saà noy su pigpasaylu noy on to 
nakasaà dini kanami. Og-aha-on koy nu dow wadà buwa dini kanami no 
igkahimu ni Satanas no pa-antihan.’ ”

5 Pagkatapus ni Jesus to pag-anad to mgo pangabaga din to pag-ampù 
to Diyus, impananglitan din no pag-aboy din to pagpang-anad. Kagi din 
to “Na ko pananglitan, oglatun kid diyà to songo baoy ta to madaom 
on no kadukiloman su moydu-on bisita ta no nakadatong no nighapit 
ita no madiyù to pighipanawan din, aw wadà igkahonat ta kandin. Ko 
umabut ki du-on 6  og-ikagi kid to ‘Lagi, bayà datong to bisita noy no 
nighapit diyà kanami no madiyù to pighipanawan din no nasaklopan 
on kandin. Wadà Lagì igkahonat ku kandin. Ogpangamuyù a dini ikow 
to igkahonat ku podon ko mahimù.’ 7 Sikan tagbaoy no diyà dà to sood 
to baoy din, ogtabak to ‘Aya kad ogsamuk kanak su natakopan on Lagi. 
Pigpamalipodong kud on to mgo batà ku. Konà a ogpakabangun aw 
ogpakabogoy kunto-on no mataod on no kadukiloman.’ 8  Na ognangonan 
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ku iyu, agad konà ogbangun podon aw bogayi ki din su sumbaoy ki din 
man, ogpakabangun dà aw makabogoy ita to pigpangamuyù ta ko konà 
ta ogbungku-an to ogbuyù. 9 Ognangonan ku iyu to ko ogpangamuyù 
kow on to Diyus, ogbogayan kow man. Ko pumanganap kow, ogpakita-on 
kow man. Ko ogsabi kow, ogpaponhikon kow. 10 Su to tibò ogpangamuyù, 
ogpakadawat. To ogpanganap, ogpakakita. To ogsabi, ogkapaponhik. 
11 Wadà amoy ko ogpangamuyu-an to isdà no iyan on igbogoy to uwod 
diyà to batà din. 12  Ko ogpangamuyù to otoug, konà no iyan on igbogoy 
to salipit-sipit. 13  Iyu, agad wadà pad ka-usab to ginhawa dì ogka-amu 
kow on to pagbogoy to kadoyawan diyà to mgo batà now, woynu pad 
man to Diyus no Amoy diyà to langit igbogoy din iyu to Ispiritu Santu ko 
ogpangamuyù kow diyà kandin.”

14 Na songo adow niggawang si Jesus to busow no makapapohà diyà 
to songo otow. Paggawang to busow, ogpaka-ikagi on to matuwadong. 
Na nangkaboong-boong to ka-otawan. 15 Dì moydu-on naka-ikagi to “Si 
Satanas no pighingadanan gayod ki Bilsibul no tagtu-un to mgo busow, 
nabogayan din sikan no otow to kabogbogan to ogpakagawang to 
busow ko ogsood to otow.” 16 Na moydu-on gayod nigbogoy ki Jesus to 
pa-antihan su ogpahimuhon podon kandin to kaboonganan no likat to 
kabogbogan to Diyus no ogkita-on dan podon diyà to langit. 17 Dì tahan 
dà nama-anan ni Jesus to mgo domdom dan aw ikagi kandin to “Na to 
sinakupan, ko ogkinablangay, madaas dà to katapusan. To songo manwa, 
ko ogkinablangay, madaas dà to katapusan. 18  Kandan aw si Satanas, 
ko ogkinablangay, madaas to katapusan to kandin sinakupan. Na sikan 
pagpandomdom now, konà no hustu su nig-ikagi kow to oggawang a to 
busow likat to kabogbogan ni Satanas no pighingadanan gayod ki Bilsibul. 
19 Na, ko nadomdoman now to oggawang a to busow no impabayà to 
kabogbogan no imbogoy to tagtu-un kandan no si Bilsibul, intawa buwa to 
nigbogoy to kabogbogan to iyu no mgo sakup no ogpakagawang to busow. 
Usipa now kandan su mgo sakup now no ogpakagawang to busow, kandan 
to igmatu-ud to nakasaà kow su pighimu a now no nigdawat to kabogbogan 
likat ki Satanas no pighingadanan gayod ki Bilsibul. 20 Dì ko Diyus to 
piglikatan to kanak kabogbogan to ogpakagawang to mgo busow, sikan to 
igkapatu-u iyu to na-abutan kow on to pagsakup din.

21 “Na ko pananglitan, mabuut to tagbaoy no natinguban to panganiban 
aw bantayi to kandin ugpa-anan, wadà ogkasalin no katinguban din. 22  Dì 
ko moydu-on duma no mabobogbog pad du-on kan tagbaoy no ogpagbuwow 
aw kada-og kan tagbaoy, ogkapudutan dà iyan kandin to katinguban din no 
pigsaligan din aw hinanduga to otow no nakapudut du-on kandin.

23  “Na to konà ogduma kanak, iyan ogkablang kanak nasì. To otow no 
konà ogbulig kanak no ogpanghimun to nig-abut, iyan nasì ogpangkanat 
to nahimun on no nig-abut.”
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24 Na nig-aboy pad si Jesus to pagpasabut no nig-iling to “Na ko 
pananglitan, ko ogpakagawang on to busow diyà to pigsoodan din no 
otow, ogpakalahok on puli to busow diyà to katahayan no banwa su 
ogpanganap to ogka-ugpa-an din dì wadà ogka-abutan din. To tu-un din 
no domdom, og-ilingon din to ‘Ah, ogpati-ulì a dà diyà to tahan ku no 
ugpa-anan.’ 25 Dì pagdatong din, napunasan on aw katapid on. 26  Na du-
on ogbaligà kandin to pitu pad no busow no mado-ot pad du-on kandin. 
Namansood kandan du-on ton otow no piggawangan on aw pakamonang 
kandan du-on pamang-ugpà. Na to katapusan kan no otow, malisod pad 
nasì du-on to tugdow no kabotang din.”

27 Na no pagpasabut ni Jesus to ka-otawan, moydu-on songo buyag 
no naka-ikagi to ma-agbot to “Ogkaliyag to buyag no nig-anak ikow 
aw padudù kandin ikow.” 28  Naka-ikagi si Jesus to “Ogkaliyag nasì to 
ogpaminog to kagi to Diyus aw tumana.”

29 Na no pagdugang-dugang to ka-otawan no ogpaminog ki Jesus, 
impasabut din no pig-iling to “Mado-ot to mgo otow no ogkaliyag puli 
og-ahà to kaboonganan no ta-indanan to pagmatu-ud to na-uyunan a 
to Diyus. Iyan dà igkabogoy diyà sikan ka-otawan no kaboonganan to 
angod to ingmatu-ud to pagka-uyuni ni Jonas no maglilikwaday to Diyus 
natodu-on no nakalibwas dà kandin to kamatayon su agad pigpugutan 
on to tatou no adow to pagka-ugpà din diyà to sood to gotok to ma-aslag 
no isdà, dì nakalibwas dà kandin. 30 Sikan no nadoogan ni Jonas, ta-
indanan to pagmatu-ud to na-uyunan kandin to Diyus diyà to taga-Niniba 
natodu-on. Kanak gayod no Tumutubus to Ka-otawan, to ogkadoogan 
ku, ta-indanan gayod diyà to kadongan-dongan ku to pagmatu-ud to 
Diyus to kanak, na-uyunan to Diyus no ogpakalibwas a dà gayod to 
kamatayon. 31 Ko magotò to adow to pagbo-ot to Diyus to mgo otow, 
ogpangukdayogan to buyag no nigsakup to Siba no banwa natodu-on aw 
kabogayi din to saà to kadumahan ta kunto-on no ogkahibatan dan su 
madoyow to pighimu din, su agad madiyù no banwa to piglikatan din, dì 
nighipanow on kandin diyà to pigsakupan ni Solomon awos ogpaminog 
podon to nama-anan ni Solomon no imbogoy to Diyus. Di og-indanan 
now to kunto-on nig-andini on no labow pad ki Solomon. Dì kandan, 
wadà dan i-angod. 32  Ko ogbo-ot to Diyus to mahudi no adow, ogka-usip 
kow to saà now to mgo taga-Niniba no ognangon to pigpang-oyowan dan 
nasì to kandan katahani no pag-udlin ni Jonas kandan natodu-on. Dì iyu, 
wadà now oyowi to katahani now no pag-udlin ku iyu dì nig-andini on to 
labow pad ki Jonas dì wadà now i-angod.”

33  Na impananglitan ni Jesus no nig-iling to “Ko ogpadokotan ta to 
ilawan, konà ta ogsangkuban to lata dow igbotang ta dà du-on to saad to 
baoy. Igbotang ta nasì diyà to kabakna-an awos matang-awan to nasood 
du-on. 34 Na to mata ta, iyan na-angodan to ilawan to lawa ta. Ko wadà 
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ogpakasalibon to mata, ogkatang-awan tibò to lawa ta. Dì ko moydu-on 
ogpakasalibon no mado-ot to domdom now, ogkadigloman man gayod 
to lawa now tibò. 35 Kaling man ogdowdoyawon now to ginhawa now su 
to ka-awangan now, iyan ogkabauyan to kadigloman. 36  Ko matang-awan 
tibò to lawa now, moydu-on on igtang-ow now iyan aw angod to natang-
awan kow to ilawan.”

37 Na pagkatapus to pag-ikagi ni Jesus, pigpaponhik kandin to songo 
Parisiyu diyà to baoy din aw du-on kandin pako-ona. Pagkasood dan, 
nig-ingkud si Jesus 38  no wadà panghugas to boad din agad-agad to 
tulumanon dan no mgo Hudiyu. Naboong-boong to Parisiyu su wadà 
tumana ni Jesus to kandan tulumanon. 39 Dì impananglitan ni Jesus no 
nig-iling to “Iyu no mgo Parisiyu, angod kow dà to otow no oghugas to 
mgo bukug dì iyan dà oghugasan dan to babow. Matuu to sood to bukug 
aw platu, konà dan oghugasan. To nakasood iyu to pagpanda-og-da-
og aw kado-otan, wadà now hugasi to sood now. 40 Wadà nama-anan 
now. Su sobu-ukon dà to niggihit to sood aw babow to lawa ta no otow. 
Ogkalinisan now dà gayod tibò to mgo domdom now. 41 To pigsakupan 
now no kadatù, ko ogbogayan now to nawada-an to kapookanan dan, 
kayan sikan diyà to sood now, ogkadoyow gayod.

42  “Iyu no mgo Parisiyu no punu-an to tinu-uhan, aboy kow su lagboy 
kow no matagon-tagonon to tulumanon now, su agad kama-intokanan 
ubag no angod to a-anag dì ogbinogoy kow to Diyus to sinampuù. Dì to 
kamatu-udan no angod to pagtahud aw paglogon now to Diyus, pigpabay-
anan now dà. Ogtumanon now podon sikan nasì tibò.

43  “Aboy iyu no Parisiyu, su iyan dà oghimuhon now to ogpatahud-
tahud diyà to simbahan aw diyà to mgo kahimunanan. 44 Aboy iyu no 
mgo Parisiyu aw mgo mag-a-anad to tinu-uhan, humina-at kow no iyan 
ogka-angodan now to lobong no wadà indan aw kagi-ok-gi-okid puli to 
ka-otawan, su iyu to piglikatan to kado-otan to ka-otawan dì wadà dan 
kama-ani.”

45 Na, songo mag-a-anad to tinu-uhan, nig-ikagi to “Sir, ton na-ikagi 
nu diyà to mgo Parisiyu, kanami gayod to napa-atubangan nu aw 
kasikawi koy.” 46  Naka-ikagi si Jesus to “Aboy gayod iyu no mag-a-anad 
to tinu-uhan. Humina-at kow no ogpabogatan now on to ka-otawan to 
tagudaa dan aw iyu, konà now ogbuligan kandan agad ma-intok. 47 Aboy 
iyu su puli now on pigpadayan-dayanan to piglobongan no indananan 
ta to mgo maglilikwaday to Diyus aw sikan mgo tumutubus din no 
pigpanghimatayan natodu-on to ka-aw-apu-an now. 48  Kaling man iyu 
no mag-a-anad, nakamatu-ud kow to pig-uyunan now to pighimu to 
mgo ka-aw-apu-an now no paghimatoy dan kan mgo maglilikwaday to 
Diyus natodu-on su kandan to nanghimatoy to mgo maglilikwaday, aw 
iyu no mag-a-anad to nigdayan-dayan to mgo lobong dan su nigka-u-
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uyun kow man to domdom. 49 Kaling to Diyus no dakoo to nama-anan, 
nig-ikagi kandin to ‘ogpa-andiya-on ku to maglilikwaday ku aw 
mgo tumutubus ku, dì kandan, moydu-on ogka-uwang-uwangan aw 
moydu-on ogkahimatayan gayod.’ 50 Kaling man mgo otow kunto-on, 
ogkastiguhon to Diyus su ogkahimu kandan no nigpanghimatoy to tibò 
no mgo maglilikwaday din likat to paggihit so-idi kalibutan 51 aw likat to 
paghimatoy ki Abil hantod to paghimatoy ki Zacarias diyà to pag-ootan 
to sangabanan to buhì no igsundù diyà to Diyus aw abutanan din diyà to 
solib to labow no simbahan. Ogkastiguhon kow tibò.

52  “Aboy humina-at kow no mag-a-anad to tinu-uhan, no wadà now 
ibogoy to susi no igka-abli to nabotangan to nama-anan no lagboy katùtu-
uhanan. Aw iyu, wadà kow sood kan nabotangan aw hognà pad konà 
now ogtugutan kan ogkaliyag ogsood podon du-on.”

53  Na nighipanow kandan si Jesus, dì agad ando-i dumoog kandan, 
sikan mgo mag-a-anad to tinu-uhan aw mgo Parisiyu, kanunoy dan 
pigpangusip-usip si Jesus to agad nokoy no ig-usip dan 54 su awos 
makadakop podon kandan to kagi-kagi din no ogkapatikinan no 
igkadiklamu dan kandin.

12 �1 Na pagkahimun to ka-otawan no minaan, nadasok-dasok on 
lagboy hantod to nigkagini-okay on kandan. Tugdow nigpagbaaw 

si Jesus to mgo pangabaga din. Nig-ikagi kandin to “Dowdoyow kow 
to pagpatulin to paan to mgo Parisiyu no iyan kalitukan sikan to 
pagpakunon-kunon dan. 2  Wadà nakahobong no konà ogkapayagan dà su 
wadà inghobong no konà ogkatagahan. 3  Agad nokoy no og-ikagihon now 
no wadà nataga, ko kaugayan, ogkama-anan dà. To ighagas now puli diyà 
to iyu no baoy, ogkatagahan dà to ka-otawan.”

4 Na nig-aboy si Jesus nigpangudlin no pag-ikagi din to “Ogkanangon 
ku iyu no mgo kasu-unan ku, konà kow ogminahadok to otow su iyan dà 
ogkahimatayan din to lawa ta aw tinakin wadà duma no kado-otan ta 
no likat kandin. 5 Dì ogbahogon ku iyu to iyan lagboy kahadokanan now 
to Diyus. Ogkahadokan now kandin su ko Diyus to oghimatoy to otow, 
ogpakapadoog kan otow diyà to banwa no kastiguhanan to saà. Kandin 
iyan to lagboy kahadokanan now.

6  “Na agad lima no bu-uk no manuk-manuk, konà ta oghinangon no 
igkasodà ta to so pagko-on dà. Dì konà ogkalingawan to Diyus. Agad 
sobu-uk dà no manuk-manuk, ogkama-anan to Diyus to ogkadoogan din. 
Woynu pad man to otow. 7 Agad bubuu ta, na-indanan to Diyus. Kaling 
man konà kow ogminapook-pook su iyu, pighimu to Diyus no oglabow 
kow pad diyà to mgo manuk-manuk tibò.

8  “Na, ognangonan ku iyu to sikan otow no ogmatu-ud diyà to 
atubangan to ka-otawan to kanak to tagsakup kandin, kanak gayod no 
tumutubus to Ka-otawan, og-abinon ku iyan kandin diyà to atubangan to 
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Diyus aw mgo diwata din. 9 Dì ko ogtuy-awon a din, konà ku gayod og-
abinon kandin diyà to atubangan to mgo diwata to Diyus.

10 “To otow no og-ina-ina kanak no Tumutubus to Ka-otawan, 
ogkapasaylu dà. Dì to otow no oglangub og-ina-ina to Ispiritu Santu, 
konad on iyan ogkapasaylu kandin to saà.

11 “Ko ogpa-atubangon kow aw pangusip-usipa kow to agad intawa 
no moydu-on kabogbogan, konà kow ogkapook-pook to igkatabak now 
aw iyu no ogka-ikagi, 12  su sikan no timpu, ogbogayan kow to kagi no 
tigka-un puli now ogkalituk to igpa-ikagi iyu to Ispiritu Santu no litos no 
igkatabak now.”

13  Na, moydu-on otow no nakaba-ot diyà to kahan-ingan no naka-
ikagi to “Sir, og-ikagihan nu to su-un ku to oghandugan a din dà to 
mgo kabilin to ma-as noy.” 14 Dì naka-ikagi si Jesus to “Konà a, su wadà 
a ikabotang no maghuhusoy.” 15 Pig-ikagihan ni Jesus to ka-otawan to 
“Ogdilinan now ko iyu, ma-inga-on. To kamatu-udan to pag-ugpà ta, konà 
no katu-unan ta sikan.”

16  Na, impananglitan ni Jesus to impang-anad din no nig-ikagi 
kandin to “Songo datù no otow, dakoo on to nig-abut to tanom din. 
17 Nadomdoman din to kandin tu-un no domdom to ‘Amonuhon ku buwa 
so-idi, su wadà ogkabotangan ku to nig-abut su madakoo on man lagboy. 
18  Na,’ kagi din, ‘ogwagkason ku dà aw basbasa ton tahan no kubkub 
ku su og-ilisan ku to bayà aw ma-a-aslag pad no ogkalitos to nig-abut 
kanak, aw tibò no tingub ku, igkabotang ku du-on. 19 Og-iling kanak 
to domdom ku to, Pigkulisan a su madoyow to nig-abut su igkabotang 
kud on to litos-litos no igkabuhì ku to kahaba-an ku no og-ugpà. Konà a 
ogpakatalabahu kunto-on to mabogat. Ogko-on a aw og-inom a aw liliyag 
a.’ 20 Dì Diyus, og-ikagi kandin to ‘Oy, ampan napikiyan nu no madoyow. 
Na, ogkanangon ku ikow to kunto-on no kadukiloman katapusan nud on, 
aw sikan nadap-ug nud no intagama nu to kaugayan nu, intawa on man 
to ogpakatu-un sikan.’ 21 Na, tahan iyan to otow no angod kan no puli dà 
na-aun to kadatù dini to babow to pasak dì ko diyad kandin to atubangan 
to Diyus, puli on ogkomoo-komoo, wadad ogkadawat din.”

22  Na nig-iling si Jesus diyà to mgo pangabaga din to “Kaling man konà 
now ogkapook-pookan to kabotang now dow nokoy to ogkako-on now aw 
ogkapangabò now, 23  su to kinabuhì ta, labow pad du-on to ogkako-on ta. 
Aw lawa ta gayod, labow pad du-on to ogkapangabò ta. Mano pigbogayan 
ki to Diyus to kinabuhì ta aw lawa ta gayod, angod dà ogbogayan kid 
gayod to kapookanan ta tibò. 24 Ko pananglitan to mgo manuk-manuk, 
konà og-odok aw konà gayod og-ani. Wadà oghimuhon dan no kubkub no 
ogbotangan dan to tipaoy. Diyus dà man to ogpako-on kandan. Dì labow 
kow pad lagboy du-on to manuk-manuk. 25 Agad kanunoy now mapook-
pookan, dì konà no sikan to ogpakapagsugpat to kinabuhì now, agad 
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songo lumpù dà. 26  Ko konà kow ogpakatuman to mgo kama-intokanan, 
amonuhon now to pagtuman to kina-aslagan. 27 Ogdomdoman now to 
pagtulin to mgo bulak-bulak no puli oggitì. Ogkabuhì dà man kandan. 
Konà kandan ogka-amu to ogtalabahu agad ogtingkaa. Dì ogkanangon ku 
iyu to agad si Harì Solomon no dadatu-on, dì wadà kabò din no ogpaka-
angod kan bulak-bulak bahin to kinalabawan no og-aha-on. 28  Diyus to 
nigdaa to puli ogpanggitì no mgo bulak-bulak no ogtuga dì to sunù no 
adow, sangabonon on. Woynu pad ogdaahon kow din aw kabogayi kow 
din to ogkapangabò now. Tùtu-u to ma-intok to pagtu-u now to Diyus. 
29 Konà now ogkapook-pookan to pagpanganap to ogkako-on now aw 
sikan ogka-inom now, 30 su angod sikan to pagkangkapook-pook to 
mgo otow no bugtì to pigsaligan no konà no Diyus. Dì Diyus no Amoy 
ta, nama-anan din dow nokoy to iyu no nawadà. 31 Ko ogpa-aag-aagon 
now nasì to kandin no pagsakup, ogbogayan kow din gayod to mgo 
kapookanan now.

32  “Na, iyu no sinakupan ku kunto-on, agad ma-intok kow dà, dì wadà 
ogkapook-pookan now su ogkaliyag to Diyus no Amoy ta to ogbogayan 
kow to katondanan to pigsakupan din. 33  Ogpabayluhan now on to katu-
unan now to sapì aw igpambogoy now diyà to nawada-an su sikan iyan 
to igkapudut now botanganan diyà to langit no konà ogkadunut aw itagù 
now no konà ogkilos. Konà gayod ogkapudut. Konà ogkakotkot to kaling 
no ogpakado-ot. 34 Agad ando-i ta ibotang to linogonan ta, du-on dà 
gayod to domdom ta.

35‑36  “Na, oghina-atan now on to pagdatong to tagsakup iyu no og-
ulì no nigba-ot to pagsauhan. Agad mataod to kadukiloman, oghina-at 
kow no ogpanda-on-da-on aw padokot kow to ilawan now angod to 
sugu-onon no nigtagad to pag-ulì to tagsakup kandin, awos kow madaas 
ogpakasalubung ko ogsabi kandin. 37 Na dayun ogkaliyag kow no mgo 
sakup ko konà pad ogkalipodong dì ogtagad kow pad ko umabut to 
tagsakup iyu. Ognangonan ku iyu to kandin no tagsakup, ogsukoli dà to 
katondanan to sakup din dà, su ogpangabò ubag kandin nasì to hanuut 
no kabò to sakup aw pa-ingkuda din to sakup aw diyaga gayod kandin. 
38  Agad masaklop on dow kabakna-an to kadukiloman to pagdatong din, 
ogkaliyag to mgo sakup ko ogpamanggimata pad. 39 Ko pananglitan, 
tagbaoy, ko mama-anan din lagboy dow nokoy to uras to ig-abut to 
kawatan, ogpakabantoy man kandin su gimata pad man kandin aw konà 
ogpakasood to baoy din to kawatan. 40 Kaling iyu, oghina-at kow gayod 
su awos konà kow ogkatokawan to pagdatong ku dini no Tumutubus to 
Ka-otawan.”

41 Na, nig-usip si Pedro to “Sir, dow kanami dà iyan dow tibò to napa-
atubangan nud to impananglitan nu.” 42  Naka-iling si Jesus to “Nig-ikagi 
a diyà to sakup no matinumanon aw ka-amu no ogkasaligan to tagsakup 
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kandin no oghandug to kapookanan diyà to duma no kasakupan din. 
43  Ogkaliyag lagboy to sakup ko dumatong to tagsakup kandin no 
ogpangintaga dow natuman on to mgo sugù din. 44 Tùtu-u to ogbaosan 
din no igbotang din on kan no sakup din no magbobo-ot to katu-unan din 
tibò. 45 Dì to tu-un din no domdom, ko og-iling pa to ‘Ogkaugoy buwa to 
pag-ulì to mata-as ta,’ aw sikan no sakup, nigpambunaa nasì kandin to 
pigpabantayan podon kandin, agad lukos aw buyag, aw pinuna-us din to 
pagko-on aw pag-inom aw minahingow, 46  dì tinakin ogkatokawan kadin 
su ogpakatokow ogpakalogwà to mata-as din diyà to wadà din imani to 
ogkalogwa-an. Oggawangan on kandin to insalig kandin no imbotang 
diyà kandin aw kastiguha kandin aw hinangad no konad no tumutu-u 
kandin.

47 “To sakup no nama-an to igpahimu to tagsakup kandin dì wadà 
hina-ata aw wadà tumana to igpahimu to tagsakup aw wadà agdam to 
a-abutay to tagsakup, ogkabunaan lagboy. 48  Dì to sakup no wadà din 
katagahi to insugù to tagsakup kandin, dì nahimu din no igkahimu 
kandin no ogkabunaan, mahinoy dà to pagkastigu kandin. To otow 
no ogbogayan to dakoo, dakoo gayod to ogkasukut du-on kandin. To 
otow no ogbogayan to dakoo pad, dakoo pad gayod to ogkasukut du-on 
kandin.

49 “Na, iyan ingka-andini ku to pasak su so-idi pasak, ogpadokotan 
ku to kayu. Ogpadokotan on podon kunto-on, dì konà-konà pad. 
50 Ogkalisodan a dì ogkatuwa-ay ku dà. Ogkapookan ku hantod to 
matuman on. 51 Dow intobo-ot now dow so-idi pag-andini ku to kalibutan 
no puli a nigpahagtong to mgo samuk to ka-otawan aw pamatibo-a ku 
kandan agad wadà ka-usab kandan to ginhawahan dan? Konà, su iyan 
ingka-andini ku su ogpagsuwoy-suwayon kud nasì tibò. 52  Ko pananglìtan, 
likat kunto-on to songo minyò no lima kandan, ogkasusuwoy dà to 
daduwa aw kabugtì to tatou aw ogkakablang kandan. 53  Ogkinalituhay 
ogkakablang to amoy aw anak, anak aw inoy. Pata-ugang, ogkakablang, 
gayod.”

54 Na, nig-aboy si Jesus nigsoysoy to kahan-ingan. Kagi din to “Ko 
ogpakakita kow to makiboo diyà to saopan, ogpaka-iling kow to ‘Dagow 
dow tumo-od umudan gagaya,’ aw du-on ogkatùtu-u man. 55 Ko ogkamag 
on no oglikat to habagatan, ogpaka-ikagi kow to ‘Habagat on no timpu 
kunto-on,’ aw ogkatùtu-u man gayod. 56  Iyu no mapakunon-kunonon no 
mgo otow, ogka-amu kow dà ogtahom to timpu to banwa. Dì to timpu on 
to paglogwà to Imananan to Ka-otawan, konà now on ogkakilahan.

57 “Nokoy man no konà kow ogpikii to matuwadong. 58  Na ko 
pananglitan, moydu-on ogdiklamu iyu diyà to ogdaa to bala-od. Ko konà 
kow din pad madawat, tu-uni now na-ay to paghusoy, su ko konà, bali no 
huwis on to ogsangko-an aw ogsugu-on din to pulis din aw ipapirisu kow 
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din. 59 Konà kow pad ogpakalabas ko konà now pad mabayadan tibò to 
ogpabayadan iyu.”

13 �1 Na du-on to mgo otow no nignawnangonon ki Jesus bahin 
to pagpahimatoy ni Gubirnadur Pilato to mgo taga-Galiliya 

no namanghinang kandan diyà to simbahan no labow. 2  Kagi ni 
Jesus to “Dow intobo-ot now buwa dow saà sikan mgo taga-Galiliya 
no pigpanghimatayan, madakoo pad diyà to kadumahan dan su 
pigpahimatayan man kandan? 3  Dì konà man. Aw ognangonan ku iyu, 
ko konà kow makasosoo aw oyowi now to paghimu now no mado-ot, 
padihu dà iyan to ogkadoogan now. 4 Sikan gayod sampuù tag wau 
no nangkamatoy no pigdo-ogan to pinatudoy no batu no matikang no 
bantayanan no napood diyà to longod to Siluwi no linow, dow intobo-ot 
now buwa dow madakoo pad to saà dan diyà to duma no taga-Hirusalim? 
5 Dì konà. Aw ognangonan ku iyu to ko konà now on ma-oyowan to 
paghimu now no mado-ot, ogka-ubus kow man no ogpaka-angod kow 
kandan.”

6  Na, impananglitan ni Jesus to pagpang-anad din no pig-iling 
din to “Songo otow, nigtanom to kayu no ogbogas to ogkako-on no 
oghingadanan to igira. Pagkaugoy nig-ahà kandin to bogas, dì wadà 
nakita-an din. 7 Kagi din diyà to otow no pigpabantoy din to tanomanan 
din to ‘Lagi, natatou no tu-ig to sigi a og-inahà dow moydu-on on 
bogas sikan no kayu, dì wadà man nakita-an ku. Ogpoodon nud on 
su ogpakaguk-aa on puli to pasak.’ 8  Kagi to otow no pigpabantoy to 
tanomanan to ‘Konà Sir. Ogpabay-anan ta dà sood to songo tu-ig pad 
su ogsubungon ku pad aw ogpandansuhan ku. 9 Ko bumogas to sunù no 
tu-ig, ogtukhow ki. Dì ko matag on konad abutan to tu-ig mandà, kayan 
poodon on.’ ”

10 Na, nigpang-anad si Jesus diyà to songo simbahan to adow no konà 
no tigtatalabahu. 11 Nakaba-ot to buyag no nasakit su nakapagugukù to 
bagakwang su konà din man ogkatul-id lagboy. Pigpanampuu-an on tag 
wau no tu-ig to pagdawdaa to sakit din. Busow to piglikatan to sakit din. 
12  Pagkakita ni Jesus kandin, pigtawag din aw ikagi to “Laginà, ka-uli-i 
kad on to sakit nu.” 13  Dayun pigdampon din aw ka-uli-i aw katul-id on to 
bagakwang din aw sayà-sayà kandin to Diyus. 14 Dì to otow no nigdaa to 
simbahan, konad no langot su nakatambaa si Jesus to adow no konà no 
tigtatalabahu. To gumuguuy to kahimunan, naka-ikagi diyà to ka-otawan 
to “Natahinan to onom no adow kada simana no tigtatalabahu. Sikan 
to a-andinihay now no adow ko maliyag kow no ogka-uli-an. Konà kow 
ogpaka-andini to adow no konà no tigtatalabahu no awos ogpatambaa.” 
15 Dì naka-ikagi si Jesus to “Iyu no mapakunon-kunonon no mgo otow, 
agad adow on no konà no tigtatalabahu, ogpambadbadan now dà to mgo 
buhì now awos maka-andiyà to wohig aw maka-inom. 16  Sikan no buyag 
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no sugpù gayod to apù ta no si Abraham, ogkabuligan podon to kandin 
no kalisodan likat ki Satanas no sampuù on tag wau no tu-ig, agad adow 
on no konà no tigtatalabahu.” 17 Nahogna-an din nasikawan to mgo punu-
an no kablang din to ingka-ikagi din. Dì sikan ka-otawan no puli dà no 
otow, namantukhow on to tibò no kaboonganan no pigpanghimu din.

18  Na, impananglitan ni Jesus to pagpang-anad din no nig-iling to 
“Nokoy to madoyow no pananglitan no ogka-angodan to pagdakoo to 
sinakupan to Diyus. 19 Sikan pagdakoo to sinakupan to Diyus, iyan na-
angodan to pagtanom ta to binhì no longa no agad magabudbud dà ubag, 
dì paggitì, ogkahimu on no kayu aw ogkangkahapunan to manuk-manuk 
to sanga agad niglikat to binhì no magabudbud dà ubag.”

20 Kagi ni Jesus to “Nokoy pad no pananglitan no ogka-angodan to 
pagdakoo to sinakupan to Diyus. 21 Iyan na-angodan to ogpatulin to 
buyag to malagkit. Agad ma-intok dà to igpatulin no imba-ot din, dì 
ogkaponù to pigbotangan din.”

22  Na, nighipanow on kandan si Jesus padoog diyà to Hirusalim aw 
panghapit-hapit pad to kalulunsudan aw mgo kasityuhan no ogpang-
anad. 23  Na moydu-on nig-usip ki Jesus to “Sir, dow ma-intok dà buwa 
to ogkabuligan to Diyus no ogpadilinon to banwa no kastiguhanan 
to makasasaà?” Nakatabak si Jesus to 24 “Pamakut kow to ogsood to 
habangan no malig-ot, aw ognangonan ku iyu to kahan-ingi to ogkaliyag 
to ogsood podon, dì konà man ogpakasood.

25 “Na, ko pananglitan og-andiyà kow to songo baoy dì ogtakopan on. 
To diyà kow pad to labas, ogtawag kow to tagbaoy to ‘Sir, ogpaponhikon 
koy nu,’ dì ogpaka-ikagi kandin to ‘Wadà ku katagahi dow ando-i to 
piglikatan now.’ 26  Ogpaka-iling kow to ‘Natodu-on nigpagsau koy 
ikow aw pag-inom. Nigpang-anad ka gayod to kahimunan diyà kanami 
no lunsud natodu-on.’ 27 Dì ogtabakon din to ‘Ognangonan ku iyu to 
wadà ku katagahi dow ando-i to piglikatan now. Gawang kow on no 
mado-ot to iyu no hinang.’ 28  Ko matuman kan no timpu, lagboy no 
ogpamakasinogow kow aw pagpangagot to bag-ang su ogpakasosoo 
kow ko makita-an now si Abraham aw si Isaac aw si Jacob aw mgo 
maglilikwaday to Diyus no nalabot tibò to sinakupan to Diyus. Dì iyu, 
ogkabugow kow pad du-on. 29 Dì to duma no mgo otow, ogmutmutan dan 
to binogdokan to langit aw ogba-ot aw tatagbuhi dan to pagko-onan to 
sinakupan to Diyus. 30 Moydu-on nakasagkop bahin to tinu-uhan kunto-
on dì to mahudi no adow, ogpakababow on diyà to pigsakupan to Diyus. 
Moydu-on gayod nakababow kunto-on bahin to tinu-uhan, dì to mahudi 
no adow ogsagkop on diyà to pigsakupan to Diyus.”

31 Na, moydu-on mgo Parisiyu no nigdatong aw nangoni si Jesus to 
“Hipanow kad on su ogpahimatayan kad podon ni Harì Hirudis.” 32  Naka-
ikagi si Jesus to “Andiya-i now kan nigpa-angod-angod to katuyù no 
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matigpos dì matuu ogkahadok dà man. Nangoni kandin to monang ad 
ogkamatoy ko maponga on to igpahimu kanak. Ogpanggawang a pad 
to busow aw pandoyow to nangkasakit to sood pad to daduwa no adow 
likat kunto-on. Dì tatou kunto-on no adow, og-abut to kabahinan ku 
ko umabut a diyà to Hirusalim. 33  Kunto-on pad iyan to ogpuguton aw 
kun-isa to pag-abut to kanak pabilu, su tahan to maglilikwaday to Diyus, 
wadà kamuwahanan ko konà diyà to Hirusalim to og-abut.

34 “Dì iyu no taga-Hirusalim, nokoy man no nigpanghimatoy 
kow to mgo lagsoban to Diyus aw pandogpaka now to batu to mgo 
maglilikwaday to Diyus. Dì ogsakupon ku podon iyu su kapila on to 
paghinimun-himun ku podon iyu aw pasaunga kow no iyan ogka-
angodan to mangunsuy no manuk no oglangkob to unsuy din no 
ogpasaungon din to kamuwahanan dì nigsupak kow. 35 Kaling man pig-
oyowan kow to Diyus no nigbantoy iyu. Ognangonan ku iyu to monang a 
now pad mandà oggoyahon ko igkalangkoà now no ogpaka-iling kow to 
‘Mabuhì to pigpatubus to Diyus no pigpa-andini din ita.’ ”

14 �1 Na, songo adow no konà no tigtatalabahu, diyà papaningugtuha 
si Jesus to baoy to songo punu-an to Parisiyu no songo panon to 

tinu-uhan. Pigbantayan kandin lagboy to ka-otawan. 2  Nakaba-ot du-on 
gayod to nasakit no otow no nigpanggub-ak to lawa din. 3  Nig-usip si 
Jesus to mgo Parisiyu aw duma no mgo mag-a-anad to tinu-uhan to “Dow 
tugutan kid to kasugu-an to tinu-uhan ta to pagdoyow to nasakit to adow 
no timpu no wadà talabahu?” 4 Dì wadà nakatabak. Dayun pigdawat ni 
Jesus kan otow no nanggub-ak to lawa. Dayun na-uli-an aw pigpapa-ulì 
ni Jesus. 5 Na nig-ikagi si Jesus diyà to ka-otawan no nangkahimun du-
on to “Ko ma-uugan kow to buhì now diyà to linow, ogkabutwà now dà 
dayun, agad adow on no konà no tigtatalabahu.” 6  Wadà ingkatabak dan.

7 Na, na-indanan ni Jesus to pigpilì dà to mgo bisita to ogpa-ingkudan 
to talahudon. Dayun impananglitan din kandan no nig-iling to 8  “Ko 
ogpaba-oton ka to pagsauhan, konà nu ogtuwanon to ogpa-ingkudan 
to talahudon, su dagow makaba-ot to labow pad ikow 9 aw sikan nigpa-
andu-on iyu, ogdugukon ka aw ikagihi ka din to ‘Halin ka kani su 
moydu-on pad labow no ogpa-ingkudon ku kani,’ aw du-on ogkapa-
inahan ka aw maka-ingkud diyà to masagkop. 10 Ko ogpaba-oton kad 
on to pagsauhan, iyan ingkudi nu to masagkop no ingkudanan awos 
ko dumuguk to mgo tag-anak, og-ikagi diyà ikow to ‘Lagi, halin ka 
kani aw du-on ka to ingkudanan to mata-as.’ Kayan ogtahudon ka 
diyà to atubangan to kahan-ingan no diyà to pagsauhan. 11 To otow no 
ogpalabow, ogsagkop nasì aw to ogpasagkop, ogpakalabow nasì.”

12  Na, nig-ikagi gayod si Jesus diyà to nigpaba-ot kandin to pagko-
onan to “Ko oghimuhon now to pagko-onan dow pagbana-an, konà now 
ogpaba-oton to kadumahan now aw kasu-unan aw songo baoy now no 
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datù su ko angod sikan, kandan, ogbaos iyu su ogkabayadan kow dan 
man. 13  Dì ko oghimuhon now to pagko-onan, ogpaba-oton now nasì 
to nangkawada-an to kandan kapookanan, aw mgo pawing, aw mgo 
pungkù aw mgo podpod aw mgo pisok 14 aw kadoyawi kow to Diyus, su 
kandan, konà ogpakabaos. Dì ogkabaosan kow iyan ko ogpambuhayon to 
madoyow no mgo otow no nangkamatoy to mahudi no adow.”

15 Na songo otow no nakaba-ot kan no pagko-onan, nadinog din to 
inikagi ni Jesus aw ikagihi din to “Ah, ogkaliyag koy podon ko ogpakaba-
ot koy to pagko-onan diyà to pigsakupan to Diyus.” 16  Dì impananglitan 
ni Jesus no pig-iling to “Moydu-on songo otow no nighimu to pagko-
onan no dakoo aw mahan-ing to pigpamatawagan din podon. 17 No 
pagkagotò to adow to pagko-onan, impamadokat din podon to sugu-onon 
din kan pigpamatawagan aw iyan impa-iling din diyà kandan to ‘Na, 
impadokat kow din kanak. Magagà kinow on su natibò on nahonat.’ 18  Dì 
namanbalibad tibò. To tugdow, nig-iling to ‘Pigboli kud to pasak, konà a 
ogpaka-andiyà. Og-aha-on ku pad to pasak. Puli on udasi to nigpatawag.’ 
19 Nig-ikagi to duma to ‘Pigboli kud to sampuù no baka aw ka-antihi ku 
dà sikan. Puli on udasi to nigpatawag.’ 20 Nig-iling to duma pad to ‘Bayà 
koy pad hitu-un. Kaling man konà a ogpakatuman to ogba-ot.’ 21 Dayun 
nigpa-ulì to sugu-onon aw inangon din to mata-as din. Konad no langot 
to tagtu-un to pagko-onan. Pigsugù din mandà to sugu-onon din to 
‘Madaas ka dà aw pangandiya-i nu to agad ando-i no pighisubaa-subaan 
to kalasada to lunsud aw mgo daan aw pandokata to nangkawada-an 
to kandan kapookanan, aw mgo pawing no otow, aw mgo pungkù, aw 
mgo pisok.’ 22  Natabak to sugu-onon din to ‘Natuman on Sir to insugù 
nu. Dì maluyow pad agad mahan-ing pad.’ 23  Nig-ikagi to tagtu-un to 
pagko-onan to ‘Na andiya-i pad mandà to kahilit-hilitan agad diyà to 
daan dow kalasada ko moy igpagkita nu, hinggata to ka-otawan awos 
maponù to baoy ku aw paba-ota to pagko-onan ku 24 su sikan mgo otow 
no pigpatawagan kud ikow, wadà ogpaka-anti to pagko-onan ku.’ ”

25 Na no nang-anad si Jesus, nadumdumahan kandin to kahan-ingan. 
No nang-anad kandin, nig-iling kandin to 26  “Ko ogpasakup kow kanak 
dì konà a now ogpa-aagon diyà to amoy now aw inoy now aw asawa 
now aw batà now aw mgo kasu-unan now, agad iyu no kinabuhì, konà 
ku gayod ogkasakup iyu. 27 To otow no ogpasakup kanak, ogpakasunud 
ogpakati-ang to kandin kinurus no litukan to iglingow to kandin dà 
no natagonan no maogon su nasakup ku man kandin. Ko konà kow 
makasunud, konà ku iyu ogkasakup. 28  Ko pananglitan, otow no oghimu 
to baoy, ogtugdow ogbilang pad to gastuhonon din 29 su dagow iyan 
dà mapongahan to pa-ukdangan, ogkasikawan kandin su puli on 
nakapahimu to baoy to wadà din ka-atom-atom to gastuhonon din no igù 
no igkaponga to baoy, aw ogkasawoy kandin to ka-otawan no ogpakakita 
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aw kadugadi. 30 Ogpamang-iling kandan to ‘Pigpunu-an kan no otow to 
paghimu to baoy din, dì wadà kandin makaponga su buguk kandin to 
oghimu to baoy.’ 31 Na, ko pananglitan mandà moydu-on songo harì no 
ogpikii to pagpanuyù to duma no harì. Dì ogtugdow pad ogpagsukun 
to katu-unan din aw iling to ‘Dow makada-og ki buwa kandan no moy 
kawa-an no maan no sundau, matuu ita, sampuù ki dà no maan tibò.’ 
32  Ko domdom din no konà kandin ogpakada-og, ko madiyù pad to 
kablang dan, ogpa-andiya-on to harì to pigpatubus din aw pahusaya no 
awos malinawon. 33  Kaling man ko ogpasakup kow kanak, ogka-oyowan 
now tibò to katu-unan. Ko konà, konà ku iyu ogkasakup.”

34 Na, impananglitan mandà ni Jesus no nig-iling kandin to “Na to asin, 
ogpakadoyow to sodà. Dì ko ogkawadà to katam-isan to asin, amonuhon 
tad to pagpapa-ulì to katam-isan to asin. 35 Wadad puus, agad abunu to 
pasak. Wadà ogpakasokod to asin ko iyan ogkawadà to nanam to asin. 
Ogka-oyowan tad puli. Na, indanan now to kalitukan to pig-ikagi ku.”

15 �1 Na to magsusukut to buhis aw duma pad no mgo wadà tu-u to 
katahanan to mgo Hudiyu, ogpamanduguk du-on ki Jesus su 

awos ogpaminog to impang-anad din. 2  Dì to mgo Parisiyu aw duma no 
mag-a-anad to tinu-uhan to mgo Hudiyu, naman-ina-ina no namang-iling 
to “Sikan no otow, ogdawaton din to agad mgo otow no wadà tu-u to 
katahanan ta aw ogpagsau kandan gayod.”

3  Dì nama-anan ni Jesus to pig-ina-ina dan aw ikagi kandin to 4 “Na, 
ko pananglitan iyu, moydu-on songo gatus no buhì no namamàpà. 
Pagpamàpà dan, natanak to sobu-uk aw oyowi now dà kan kasi-aman 
aw si-am diyà to pamàpa-anan aw panganapa to sobu-uk no natanak 
hantod to nakita-an now. 5 Pagkakita now, pigbakus now aw babaha no 
nigtukhow kow lagboy su nakita-an dà man. 6  Pag-ulì now, pigpanghimun 
now to kadumahan now aw iling kow to ‘Ogtukhow kinow dà su nakita-
an ku dà to buhì ku no natanak.’ 7 Na ko otow no agad wadà din tu-u to 
katahanan now dì to paghimu din no mado-ot, ko ogkasosoan din aw 
oyowi, ogsubla on to pagtukhow to mgo uminugpà diyà to langit. Dì 
wadà ogtukhow diyà bahin to otow no konà ogpagawang to saà din.

8  “Na, ko pananglitan gayod no moydu-on songo buyag no sampuù to 
sapì no buwawan. Dì natanakan to songo bu-uk. Agad madukilom on, 
ogpadokotan to ilawan din aw sin-igi to saad to baoy aw panganapa 
din lagboy hantod to ogkita-on din. 9 Pagkakita din, ogtawagon to 
kadumahan din aw ikagi to ‘Ogtukhow kinow dà su nakita-an ku dà 
to sapì ku no buwawan no natanak.’ 10 Angod dà man to innangon ku 
iyu to ogpamantukhow to Diyus aw mgo diwata din, agad sobu-uk no 
makasasaà, ko makasosoo kandin to pighimu din no mado-ot aw oyowi.

11 “Na, ko pananglitan mandà to otow no moydu-on daduwa no batà 
no lukos. 12  Nig-iling to hadi diyà to amoy din, ‘Amoy, to kanak handug 
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no igkapangumbilin nu kanak, bogayi a nud nasì kunto-on.’ Dayun 
pigpanghandug to amoy to kadatù din.

13  “Na, pagkapilahi no adow sikan nadawat to hadi, pigpabayluhan din 
on to sapì aw hipanow on kandin padoog diyà to banwa no madiyù aw 
du-on din tanama gastuha to sapì din no puli inminaliyag din. 14 Pagka-
ubus to sapi din du-on sikan no banwa, pigkogsa-an to bontas aw kandin, 
niglotoy. 15 Nakapikii on kandin to ogsood to talabahu no magtutubung 
to babuy. 16  Tantu no paglotoy din, ogko-on podon kandin to mgo ukap 
no tutubungay to babuy. Dì wadà nigka-at kandin su wadà nigbogoy 
diyà kandin. 17 Dì pagdoyow to domdom din, na-iling to pikii din to ‘To 
mgo inadlaw ni Amoy, ko ogpamango-on, dakoo pad to ogkasubla agad 
mahan-ing kandan. Dì aboy kanak no nakadayò no ogkamatoy-matoy ad 
to bontas. 18  Og-anti ad ogpa-ulì ki Amoy aw og-ikagi a diyà kandin to, 
Amoy, nakasaà ad ikow aw diyà to atubangan to Diyus. 19 Konà a nud 
oghimuhon no anak a nu. Puli a nud himuha no inadlaw nu.’ 20 Na nig-ulì 
kandin diyà to amoy din.

“Dì no madiyù pad, nakita-an on kandin to amoy din aw ka-ati dà ubag 
kandin. Nakadagap to amoy to batà aw gogoa aw kapanghadoki din. 
21 Naka-ikagi kan anak to ‘Amoy, nakasaà a ikow aw diyà to atubangan 
to Diyus. Konà a nud oghimuhon no anak nu.’ 22  Dì nigsugù to amoy 
to sugu-onon din to ‘Madaas ka dà aw daaha to kabò no kinalabawan 
no igpapangabò ku to batà ku aw isu-uu to singsing aw ogsapatusan 
ku. 23  Iyan puduton nu kan nati to baka no matabà aw himatayi nu su 
oghimuhon ta no pasalamat aw ogliliyag kinow tibò. 24 So-idi batà ku, 
iyan on na-angodan to namatoy on, dì pigbuhoy dà. Iyan napadihuhan 
gayod to natanak, dì nakita-an dà.’ Na du-on namanliliyag kandan tibò.

25 “Dì to kakoy no nali-us on pag-ulì to hadi din, nig-ulì on no diyà 
pu-un to uma. No pagkadani din to baoy, iyan on nadinog din to mgo 
patanugonon aw katad-katad to sayow. 26  Dayun pigtawag din to songo 
sugu-onon aw usipa dow nokoy to napugutan dan. 27 Na-iling to ‘Nig-
ulì on to hadi nu. Nighimatoy to amoy nu to nati to baka no matabà 
su impagala su nigpasalamat su naka-ulì dà to batà din no ampan 
pad halinan.’ 28  Dì nasawà to kakoy hantod to konà ogsood kandin to 
baoy. Impadokat podon to amoy din aw pangamuyù to ogpaba-oton to 
pagliliyag dan. 29 Dì naka-ikagi to kakoy to ‘Amoy, napugutan on iyan 
to mahan-ing no tu-ig to pagbulig ku ikow aw tumana to sugù nu tibò. 
Dì ampan a nu bogayi to buhì, agad ma-intok no igkaliyag ku to mgo 
kapadihu ku. 30 Dì sikan pinadaoyag nu no batà no nig-uwak puli to 
ingkabuhì nu aw nigpanghilabot to buyag no mado-ot, no pag-ulì din, 
pigpagalahan nu nasì aw pahimatayi nu pad to buhì nu no matabà.’ 31 Dì 
naka-ikagi to amoy to ‘Dì Utù, ikow, timbang ku man no nigdumduma 
ka kanak aw kalabot kad to tibò no katu-unan ku. 32  Dì hustu dà man to 
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ogliliyag kinow on aw pamantukhow su hadi nu, iyan on na-angodan to 
namatoy no tagbayà pigbuhoy dà. Iyan na-angodan din gayod to natanak 
dì nakita-an dà.’ ”

16 �1 Na impananglitan ni Jesus to mgo sakup din no nig-iling to 
“Songo datù, moydu-on pigpabantoy to sapì din. Dì moydu-

on nignangon to datù to pigsalinan to sapì to otow no pinabantoy din. 
2  Pigpaduguk kandin to datù aw ikagihi to ‘Dow tùtu-u to nadinog ku 
bahin to pagpansalin nu? Ahà ki to mgo listahan to pagbayad aw kan 
ogkadawat su oggawangan ku ikow to katondanan no pinabantoy to sapì 
ku.’ 3  Dì to nigbantoy to sapì, na-iling du-on to ginhawa din to ‘Amonu 
a buwa so-idi su oggawangan ad to datù to katondanan ku. Maotoy to 
lawa ku. Konà a gayod ogpakatalabahu to mabogat aw ogkasikow ad 
to ogpalimus. 4 Na moydu-on nadomdom ku no ogkahimu ku awos ad 
madawat diyà to duma no mgo baoy ko magawangan ad to katondanan 
ku.’ 5 Dayun pigpantawag din to moydu-on mgo utang diyà to mata-as 
din. Nig-iling kandin diyà kan tugdow to ‘Man-u buwa to utang nu diyà 
to datù.’ 6  Nigtabak kandin to ‘Daduwa no gatus no ka-lata to lana.’ Nig-
iling to nigbantoy to sapì to ‘So-idid to kamatu-udan to pagsasabut. Na, 
madaas nud ilisi to kamatu-udan aw isulat nu du-on to songo gatus dà to 
utang nu.’ 7 Na pig-usip mandà to duma to ‘Man-u buwa to utang nu diyà 
to datù.’ Nigtabak kandin to ‘Lima no gatus no ka-saku to bogas.’ Nig-iling 
mandà to nigbantoy to sapì to ‘So-idid to kamatu-udan to pagsasabut. Ilisi 
nud to kamatu-udan aw isulat du-on to upat dà no gatus no saku to utang 
nu.’ 8  Na to datù, nakasayà dà to pinabantoy din to sapì agad maluku-
lukuhon dì mapandoy dà to ogpadaan-daan to kandin kadoyawan su iyan 
tùtu-u to kunto-on no timpu, to mgo otow dini to babow no wadà tahud 
to Diyus, mapandoy pad kandan diyà to mgo mangkatahud-tahudon no 
otow diyà to Diyus to ogpadaan-daan to kandan kadoyawan. 9 Kaling man 
indanan now to pig-ikagi ku iyu, to kadatù now no kalibutanon, oggastu 
kow no igbulig now to kasing-otow now su ogka-uyunan kow to Diyus ko 
maka-atan now kandan aw ogkadawat kow din diyà to langit to mahudi 
no adow ko wadà ogkaboli to sapì.

10 “Na to otow no ogkasaligan to ma-intok, ogkasaligan gayod to ma-
aslag. Dì to otow nò konà ogkasaligan to agad ma-intok, wadà igkasalig 
ta no ma-aslag. 11 Ko wadà kow kasaligi to kadatù dini to babow, konà 
kow gayod ogkasaligan to kadatù no tùtu-u diyà to langit. 12  Ko konà kow 
ogkasaligan to ogbantoy to kadatù to duma dini to babow, amonuhon 
man to pagkasalig to Diyus ìyu to iyu no kadatù diyà to langit.

13  “To otow, konà ogkahimu no daduwa to pigtagonan din su 
ogkablangon din iyan to sobu-uk aw sobu-uk, ogpa-aag-aagon din on. 
Matinumanon gayod diyà to sobu-uk, matuu kan sobu-uk, og-oyowan din 
on. Konà ta ogpagtokapon to pagtagon ta, Diyus aw kadatù.”
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14 Na to mgo Parisiyu no ogkaliyag to kadatù, nigpaminog to intutuu 
ni Jesus, tibò namandugadi kandin. 15 Dì nig-ikagi si Jesus diyà kandan 
to “Iyu no mapakunon-kunonon no mgo otow, ogpatahud kow dà podon 
to ka-otawan. Dì diyà to atubangan to Diyus, konà kow ogka-uyunan su 
nama-anan din man dow nokoy diyà to sood to ginhawahan now su to 
ogpa-aag-aagon to otow, ogsawayon iyan to Diyus.

16  “Na impatuman to Diyus to ka-otawan to kasugu-an ni Moises aw 
kasulatan to duma no mgo maglilikwaday to Diyus hantod to si Juan on 
to pigpalikwad. Likat to paglikwad ni Juan no Magbobonyagay sikan 
Madoyow no Tutuwanon bahin to madaas og-abut to pagsakup to Diyus, 
mgo otow nigpogos podon to ogdangon to pagsakup to Diyus agad-agad 
to kandan dà no napikiyan. 17 Dì bahin to ogkawadà to kasugu-an ni 
Moises aw duma no kasulatan, konà ogkahimù to ogkawadà ko konà pad 
matuman tibò. Kalangitan aw kapasakan, ogkangkawadà. Dì kasulatan 
to Diyus, agad songo kudlis dà, konà ogkawadà ko konà pad ma-una 
matuman.

18  “Na, to otow ko og-oyowan din to kandin asawa no una aw pangasawa 
to bugtì, ogpakasaà su ogkalap-angan din to pag-a-asawa dan. To og-asawa 
gayod to buyag no na-oyowan to una no bana din, ogpakasaà gayod su 
ogkalap-angan din gayod to kandan pag-a-asawa no wadà kalabotan din.”

19 Na, impananglitan ni Jesus to impang-anad din no pig-iling to “Na 
moydu-on datù no ogpangabò to mahal aw kanunoy dakoo to pagko-on 
du-on to baoy din. 20 Moydu-on gayod otow no nawada-an to kapookanan 
din. Iyan ngadan din si Lazaro. Nakahibat-hibat diyà to li-otanan to ugpa-
anan to datù. Pig-ugudan 21 aw dila-i to mgo idù to mgo laù din. Ogko-on 
podon si Lazaro to puyapud no nangka-uug diyà to ko-onanan to datù.

22  “Na pagkaugoy-lugoy namatoy on si Lazaro aw kadaa to umagad 
din to mgo diwata to Diyus diyà ki Abraham no apù ta lagboy no diyà 
to botanganan to mangkadoyow no mgo otow. Na namatoy on gayod 
to datù aw ilobong. 23  Dì umagad din, imbotang diyà to kastiguhanan 
to saà. No kanunoy no ogkasakitan kandin, niglanghag diyà to langit 
aw kakita-i si Abraham diyà to madiyù aw si Lazaro no nigsoso-ing. 
24 Tinawag to datù to ‘Apù Abraham, ogka-atan a nu. Ogpa-andinihan a 
nu ki Lazaro. Igatang ogpabìbi-an nu kandin to kanak dilà no pigtahayan 
on su lagboy on to paglanggahi ku su nadangka a so-idi logdog.’ 25 Dì 
nigtabak si Abraham to ‘Wadà nu buwa kalingawi ton buhì ka pad Apù 
no madoyow man to kabotang nu. Dì si Lazaro, nalisodan. Dì madoyow 
on to kabotang din kunto-on. Dì ikow, napasu-an kad on to logdog to 
kayu kunto-on. 26  Hognà pad moydu-on dama diyà to pag-ootan ta no 
konà ta ogkalawangan su sikan on to igkahibugtì ta.’

27 “Naka-ikagi to datù to ‘Igatang ogpangamuyù a ikow Apù to ogpa-
andiya-on nu si Lazaro diyà kandan aw ki Amoy. 28  Moydu-on lima no 
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su-un ku no igpabahog kud ko maka-andini kandan so-idi ogpanakitan to 
kayu no logdog.’ 29 Dì nakatabak si Abraham to ‘Ogpaka-anad kandan to 
kasulatan ni Moises aw duma no maglilikwaday.’ 30 Naka-ikagi to datù to 
‘Konà man Apù Abraham. Dì ko ma-andiya-an kandan podon to otow no 
pigbuhoy on, ogpakapaminog aw oyowi to kandan paghimu no mado-
ot.’ 31 Nakatabak si Abraham to ‘No wadà dan paminog to kasulatan ni 
Moises aw duma no maglilikwaday to Diyus, konà dà gayod ogpaminog 
agad moydu-on oglogwà no pigbuhoy on.’ ”

17 �1 Na impang-anad mandà ni Jesus to mgo sakup din no pig-
iling din to “Tahan to otow no ogbogayan to pa-antihan dow 

ogpakasaà. Dì aboy to otow ko ogpasaa-on din to duma. 2  To ogpasuwoy 
to agad ma-intok no otow, mahawoy dà ko pa-usbugon kandin diyà to 
dagat no oglawigan to batu to li-og. Dì malisod lagboy ko kastiguhon 
kandin to Diyus to mahudi no adow. 3  Na, doydoyow kow. Ko ogpakasaà 
to su-un now, udlinan now. Ko makasosoo kandin to paghimu din no 
mado-ot aw oyowi, ogpasayluhon now dà. 4 Agad makasaà diyà iyu to 
kapitu to songo adow, dì pasayluhon now dà ko og-inandu-on iyu aw 
pangamuyù kandin no nig-iling to ‘Nakasosoo a, pasayluhon a nu dà 
iyan,’ na iyu, pasayluha now dà man gayod.”

5 Na to mgo pangabaga ni Jesus no tumutubus din, namang-ikagi diyà 
kandin to “Ogdugangan nu to pagtu-u noy.” 6  Naka-ikagi si Jesus to “Ko 
moydu-on pagtu-u now no agad magabudbud dà, ogkasugù now so-idi 
madigon no sikumuru no kayu to ‘Mabukad kad aw kahalin kad diyà to 
dagat aw diyà ka katanom,’ aw ko og-aha-on ta, ogkatuman iyan.

7 “Na ko pananglitan, moydu-on sugu-onon now no pigpagaas now dow 
pigpabantoy now to mgo buhì now. Ko mahapun on, og-ulì diyà to baoy. 
Ko dumatong on to sugu-onon now, dow konà kow buwa og-iling to ‘Na 
Sir, ingkud ka su oghonatan ku ikow.’ 8  Konà man buwa, su og-iling kow 
on buwa nasì to ‘Na, lutu-i a nu aw honati a. Ko makatapus ad to pagko-
on aw pag-inom, ikow on ogpakasukoli kad ogpakako-on aw maka-inom.’ 
9 Dow wadad buwa pasalamat kandin to sugu-onon din su natuman din 
to insugù din. 10 Iyu, angod dà iyan su ko matuman now on to insugù 
ku iyu, ogka-iling now to ‘Konà koy no saya-onon su natongop dà to 
natuman noy no insugù nu kanami.’ ”

11 Na no nigpadayong kandan si Jesus padoog diyà to Hirusalim no 
lunsud, nakadatong kandan diyà to pag-ootan to Galiliya aw Samariya. 12  No 
pagkasood dan to songo lunsud, pigsungun kandan to sampuù no ka-otow 
no pigpan-ibung dì nigpamatiwoy kandan ki Jesus 13 aw puli tawag kandan 
to ma-agbot to “Jesus, Magbobo-ot, ogka-atan koy nu.” 14 Pagkasunglà din, 
nig-ikagi kandin to “Andiya-i now to punu-an to tinu-uhan no nigtubus iyu 
diyà to atubangan to Diyus awos ma-ahà to sakit now dow magawang.” No 
paghipanow dan on, nangka-uli-an on man tibò kandan.
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15 Na pagkita to sobu-uk to na-uli-an on kandin, nigpatipa-ulì kandin 
diyà ki Jesus aw sayà-sayà to Diyus to ma-agbot. 16  Nakaluhud kandin 
diyà to atubangan ni Jesus no nigpasalamat. Songobu-ukon dà kandin 
no nig-ulì aw pasalamat aw kandin iyan to taga-Samariya. 17 Naka-iling 
si Jesus to “Dow konà buwa no sampuù kow no na-uli-an? Ando-id 
pamandoog ton si-am no ka-otow. 18  Dì so-idi, taga-Samariya man, aw 
kandin dà to nigpa-ulì aw saya-sayà to Diyus.” 19 Pig-ikagihan ni Jesus 
kan taga-Samariya no na-uli-an on to “Na, sakindog kad on aw ulì kad on 
su na-uli-an kad man su nigtu-u ka man kanak.”

20 Na kandan no mgo Parisiyu, naman-usip kandan ki Jesus dow 
kagan-u to og-abut to pagsakup to Diyus. Nigtabak si Jesus to “To ogpunu-
an to pagsakup to Diyus, konà ogkakita-an to mata to gi-otawan puli. 
21 Konà ogka-iling to ‘Ahà ka su so-idid.’ Konà gayod ogka-iling to ‘Ahà ka, 
suyad on,’ su pagpunù to pagsakup to Diyus, nig-abut on dini iyu su diyad 
on to sood to otow agad wadà now kama-ani lagboy to nakasood on.”

22  Na pagkaugoy-lugoy nigpanoysoy mandà si Jesus to mgo sinakupan 
din bahin to pag-abut to pagsakup to Diyus to ogkamotow-motawan on 
lagboy ogkakita-an. Kagi din to “To mahudi no adow, ogkaliyagan now 
on podon to ogpunù on to pagsakup to Tumutubus to Ka-otawan dì konà 
now pad ogkakita-an dì ogkatagadan now dà kanunoy. 23  Moydu-on 
og-iling iyu to ‘Ahà ka, suyad on to pigsakupan to Diyus.’ Dì konà kow 
ogtuman og-andiyà aw konà kow ogpasakup 24 su ko kanak on to umulì, 
konà now oglamanon su mapayag dà su angod to ogkiblat no kilat no 
ogpakatang-ow to binogdokan tibò to langit. Angod dà man to adow 
to pag-ulì ku no Tumutubus to Ka-otawan. 25 Dì ogkalisodan a pad aw 
oyowi a to mgo kadongan ku. 26  Ton kadodoog to ka-otawan natodu-on 
no timpu pad ni Noe no mangudlinay to Diyus, ogka-angod dà man to 
kadodoog to ka-otawan to umulì a dini no Tumutubus to Ka-otawan 27 su 
to ka-otawan natodu-on no wadà pad ugubi to kalibutan, iyan dà pighimu 
dan to kandan natungahan no ogko-on aw og-inom aw inasawahay agad 
hantod to namansood on kandan aw si Noe diyà to arka din. Pag-ugub 
to dagat, nangkaponas tibò to ka-otawan ton wadà mamakasood to arka. 
28  To mahudi no adow no ogsakup to Tumutubus to Ka-otawan, angod 
dà gayod to mgo timpu no katu-igan ni Lut su mgo ka-otawan, tinuman 
dan to katahanan to otow no pagko-on, pag-inom, pagboli, pagbaligyà, 
pagtanom, aw paghimu to baoy. 29 Dì adow to pagkali-us ni Lut to 
lunsud to Suduma, pig-abutan sikan no lunsud to logdog aw maliyab-
liyab no asupri no niglikat to langit aw kangka-ubus to tibò no otow 
du-on. 30 Angod dà to adow to Tumutubus to Ka-otawan to lumogwà no 
ogpakatokow puli no ogpakado-ot to mgo otow no mangkado-ot.

31 “Na kandà no timpu to otow no diyà to labas to baoy, konà din 
on ogka-ulì to katinguban din dì puli on ogpakalaguy kandin. Ko diyà 
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kow to uma, konà kow on gayod ogpakapa-ulì diyà to baoy. Dì puli kow 
on ogpakalaguy nasì. 32  Konà now ogkalingawan to nadoog-doogan to 
asawa ni Lut no pagkalingì din to nali-usan din, dayun nigbauy kandin 
no tibu-uk no asin. 33  To otow no ogpa-aagon din to kandin kinabuhì, 
ogkawada-an man nasì. Dì to otow no konà din ogpa-aagon to kinabuhì 
din, wadà ka-usabanan to mahudi no adow. 34 Ognangonan ku iyu to 
matuman kan no kadukiloman no pag-abut to Tumutubus to Ka-otawan, 
ogkahuhulid pad to daduwa no ka-otow. Dì puli on ogboongon to sobu-
uk no ogbayawon ku aw kabitas kan sobu-uk. 35 To ogbayu no og-a-asod, 
ogboongon to sobu-uk no ogbayawon ku aw kabitas kan sobu-uk. 36  To 
daduwa diyà to uma, ogboongon to sobu-uk no ogbayawon ku aw kabitas 
kan sobu-uk.” 37 Na to mgo pangabaga ni Jesus, namaka-ikagi kandan to 
“Ando-i Sir dapit to ogdo-og no banwa to innangon nu.” Impananglitan 
ni Jesus to intabak din no pig-iling to “Agad ando-i to nahaù, og-agad dà 
ogdagsà to kuligi su agad ando-i no otow no mado-ot to ginhawahan, og-
agad dà ogpakadawat to impang-anad no kagau-an.”

18 �1 Na, impananglitan mandà ni Jesus to impang-anad din to mgo 
sakup din bahin to og-ampù kandan aw wadà pagbungkù. 2  Kagi 

din to “Moydu-on punu-an to lunsud no wadà tahud to Diyus aw otow. 
3  Moydu-on bau no buyag diyà kan no lunsud no nig-inandiyà kan punu-
an aw pinangamuyù no nig-iling to ‘Igpakastigu ku ikow to kablang ku.’ 
4 Nig-oyow to punu-an to pagbulig. Dì to kaugayan na-iling to tu-un din 
no domdom to ‘Agad wadà pagtahud ku to Diyus aw diyà to otow, 5 dì 
ogpatumanan ku nasì to pigpangamuyù din bahin to kablang din su 
nabuung ad to pagpangamuyù din.’ 6  Na, ko bumulig dà kan punu-an, 
agad wadà pagtahud din on to Diyus aw otow, 7 woynu pad to kasakupan 
to Diyus, ogbuligan dà man su pigpilì din on aw ogpangamuyu-an dan 
adow aw madukilom to pagpakastigu. 8  Madaas din iyan ogkastiguhon. 
Dì ogpaka-usip a iyu to man-u pad buwa to mgo otow dini to babow to 
kalibutan no ogtu-u pad dini kanak aw ampù to Diyus to umulì ad no 
Tumutubus to Ka-otawan to mahudi no adow.”

9 Na, impananglitan mandà ni Jesus bahin to mgo otow no nigsalig dà 
to kandan tu-un no pighimu no madoyow, dì to duma no otow, pigsawoy 
dan. 10 Kagi din to “Moydu-on daduwa no ka-otow no nig-andiyà to 
simbahan su og-ampù to Diyus. Sobu-uk, Parisiyu no matagon-tagonon 
to kandan katahanan agad kama-intokanan. Kan sobu-uk, magsusukut to 
buhis no wadà tu-u to katahanan dan. 11 To Parisiyu no nigpasowsobu-
uk, nigsakindog aw langhag no nigpanawag-tawag to Diyus aw langub 
kandin iling to ‘Diyus ku, nigpasalamat a ikow su kanak, wadà a maka-
angod kandan no duma no angod to mgo otow no logodon, aw mgo 
magluluku, aw ogpanghilabot to duma, agad suyà gayod no magsusukut 
to buhis, wadà a makapadihu to kandin igbayà. 12  Pigtagonan ku 
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gayod to pu-asa to kadaduwa kada simana aw bogoy a diyà to Diyus 
to ogsinampuu-an ku to tibò to ogkadawat ku.’ 13  Dì to magsusukut to 
buhis no agad wadà tu-u to katahanan, dì nigpadiyù-diyù diyà to mgo 
magsisimbahay aw wadà langhag diyà to langit aw iyan dà nahimu din to 
nakadadabu to kandin dagaha to pagkapook-pook din to kandin saà aw 
maka-iling to ‘Diyus ku, ka-ati a nu dà podon su makasasaà a man tahan.’ 
14 Na, ognangonan ku iyu to tawoy kan magsusukut to buhis no wadà 
tu-u to katahanan, na-uyunan nasì to Diyus. Dì to Parisiyu, wadà man ka-
uyuni kandin. To otow no ogpalabow, ogsagkop nasì. Dì to ogpasagkop, 
ogpakalabow nasì.”

15 Na, moydu-on namandaa diyà ki Jesus to mgo batà dan no 
awos igpadampon dan ki Jesus. Dì pagkakita to mgo pangabaga din, 
pigsasapadan dan podon. 16  Dì pighimun ni Jesus to mgo pangabaga 
din aw ikagi to “Ogpadugukon kud to mgo batà. Konà now ogbalatakon 
kandan su to sinakupan to Diyus iyan ogka-angodan sikan mgo batà no 
mgo hanuut. 17 Ognangonan ku iyu gayod ko konà kow ogpa-angod to 
batà no hanuut, konà kow ogpakasood to pigsakupan to Diyus.”

18  Na, moydu-on punu-an to tinu-uhan to mgo Hudiyu no nig-iling diyà 
ki Jesus to “Sir, su matuwadong ka, moydu-on ig-usip ku ikow. Nokoy to 
matuwadong no ogkahimu ku awos mabogayan a to kinabuhì no konad 
ogkawadà.” 19 Nakatabak si Jesus to “Nokoy man no pighingadanan a 
nu to matuwadong, su Diyus dà man to matuwadong lagboy tibò. Wadà 
duma. 20 Nama-anan nu to kasugu-an to Diyus no pig-iling to ‘Konà ka 
ogpanghilabot to duma, konà ka ogpanghimatoy, konà ka ogpangawat, 
konà ka ogbotang-botang. Igtahud nu to amoy aw inoy nu.’ ” 21 Naka-
ikagi to punu-an to tinu-uhan to “Sir, sikan no kasugu-an to Diyus, sikan 
on iyan to tahan kanak nagimatahan. Likat to pagkabatà ku, natagonan 
kud iyan lagboy sikan.” 22  Nig-iling si Jesus to “Moydu-on pad sobu-uk no 
wadà nu pad katuman. Ipambaylu nud to sapì to tibò to mgo katu-unan 
nu no tingub aw ipamogoy diyà to mgo nangkawada-an su agun mahina-
atan ka to Diyus to ayama-an nu diyà to langit. Pagkapamogoy nu ulì kad 
dini aw pasakup kad bali kanak.” 23  Pagkadinog to punu-an to pig-ikagi 
ni Jesus, naduyong-ot on to ginhawa din su datù man kandin.

24 Na no pag-ahà ni Jesus diyà to punu-an, nig-ikagi kandin to “Kalisod 
iyan to mgo datù no konad podon ogpasakup to Diyus. 25 Malisod iyan 
to otow no ogpasakup to Diyus ko ogsalig to kadatù din. Dì to kamilyu 
no kina-aslagan no buhì, mahawoy dà nasì ko ogpalusuton du-on to lugì 
to dagom. Dì to ma-aslag no otow no datù, malisod ko ogpasakup podon 
diyà to Diyus.” 26  Namaka-iling kan nakadinog kandin to “Ko tùtu-u 
sikan, intawa man dapit to ogbay-awon to Diyus.” 27 Nakatabak si Jesus 
to “Ko otow dà, konà ogka-amu, dì to Diyus, ogka-amuhan din tibò, agad 
ma-aslag no datù dì ogkabay-ow dà gayod.”
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28  Naka-ikagi si Pedro to “Sir, pig-oyowan noy on man to katu-unan 
noy tibò aw duma koy on ikow.” 29 Si Jesus, nig-ikagi to “Ko ma-oyowan 
now on to baoy dow asawa dow kasu-unan dow ginikanan dow mgo batà 
ugpat kanak aw ugpat gayod to pigsakupan to Diyus, 30 ogkadawat now 
agad man-u kunto-on aw to mahudi no adow, ogkadawat now to kinabuhì 
now no konad ogkawadà.”

31 Na, no namanghipanow kandan si Jesus padoog diyà to Hirusalim, 
pigpaduguk din to mgo pangabaga din no sampuù tag duwa aw tongopi 
din to pag-ikagi no nig-iling to “Moydu-on ignangon ku iyu tibò. Ogpaka-
andiyà kid mandà to Hirusalim aw tibò to nasulat to mgo maglilikwaday 
to Diyus natodu-on bahin to Tumutubus to Ka-otawan, ogkatuman on, 
32  aw ogdaahon kandin diyà to taga-Ruma no nakasakup ita. Og-ina-
inahon aw pasikawi aw ilobi. 33  Ogbunaan aw himatayi. Dì pagkatatouhi 
no adow, ogbuhayon dà kandin.” 34 Dì wadà nadaagan dan no pig-ikagi ni 
Jesus. Nadaoman kandan to litukan aw wadà dan kadaagi.

35 Na, no madani on kandan si Jesus to Hidiku no lunsud, moydu-on 
pisok no otow no puli nig-i-ingkuday diyà to tibi to daan no baya-
anan ni Jesus. Nigpalimus kandin to sapì. 36  No pagkadinog to pisok 
to namanbayà to kahan-ingan, naka-iling kandin to “Dow nokoy buwa 
so-i.” 37 Pignanangonan dan kandin to “Si Jesus no taga-Nasarit to 
ogbayà kani.” 38  Pagkasabut to pisok to si Jesus on iyan to ogbayà, 
nig-ikagi kandin to ma-agbot to “Jesus no sugpù todu-on harì no si 
David, ka-ati a nu podon.” 39 Moydu-on mgo otow no diyà to unahan ni 
Jesus no namansapad podon to pisok no ogpapahonokon dan podon. 
Dì wadà paminog kandin. Nasì on ogpadugangon din to pagtawag su 
awos madinog ni Jesus aw inulit-ulita din to “Sugpù ni David, ka-ati 
a nu podon.” 40 Pagkadinog ni Jesus, nigsigkon kandin aw paduguka 
din to pisok. No pagkaduguk din, inusip ni Jesus to 41 “Nokoy ngadana 
to ogpabuligan nu kanak.” Nigtabak to pisok to “Sir, ma-uli-an a nu 
podon to mata ku.” 42  Nig-ikagi si Jesus to “Ogka-uli-an kad on su 
nigtu-u ka kanak.” 43  Na na-uli-an on dayun to pisok aw dumduma on 
kandin no nigsayà-sayà kanunoy kandin to Diyus aw mgo ka-otawan no 
namakakita, namansayà-sayà gayod to Diyus.

19 �1 Na, namansood kandan si Jesus to Hidiku no lunsud. No 
namanbayà kandan du-on, 2  moydu-on punu-an to magsusukut to 

buhis no datù no otow no iyan ngadan din si Sakiyu. 3  Ogkaliyag kandin 
podon to igatang ogkita kandin to tùtu-u no goya ni Jesus dow ma-
amonu. Dì ogpag-ali kandin awos ogkita ki Jesus su kandin, masagkop 
man aw gayod mahan-ing no otow no nahimun. 4 Kaling man pig-oyowan 
ni Sakiyu to kahan-ingan aw laguy diyà to unahan. Namonhik to kayu 
no matikang no pighingadanan to sikumuru no ogtagadan din su awos 
ogdomoan din si Jesus no oglaboy du-on. 5 No diyad on saom si Jesus to 
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kayu no pigpamonhikan ni Sakiyu no ogtagadan din, niglanghag si Jesus 
aw ikagi to “Sakiyu, madaas ka ludus su ogpaka-agpot a diyà ikow kunto-
on no adow.” 6  Nakapatiludus dayun si Sakiyu aw dawata si Jesus no 
lagboy on pagtukhow din. 7 Dì pagkakita to kahan-ingan, nabaaw-baawan 
dan si Jesus aw ikagi to “Nokoy man buwa no nigduguk si Jesus to otow 
no wadà tu-u to katahanan ta.”

8  Na nigduguk si Sakiyu aw ikagi kandin diyà ki Jesus to “Sir, igbogoy 
kud on to tongà to katu-unan ku diyà to nawada-an. Ko moydu-on 
pigluku ku, ig-ulì ku to ka-upat.” 9 Nig-iling si Jesus to “Kunto-on no 
adow ogkalipwasan on tibò to mgo sood so-idi baoy nu su iyu gayod to 
kasinugpu-an ni Abraham, agad nahimu no wadà tu-u to katahanan, 10 su 
kanak no Tumutubus to Ka-otawan, iyan ing-andini ku su ogpanganap a 
to natanak-tanak aw lipwasi ku.”

11 Na no pagpaminog to kahan-ingan, impananglitan ni Jesus bahin 
to pagpapunù to pagsakup to Diyus dini to kalibutan to mahudi no 
adow su madani on kandan to Hirusalim, su intobo-ot to ka-otawan 
dow imomo-ot on to ogpunu-an. 12  Nig-iling si Jesus to “Na, moydu-on 
otow no ma-aslag no nig-andiyà to mata-as-ta-as pad diyà to madiyù no 
banwa su awos makadawat to katondanan din no ogkahimu kandin no 
magbobo-ot ko maka-ulì du-on to kandin tahan no banwa. 13  To wadà 
pad kandin hipanow, pigpamatawagan din pad to sampuù no sugu-onon 
din. Impamogoy din to kada sobu-uk tag songo maan aw sugu-a din to 
‘Na, impama-utang now so-idi tibò to duma now no mgo sakup dini agun 
tumulin hantod to pag-uli ku.’ 14 Dayun nighipanow on kandin no ma-
aslag no otow padoog diyà to mata-as-ta-as pad. Dì to duma din no mgo 
sakup diyà to nali-usan din, pigkablang dan aw oyow kandin no iyan 
ogkahimu no magbobo-ot diyà kandan. Kaling man nigpilì kandan to 
mgo otow no ogpatubuson dan aw sugu-a dan diyà to hangadonon dan 
pad. Sikan impadaa dan no kagi kan pinatubus dan to ‘Oyow koy ko iyan 
ogpakasakup kanami sikan no otow.’ 15 Dì wadà tu-u kan mata-as, nasì 
din on pigbogayan to katondanan aw du-on din ibotang kan no banwa.

“Na, pagdatong din, pigpamatawagan din kan sampuù no 
pigpamogayan din to sapì agun din matagahan dow nigtulin on likat 
to pagpa-utang dan. 16  Na, nigdatong to tutugdawon no pigbogayan 
aw nangon to ‘Sir, sikan sobu-uk no imbogoy nu kanak, nadugangan. 
To kasampuù tulin.’ 17 Na-ikagi to magbobo-ot din to ‘Ah, madoyow 
su matinumanon ka no sakup. Su matinumanon ka to ma-intok, 
ogpasakupon ku ikow to ma-aslag no sampuù no ka-lunsud.’ 18  Nignangon 
to ikaduwa. ‘Sir, sikan sobu-uk no imbogoy nu kanak, kalima tulin.’ 
19 Naka-ikagi to magbobo-ot to ‘Ogpasakupon ku mandà ikow to lima no 
kalunsud.’ 20 Dayun nigdatong mandà to ikatou aw nangon to ‘Sir, igka-ulì 
ku dà ikow so-idi no ingkabogoy nu kanak su likat to pagkali-us nu puli 
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ku imbotang no natongos 21 su ogkahadok a ikow no ma-unug-unugon 
ka lagboy no otowsu ogpuduton nu dà kan konà no ikow aw aniha nu 
dà to wadà nu kapagudi to pag-odok.’ 22  Naka-ikagi to magbobo-ot to 
‘Sikan no na-ikagi nu, igkabalitu ikow. Nama-anan nu man to ma-unug-
unugon a no otow. Ogpuduton ku kan konà no kanak aw aniha to wadà 
ku kapagudi to pag-odok. 23  Nokoy man no wadà nu ipa-utang to sapì ku 
awos ogtulin aw ogkasukut ku to pag-ulì ku.’ 24 Na nig-iling to magbobo-
ot to duma no sakup din to ‘Puduta kan sobu-uk no imbogoy ku kandin 
aw ibogoy diyà kan moydu-on kasampuù tulin.’ 25 Dì nakatabak kandin 
to ‘Sir, kandin, moydu-on on sampuù no nigsubla on.’ 26  Dì na-ikagi to 
magbobo-ot to ‘Ognangonan ku to kan dakoo on, ogkadugangan pad. Dì 
to ma-intok dà, ogkapudutan pad nasì. 27 Dì sikan kablang ku no wadà 
pasakup kanak, daaha aw himatayi dini to atubangan ku.’ ”

28  Na pagkatapus to pagpananglitan ni Jesus, nigpadayong on kandan 
padoog diyà to Hirusalim. 29 No madani on kandan diyà to mgo lunsud 
to Bitpagi aw Bitaniya no diyà to augan to untud no pighingadanan to 
Ulibu-an, nigsugù kandin to daduwa no pangabaga din no nig-iling to 
30 “Andiya-i now to kaylu now pad no lunsud. Ko dumatong kow on, 
ogkakita-an now to nati to kabayù no nahikotan on tahan no wadà 
pad kasakayi aw hubada now to hikot aw daaha now dini kanak. 31 Ko 
moydu-on ogsagman iyu, iling kow to ‘Moydu-on ogkadomdoman to 
Magbobo-ot ta to kabayù.’ ” 32  Dayun nighipanow on kan daduwa aw 
katuman dan to innangon kandan ni Jesus. 33  Pag-abut dan, pighubadan 
dan on dayun kan inhikot to nati, aw to tagtu-un, nakasagman aw maka-
usip to “Nokoy man no pighubadan now sikan nati.” 34 Nigtabak kandan 
no daduwa to “Moydu-on ogkadomdoman to Magbobo-ot ta sikan.” 
35 Dayun pigdaa dan diyà ki Jesus. Pigsablayan dan to bagakwang to 
nati to kabò dan su awos ihanig aw pasakayi dan ki Jesus. 36  To mgo ka-
otawan, pigladladan dan to kabò dan diyà to igbayà din no nigsakoy to 
kabayù aw kan ogkagi-okan no katawilan to pagtahud-tahud dan to harì.

37 Na no pagkabaak dan tibò to daan no igkapatugpù on to Ulibu-
an no untud, sikan kahan-ingan no kasakupan ni Jesus, namanpunù 
kandan to pagtukhow aw sayà-sayà to Diyus to ma-agbot su mabogbog 
no kaboonganan no pigpanghimu ni Jesus no nakita-an dan. 38  Inlangkoà 
dan no nig-iling to “Mabuhì, mapanalanginan to Harì no pigpatubus to 
Diyus no Magbobo-ot dini to ka-otawan. Malinawon diyà to langit aw 
matahudan to Diyus no kinatikangan.”

39 Dì moydu-on Parisiyu no nakaba-ot gayod du-on to kahan-ingan no 
nig-ikagi diyà ki Jesus to “Sir, sapadi nu to mgo sakup nu no naman-iling 
to angod kan.” 40 Nig-ikagi si Jesus to “Ognangonan ku iyu ko mapahonok 
ku sikan, agad mgo batu, ogpakalangkoà no igmatu-ud to pagkaharì to 
Magbobo-ot.”
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41 Na no madani on kandan to Hirusalim, pigsinogawan ni Jesus kan 
no lunsud 42  aw ikagi to “Ko mama-anan now on podon kunto-on no mgo 
taga-Hirusalim dow amonuhon now to pagpadoog now awos malinawon 
kow. Dì konà now pad ogkakita-an. 43  Moydu-on adow no konà kow on 
ogpakalot-ang to lunsud su ogkalipusan kow on to mgo kablang now. 
Ogkalilibong-libongan kow on iyan. Agad ando-i nandà to ogmutmutan 
dan no ogdodoo iyu takas ko mahimun kow. 44 Iyu no taga-Hirusalim, 
aw mgo agpot now to lunsud, ogkatimodmod dà. Ogkalompag dà tibò. 
Wadà batu no pigpagdokot-dokot no ogkabilin su wadà now man kilaha 
to adow to pag-abut iyu to Diyus no bumubulig podon iyu.”

45 Na, nigsood si Jesus to labow no simbahan aw pambohusa din tibò 
kan pigsakpan din du-on to sood no mamaligya-ay. 46  Nig-iling si Jesus 
to “Nasulat on diyà to kasulatan to Diyus no pig-iling to ‘Abutanan 
ku, oghingadanan to ampu-anan to Diyus.’ Dì pighimu now on nasì no 
hobonganan to mgo tulisan.”

47 Na, adow-adow nigpang-anad si Jesus diyà kan no simbahan no 
labow. Dì to mgo punu-an to tinu-uhan aw mgo duma no mangka-aslag 
no mgo Hudiyu, nigdomdom kandan dow amonuhon dan to pagpadoog to 
paghimatoy ki Jesus. 48  Dì wadà dan pad man katuman su to ka-otawan, 
namanpaminog man lagboy to kagi-kagi din.

20 �1 Na, songo adow nigpang-anad si Jesus to kahan-ingan diyà to 
labow no simbahan aw ipasabut to Madoyow no Tutuwanon. 

Tinakin pigduguk kandin to mgo punu-an to tinu-uhan to mgo Hudiyu. 
2  Nig-iling kandan diyà ki Jesus to “Nangoni koy dow ando-i makalikat 
to kabogbogan nu. Intawa to nigpahimu ikow to hininang nu.” 3  Nig-
iling si Jesus to “Moydu-on pad ig-usip ku iyu. 4 Nokoy to domdom now 
bahin to kabogbogan ni Juan no Magbobonyagay, dow ando-i makalikat, 
Diyus dow otow to nalikatan.” 5 Nigkasusukun-sukun kandan dow nokoy 
to igtabak dan ki Jesus. Kandan naman-iling to “Ko iyan itabak ta to 
‘Likat to Diyus kan no kabogbogan,’ og-ikagihon din to ‘Nokoy man 
no konà kow ogtu-u.’ 6  Dì ko iyan itabak ta to ‘Likat dà puli to otow,’ 
ogdodogpakon ki man to ka-otawan to batu su namantu-u man kandan 
to si Juan, tùtu-u no maglilikwaday to Diyus.” 7 Kaling man to intabak 
dan to wadà dan kama-ani dow ando-i makalikat to kabogbogan ni 
Juan. 8  “Na,” kagi ni Jesus, “konà ku gayod iyu ognangonan dow ando-i 
makalikat to kanak kabogbogan to hininang ku.”

9 Na, impananglitan ni Jesus to pagpang-anad din to ka-otawan no nig-
iling to “Moydu-on otow no nigtanom to paras. To pigpa-uyamu din to 
tanom to mgo otow no puli huwag-on to pag-ugpà. Dayun nighipanow on 
kandin diyà to songo banwa no og-ugpa-an din to maugoy. 10 Pag-abut on 
to tanom din no kaparasan, sinugu-an din to sobu-uk no sugu-onon din 
diyà kan pigpa-uyamu no mgo otow su pigpasukut din podon to kandin 
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bahin. Dì pigbunaan nasì kan sugu-onon aw papa-uli-a kandin diyà to 
mata-as no wadà napudut. 11 Pigsugu-an mandà to tagtu-un to kaparasan 
to duma no sugu-onon. Pagdatong din, pigbunaan dan gayod aw pa-inahi 
dan pad aw papa-uli-a no ampan pad gayod napudut. 12  Wadà inonoka to 
tagtu-un to kaparasan aw pigpa-usaban din to ikatou no sugu-onon din dì 
nigsubla on nasì su pigpampalì-pali-an dan on aw tinakin papa-uli-a dan 
mandà.

13  “Na to tagtu-un to kaparasan, sobu-uk pad no ogkapa-andu-on din 
no iyan anak din no lagboy din nalogonan. Bali man pigpa-andu-on din 
kandin no nig-iling kandin to ‘Ogtahomon ku to ogtahudon dan iyan to 
anak ku.’ 14 Dì pag-abut din to namang-uyamu no mgo otow, naman-ikagi 
to ‘Na, so-idid on iyan to anak to mata-as ta no ogkahimu no tagtu-un to 
kaparasan ko mahudi no adow. Nokoy pad to ogtagadan ta. Oghimatayan 
tad awos ita on to tagtu-un to kaparasan.’ 15 Dayun pigdaa dan kandin 
diyà to labas aw himatayi.

“Na to tagtu-un to kaparasan, amonuhon din buwa kandan no iyan 
man pigpa-uyamu din. 16  Ogpati-ulì dà kandin aw andiya-i aw ponasa 
din himatayi kan no pigpa-uyamu din aw ipa-uyamu din on to duma 
no mgo otow to tanom din.” Pagkadinog to ka-otawan, namaka-ikagi to 
“Mababagan podon to Diyus bahin to pig-ikagi nu,” su nama-anan dan 
to kandan to napa-atubangan to impananglitan ni Jesus. 17 Dì nig-ahà 
si Jesus to ka-otawan aw iling to “Ko konà pa no tùtu-u to pig-ikagi ku, 
nokoy to litukan to nasulat on no pig-iling to,

“ ‘To batu no pa-ukdangan podon to baoy, agad intimbag on puli to 
maghihimu to baoy, dì iyan on pighimu nasì to Diyus no sinaligan no 
pa-ukdangan.’ 18  To otow no ogdo-og du-on kan no batu, ogpanlagsik. Ko 
ogdo-ogan kandin kan no batu, ogkadupuk-dupuk.”

19 Na kandà no timpu, pigpangindakopan podon si Jesus to mgo 
punu-an to tinu-uhan to mgo Hudiyu, su nasabutan dan to kandan 
to napa-atubangan to impananglitan ni Jesus. Dì nahadokan dan dà 
to mgo ka-otawan. 20 Kaling man, pigpakabantayan dan lagboy aw 
kapangindakopi dan podon to kagi-kagi din aw pa-andu-oni dan to mgo 
otow no mapakunon-kunonon awos moydu-on igkanangon dan diyà to 
gubirnu to taga-Ruma no nakasakup kandan. 21 Pig-usip-usip dan si Jesus 
no nig-iling to “Sir, pigkilaa noy to matuwadong to impang-anad nu aw 
kagi-kagi nu. Matul-id to pagpang-anad nu bahin to kasugu-an to Diyus. 
To pagpang-anad nu, wadà ogpili-on nu no otow agad ma-aslag dow ma-
intok. 22  Na, moydu-on ig-usip noy ikow. Nokoy to domdom nu bahin to 
pagpabayad ita to mgo buhis diyà ki Harì Cesar no mata-as to taga-Ruma 
no nakasakup ita. Dow tugutan ki to kasugu-an dini ita dow wadà to 
ogpakabayad ki.” 23  Dì nama-anan ni Jesus to mangkapakunon-kunonon 
kandan no mgo otow aw ikagi kandin to 24 “Ipa-ahà kanak to songo sapì.” 
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Nigpudut kandan aw ipa-ahà dan kandin. Nig-iling si Jesus to “Intawa 
inotow-otawa kani so-idi. Intawa tagngadan so-idi.” Nakatabak kandan 
to “Ki Harì Cesar.” 25 Nig-ikagi si Jesus to “Na, i-untuu now diyà ki Harì 
Cesar to kandin bahin. Dì i-untuu now gayod diyà to Diyus to kandin 
bahin.” 26  Wadà dan kadakopi kandin to kagi-kagi din diyà to atubangan 
to ka-otawan. Na-ompongan du-on kandan.

27 Na pigduguk si Jesus to mgo Sadusiyu no wadà tu-u to ogbuhayon 
to nangkamatoy to mahudi no adow aw tuusa. 28  Naman-usip kandan to 
“Sir, nasulatan kinow ni Moises to ko mamatoy to su-un ta no lukos no 
wadà pad makapanganak, iyan ogpakapangimau ki aw ko ogpanganak 
ki, ogkahimu dà no sugpù din, kan su-un ta no namatoy on. 29 Na ko 
pananglitan, moydu-on pitu no nigsusu-un. Nig-asawa to kakoy. No 
pagkaugoy to kandan no pag-a-asawa, namatoy on kandin dì wadà 
pad makapanganak kandan. 30 Dayun pigpangimau kan buyag to hadi 
no nigsunù kandin. Dì pagkaugoy mandà, namatoy gayod kan hadi 
no wadà pad makapanganak kandan gayod. 31 To su-un din no ikatou, 
nigpangimau mandà kan no buyag. Dì kandà to nadoogan to pitu no 
nigsusu-un. Tibò nangkamatoy, dì wadà kandan tibò makapanganak. 
32  Na kayan pana namatoy to buyag. 33  Na agad-agad to ikow no impang-
anad, to mahudi no adow no pagbuhoy to otow no nangkamatoy, intawa 
buwa dapit to ogpakatu-un kan no buyag su sikan pitu no nigsusu-un, 
kandà man no asawa dan.”

34 Nigtabak si Jesus to “Mgo otow kunto-on, og-asawa pad aw igpa-
asawa pad. 35 Dì to tuusonon to mahudi no adow no ogka-uliman tibò, 
wadad og-asawa pad aw igpa-asawa pad 36  su wadad kamatayon to otow, 
iyan on ogka-angodan dan to mgo diwata no konà ogpanganak su anak 
man gayod to Diyus, su ogpambuhayon dà man to Diyus to mgo otow aw 
tuusa.

37 “Nokoy man no wadà kow tu-u to ogbuhayon dà to nangkamatoy, su 
agad si Moises no lagsoban to Diyus no maglilikwaday din, pigmatu-ud 
din gayod to ogpambuhayon dà to nangkamatoy aw tuusa, su ogkabasa ta 
kan nasulat din bahin to pagliyab-liyab to bawbagon no dugihon dì wadà 
pighalinan to bawbagon, aw du-on pighingadanan ni Moises to Magbobo-
ot ta to Ampu-onon ni Abraham aw Ampu-onon ni Isaac aw Ampu-onon 
ni Jacob, agad nangkamatoy on kandan. 38  Su pighimu kandan to Diyus 
angay buhì dà su ogbuhayon din kandan to mahudi no adow.”

39 Naka-ikagi to songo mag-a-anad to tinu-uhan to “Tùtu-u iyan Sir to 
pig-ikagi nu.” 40 Katapusan, wadad ingka-usip dan su wadà oglangub to 
pag-usip kandin bahin to impang-anad din.

41 Na, nig-ikagi si Jesus to “To otow no ogkahimu no Imananan to Ka-
otawan, sugpù kun ni David, dì ogka-amonu man buwa 42  su si David, 
nasulat din diyà to diblu no pighingadanan to Mgo Salmu no pig-iling to,
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“ ‘Diyus no Magbobo-ot ku, pig-ikagihan din kan otow no Magbobo-
ot ku gayod no na-iling to, Ogpaso-ingon ku ikow kani to kalintu-u ku 
43  hantod to ogpababawon ku ikow du-on to mgo kablang nu aw igpada-
og ku ikow tibò kandan.’ 44 Mano pighingadanan ni David kandin to 
Magbobo-ot din, dì og-amonuhon man su sugpù dà man gayod kandin ni 
David.”

45 Na no nadinogan to ka-otawan, nig-ikagi si Jesus diyà to mgo 
pangabaga din to 46  “Bantoy kow, konà kow ogsunud to mgo mag-a-anad 
to mgo tinu-uhan su ogpangabò to mahal aw patahud-tahud diyà to 
kahimunanan aw simbahan aw pagko-onan. 47 Dì sikan to ogpambugow 
to baoy to bau no buyag dì puli mahabà to ogpanawag-tawag to Diyus. 
Dakoo to kastigu kandan.”

21 �1 Na nakalinggokà si Jesus aw kakita-i to mgo datù no mgo otow 
no naman-uug to sapì diyà to botanganan to sapì to simbahan. 

2  Nakita-an din gayod to bau no buyag no nig-uug to daduwa dà no 
ka-dakò ubag. 3  Kagi ni Jesus to “Ognangonan ku iyu to tùtu-u iyan to 
agad pad pagtibo-on to sapì no imbogoy kan mgo datù, dì ogsubla on to 
kandin imbogoy 4 su kandan, namambogoy to samà, dì sikan no buyag, 
intibò din imbogoy agad pangabuhì din.”

5 Na to mgo sakup ni Jesus, nigkababaaw kandan bahin to labow no 
simbahan aw to madoyow no mgo batu no ingkahimu kan, aw sikan mgo 
impandayan-dayan no impang-amut to mgo ka-otawan. 6  Nig-ikagi si 
Jesus to “To nakita-an now no mangka-aslag no mgo baoy no simbahan, 
to mahudi no adow, ogkangkalompag dà tibò. Wadà ogkasamà no batu no 
pigpagdokot-dokot.”

7 Namang-ikagi kandan to “Sir, dow kagan-u ogkagotò to pagkalompag 
to labow no simbahan. Nokoy to indananan noy to imomo-ot on 
ogkagotò.”

8  Nig-iling si Jesus to “Bantoy kow su dagow matanak-tanak kow su 
mahan-ing to oglogwà no ogpa-angod-angod puli kanak no og-ikagi to 
‘Kanak to Imananan to Ka-otawan dini to babow to kalibutan. Nagotò on 
to adow.’ Dì konà kow ogpasakup. 9 Ko madinog now to moydu-on gira 
aw samuk-samuk, konà kow ogkahadok su maogot ogkatuman pad sikan 
to konà pad no kaliswahanan.”

10 Na nig-iling si Jesus diyà kandan to “Ogkasamuk-samuk pad to 
mgo kanasudan aw ogkagubut pad to mgo kalunsudan. 11 Ogtiyogon 
no mabogbog to nigsingkabugtì no banwa aw ogkogsa-an to bontas 
aw oglogpadan to mgo sakit. To mahudi no adow no ogakita-an 
to kaboonganan diyà to langit no kahadokanan no ta-indanan to 
kaliswahanan on to kalibutan. 12  Dì ogkadakop kow pad aw ka-uwang-
uwangi aw pa-atubanga kow diyà to ogdaa to tinu-uhan aw kapirisu 
kow aw pa-atubanga kow pad diyà to mgo ukum aw harì ugpat kanak. 
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13  Kayan pana ogmatu-udon now to pagpasakup now kanak. 14 To konà 
kow pad ogpa-atubangon aw pang-usip-usipa kow, konà kow ogpanghina-
at to igkatabak now 15 su kanak, ogbogayan ku iyu to ka-ugsoban aw mgo 
kagi no litos no igkatabak now no konà kow no ogkakambawan to kagi 
to kablang now aw konà ogka-asuy to kagi now. 16  Agad ginikanan now, 
ighatod kow dan diyà to ukum. Agad kasu-unan now aw kadumahan 
now, ighatod kow dan gayod. Moydu-on iyu gayod ogkahimatayan. 
17 Ogkablangon kow to tibò ugpat to kanak ngadan. 18  Dì wadà agad so 
soag to bubuu now no ogkawadà. 19 Oghogoton now to pagtu-u now su 
awos mabogayan kow to kinabuhì no konad ogkawadà.

20 “Dì ko makita-an now to piglibong-libongan on to Hirusalim to 
kasundauhan, ogka-indanan now to madaas on to kado-otanan kan no 
lunsud. 21 To mgo taga-Hudiya, ogpamakalaguy diyà to mgo ka-untudan. 
To taga-lunsud, ogpamakalabas. Dì to otow no diyà to kahilitan, konad 
ogpakasood to lunsud, 22  su adow on to pagkastigu su ogkatuman on 
to kasulatan. 23  Aboy to mgo magkabodos aw mgo manggi-anak to 
ogkalisodan. Og-abut to kaboù to Diyus du-on to mgo ka-otawan 24 no 
ogpanghimatayan to palì to otak dow ogkadakop no oghimuhon no bihag 
diyà to nigsingkabugtì no banwa. Hirusalim no lunsud, ogkagi-okan to 
bugtì no mgo otow hantod to matumanan on to adow no ogkapanggadan 
no ogtugutan to Diyus.

25 “Na to mahudi no adow, ogkangkakita-an to kaboonganan diyà to 
soga aw buwan aw mgo bitu-on no ta-indanan to katapusan on sikan. 
Ogpangkobahon to mgo kasinakupan likat to pagkangkaboong-boong dan 
to mgo dadagu-uk to dagat aw pamawbakuud no baod. 26  Ogpanggobloy 
to mgo otow likat to hadok dan dà puli no ogtagad to ogkatuman dini to 
babow to kalibutan, su to mgo ogpansilat diyà to langit, ogpamakasuwoy 
to tahan dan no baya-anan. 27 Kayan pana ogkakita-an to Tumutubus to 
Ka-otawan no ogliwaw-ang to gabun no oglugsad dini to kalibutan no 
ogdumahan to kabogbogan ku aw katuusan ku. 28  Na ko ogpunu-an on 
to pagtuman sikan, ogpakasakindog kow aw langhag diyà to langit su 
madani-dani on to pagbay-ow iyu.”

29‑30 Na, impananglitan ni Jesus no nig-iling kandin to “Ko pananglitan, 
dini to babow to kalibutan kunto-on, moydu-on indananan ta to tinu-
ig. Ko ogbogas to mgo kayu, ogka-indanan tad to tigaas on iyan. 31 To 
mahudi no adow, moydu-on gayod indananan now su ko ogkakita-an now 
on to natuman on kan no kalisodan no innangon ku iyu, katagahanan 
now man gayod to madaas on to ogsakupan to Diyus dini to pasak.

32  “Dì nangonan ku iyan iyu to ko ogpunu-an sikan monang 
ogkangkamatoy to sinakupan ku ko masakpanan pad to pig-ikagi ku iyu. 
33  Moydu-on dà katapusan to langit aw kalibutan, dì to kagi ku, wadà 
katapusan.
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34 “Na, dowdoyow kow ko mangkatiko-on kow on aw mangkati-inom 
aw makabogat iyu no igkapook-pook now bahin to kadodoog now dini 
to babow to kalibutan, su ogkatokawan kow dà to pag-abut kan no adow 
no angod to batik no ogkabokas, 35 su lagboy iyan og-abut ogkatokawan 
to tibò no nig-ugpà no mgo otow dini to babow to pasak. 36  Kadoog kow 
ogbantoy. Ogpangamuyù kow to Diyus to kabogbogan ko mahimù to 
ogpakalawang kow kan no mgo kalisodan no imomo-ot on ogkatuman 
aw makatutuu kow kanak no Tumutubus to Ka-otawan no wadà halinan.”

37 Adow-adow nigpang-anad si Jesus diyà to labow no simbahan diyà to 
Hirusalim. Dì diyà to og-ugpà to Ulibu-an no untud to madukilom. 38  To 
mgo ka-otawan, no masoom-soom pad, kanunoy ogkangkahimun du-on 
to simbahan no ogpamaminog to impang-anad ni Jesus.

22 �1 Na, madaas on ogkagotò to hihinangay to Hinang to Paan no 
Wadà Igpatulin no ogpakadaa gayod to Hinang to Pagpalipas to 

Kado-otan no iyan ogpakapunù. 2  Na pagkahimun on to mgo punu-an to 
tinu-uhan to mgo Hudiyu, nigsusukun-sukun kandan dow og-amonuhon 
dan to pagkumit no ogkahimatayan si Jesus su ogkahadok kandan ko 
ogkasamuk to ka-otawan no ogkangkahimun.

3  Na, nakasood si Satanas diyà ki Judas Iskariyuti no sakup dà gayod 
kan sampuù tag duwa no pangabaga ni Jesus. 4 Dayun nakahipanow 
on si Judas no ogpadoog diyà to mgo punu-an to tinu-uhan no awos 
ogpagsukun to pagkumit din to ogkadaa din si Jesus diyà to mgo kablang 
din. 5 Nangkaliyag kandan no mgo punu-an aw dayun bogayi dan to sapi 
si Judas. 6  Nig-uyun si Judas aw kanunoy nakadomdom kandin dow og-
amonuhon din to pagkumit to ogkadaa din si Jesus du-on to mgo kablang 
din ko mali-usan to ka-otawan.

7 Na, nig-abut on to adow to Hinang to Paan no Wadà Igpatulin aw sikan 
no adow igsundù dan gayod to buhì no igdodomdomay dan to Pagpalipas 
to Kado-otan. 8  Kaling man pigsugù ni Jesus si Pedro aw si Juan to “Na 
oghina-aton now on to pagko-onan ta no igdodomdomay ta to Pagpalipas 
to Kado-otan.” 9 Nig-usip kandan to “Ando-i koy nu to ogpahina-aton.” 
10 Nigtabak si Jesus to “Na ko dumatong kow on to lunsud ogsungunon 
kow to otow no ogdaa to bobotangan no pigtagu-an to wohig, patiduma 
kow kandin hantod diyà to ogsoodan din no baoy. 11 Ikagihi now to 
tagbaoy to ‘Igpa-usip ka kanami ni Sir dow ando-i koy nu to ogpa-abuton 
no ogko-on koy to igdodomdomay noy to Pagpalipas to Kado-otan.’ 12  Na 
oghindu-an kow diyà di-atas no maow-ag no tahan on natingub. Du-on on 
tibò to ogkahina-at to pagko-onan ta.” 13 Dayun namang-andiyà on kandan 
aw kita-a dan agad-agad to innangon kandan ni Jesus aw pighina-at dan 
tibò to pagko-onan no igdodomdomay dan to Pagpalipas to Kado-otan.

14 Na no pagkahina-at on, namang-ingkud kandan si Jesus no namango-
on. 15 Nig-ikagi si Jesus diyà to mgo pangabaga din to “Madaas-daas on 
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to pagmuwa kanak. Kaling man ogkaliyagan ku podon to ogpamango-on 
kinow so-idi katapusanan no igdodomdomay ta to Pagpalipas to Kado-
otan 16  su monang kid ogkakoko-on mandà ko matuman on to litukan 
so-idi pagko-onan to mahudi no adow to pigsakupan to Diyus dini to 
babow to kalibutan.” 17 Na pigdawat din on to kabù aw pasalamati din 
to Diyus. Nig-ikagi kandin to “Dawat kow on aw pamang-inom kow 
18  su ognangonan ku iyu to likat kunto-on monang ad ogpag-inom 
iyu to inomon mandà ko matuman on to pagsakup to Diyus dini to 
babow to kalibutan.” 19 Du-on dinawat din to paan aw pasalamati din 
to Diyus. Pigpamikas-pikas din aw ipamogoy no pigdonganan din to 
kagi no pig-iling to “So-idi no paan, lawa ku no ogpakatubus iyu no 
ogpakamatoy. Ogko-onon now so-idi no igdodomdomay now kanak.” 
20 Pagkatapus to pagko-on, pigdawat din to duma no kabù aw pama-
inoma din no pigdonganan to kagi no pig-iling to “So-idi inomon, langosa 
ku no ogpataugon ku no ogmatu-ud to bayà no insahad to Diyus iyu su 
ogpakimatoy a iyu. 21 Dì to nigpagsau dini kanak kunto-on, sikan iyan to 
ogbaligyà kanak. 22  Ogmuwahon a no Tumutubus to Ka-otawan agad-
agad to pigbo-otan to Diyus, dì aboy kan otow no ogbaligyà kanak.” 
23  Dayun nigka-inusipay kandan dow intawa dapit kandan to oghimu kan 
pig-ikagi ni Jesus no ogbaligyà kandin, dì wadà dan katagahi.

24 Na, sikan mgo pangabaga ni Jesus no du-on to katapusanan dan no 
pagko-onan, nighi-asuy-asuy kandan dow intawa dapit to ogkahimu no 
labow-labow kandan. 25 Dì naka-ikagi si Jesus to “To mgo harì dini to 
babow to kalibutan, ogpanda-og-da-og to sinakupan dan, dì mangkuwan 
mgo sumasakup, ogpahingadan podon to Bumubulig to Ka-otawan. 
26  Dì konà no sikan to kadodoog ta su to labow ita, ogpabatà-batà nasì 
aw mangkanigo-on, ogpahimu no batà. 27 Intawa dapit to labow, sikan 
ogpa-ingkudon no ogpakako-on, dow sikan maghohonat. Agad-agad to 
kadodoog to mgo otow dini to babow to pasak, sikan ogpa-ingkudon to 
labow. Dì to itanow, kanak no tagsakup iyu iyan ogka-angodan ku to 
batà-batà.

28  “Na, iyu, namakadumduma kow kanak to pagkalisodi ku. 29 Moydu-
on ogpasakupan kanak to Amoy ku. Iyu gayod, moydu-on ogpasakupan 
ku iyu 30 awos ogpamango-on kinow aw pamang-inom diyà to ogsakupan 
ku, aw iyu, ogpasakupan ku iyu to sampuù tag duwa no mgo panon to 
mgo Isrili.”

31 Na, nig-ikagi si Jesus diyà ki Pedro to “Simon, Simon, pigtugutan si 
Satanas to og-anti iyu dow tùtu-u to pagtu-u now. 32  Dì nigpangamuyù 
ad on to Diyus to konà ogpatugutan to paglingow nu to pagtu-u. Agad 
dow makasuwoy ka dà, dì ogpakapa-ulì ka dà gayod. Ko maka-ulì kad on, 
ogkabuligan nu gayod to kasing-sakup nu.” 33  Naka-ikagi si Simon to “Sir, 
ko mapirisu ka, ogpapirisu a gayod. Kamatayon nu, kamatayon ku da 
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gayod.” 34 Nig-ikagi si Jesus to “So-idi iyan Lagi, no konà pad no kabukas-
bukas no tataga-ukay to manuk, katatou nu ilidung to nakilahan a nu.”

35 Na, pig-usip ni Jesus to mgo pangabaga din to “Todu-on pagpalibod-
libod ku iyu to pagpasabut no wadà ku iyu pamadaaha to balutan aw 
sapì aw sapatus, dow wadà buwa pigboong now?” Namakatabak kandan 
to “Wadà dà man pigboong noy usab.” 36  Nig-ikagi si Jesus to “Dì kunto-
on, bugtì to ginhawa to ka-otawan dini ita. Kaling man ko moydu-on 
sapì, ogdawdaa kow dà. Ko moydu-on balutan, daaha. Ko wadà otak now, 
igbaligyà to ilisan now aw iboli to otak 37 su ogkatuman dà to kasulatan 
bahin kanak no pig-iling to ‘Nahimu kandin no makasasaà,’ su sikan 
nasulat on bahin kanak, ogkatuman on.” 38  Namaka-ikagi kandan to “Ahà 
ka Sir, so-idid to daduwa no otak.” Nig-ikagi si Jesus to “Hustu dà kan.”

39 Na, namanpono-ug kandan si Jesus aw pamang-andiyà to Ulibu-an 
no untud su tahan man kandan, og-inandiyà. 40 Pagdatong dan, nig-ikagi 
si Jesus to “Ogpangamuyù kow to Diyus to konà kow din matugutan to 
ogkabogayan kow to pa-antihan.” 41 Nigpagsuwoy si Jesus kandan aw 
u-ugsud aw tinakin patilangkob kandin aw ampù to Diyus. Nig-iling 
kandin to 42  “Amoy, ko pagbo-ot nu, oglipwasan a nu padon so-idi no mgo 
kalisodan. Mangkuwan konà no kanak to ogpakabo-ot. Dì ikow dà to 
ogpakabo-ot to kanak ogkadoogan.” 43  Dayun piglogwà kandin to diwata 
likat to Diyus aw kadugangi to doson din. 44 Na naduyong-ot to ginhawa 
din. Lagboy to pag-ampù din hantod to pig-uwasan kandin no iyan on 
ogka-angodan to langosa no nigpanagdù du-on to pasak.

45 Na pagkatapus din to pag-ampù, du-on nigsakindog kandin aw 
andiya-i din to mgo pangabaga din. Dì nangkalipodong on kandan tibò 
to pagkangkagobloy dan. 46  Pig-ikagihan ni Jesus to “Nokoy man to 
ingkangkalipodong now on puli. Bangun kow aw ampù kow to Diyus su 
dagow mabogayan kow to pa-antihan.”

47 Na to ta-un to pag-ikagi ni Jesus, namandatong on to kahan-ingan 
no pig-alladan ni Judas no sood dà gayod kan sampuù tag duwa no 
pangabaga ni Jesus. Pigduguk ni Judas su oghadokan din si Jesus. 
48  Dì na-ikagi ni Jesus to “Dow igbaligyà a nu buwa no Tumutubus to 
Ka-otawan so-i no paghadok nu kanak?” 49 Pagsabut to duma no mgo 
pangabaga ni Jesus to ogkadoogan, namaka-usip kandan to “Na Sir, dow 
igpamatigbas nud kanami kandan?” 50 Aw to songo sakup din nakalapnut 
on aw itigbas din to sugu-onon to mata-as to mgo punu-an to tinu-
uhan. Dì iyan dà na-igù to kalintu-u no talinga din aw kasangguwi. 51 Dì 
naka-ikagi si Jesus to “Aya kad.” Dayun pigtudì ni Jesus to talinga no 
nasangguu aw ka-ulì dà.

52  Na nig-ikagi si Jesus diyà to mgo punu-an to tinu-uhan aw mgo 
guwardya to simbahan no labow no ogdakop kandin to “Dow oghimuhon 
a now no tulisan, su nigdaa kow to otak aw popokpokay. 53  No 
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pagkadani-dani ku iyu adow-adow diyà to labow no simbahan, wadà a 
now dakopa. Dì kunto-on, adow now on aw ni Satanas gayod no tagtu-un 
to kadigloman aw gayod kunto-on, ogkabo-otan a now on.”

54 Na, pigdakop dan si Jesus aw daaha diyà to ugpa-anan to mata-
as to mgo punu-an to tinu-uhan. Nigpawpatilupug dà si Pedro. 55 Na 
nigtomog kandan to kayu diyà to solib no piglibong to aad. Namang-
ingkud tibò kandan aw duguk si Pedro aw ingkud gayod kandin du-on 
no nigpalamutoy to mgo guwardya no namanghinadang du-on to kayu. 
56  No pagbandogi ni Pedro to kayu, nakita-an kandin to songo sugu-onon 
no daga aw maka-ikagi kandin to “Kandin, duma gayod sikan no otow.” 
57 Dì niglidung si Pedro aw iling to “Igi, wadà ku kakilahi sikan no otow.” 
58  Wadà dà kaugoy moydu-on songo otow no nakakita kandin aw iling to 
“Duma ka din iyan gayod.” Dì naka-ikagi si Pedro to “Konà Lagi.” 59 Puli 
dà na so lingonngon mandà songo bugtì no otow to naka-ikagi lagboy 
to “Agaw man taga-Galiliya sikan no otow su duma din.” 60 Naka-ikagi 
si Pedro to “Lagi, wadà a makadaag to litukan to kagi nu.” No malituk 
to kagi ni Pedro, nigtaga-uk wo manuk. 61 Na nakalingì si Jesus aw 
makasunglà diyà ki Pedro aw kadomdomi din to innangon kandin to 
Magbobo-ot din no pig-iling to “Monang ogtaga-uk to manuk to kabukas-
bukas ko katatow nu ilidung to nakilahan a nu.” 62  Dayun nakalogwà si 
Pedro aw makasinogow ugpat to pagkasosoo din.

63  Na to mgo guwardya no nigbantoy ki Jesus, nigdugadi aw bunai 
gayod kandin. 64 Pigsalibonan dan gayod to mata din aw ikagihi to “Ko 
lagsoban ka to Diyus, tag-anan nu kun dow intawa ton nigsumbag ikow.” 
65 Mahan-ing pad to mgo ing-ina-ina da ki Jesus.

66  Na pagkabukas, nahimun on tibò to mgo punu-an to tinu-uhan to 
mgo Hudiyu aw pa-atubanga si Jesus. Nig-ikagi kandan diyà ki Jesus 
to 67 “Ko Kristu ka no otow no Imananan to Ka-otawan, tug-ani koy.” 
Nakatabak si Jesus to “Ko tumug-an a, konà kow man ogtu-u. 68  Ko 
moydu-on ig-usip ku iyu, konà kow man gayod ogtabak kanak. 69 Mano 
oghimatayan a now on, likat kunto-on, kanak no Tumutubus to Ka-
otawan, igkabotang a diyà a kalintu-u to Diyus no Kinabogbogan.” 
70 Naka-usip kandan to “Dow to nalitukan buwa to na-ikagi nu to ikow, 
Anak ka iyan to Diyus?” Nakatabak si Jesus to “Sikan ing-usip now bahin 
kanak, tùt-u iyan.” 71 Nigka-inusipay tibò kandan to “Nokoy pad man to 
ogkatagadan ta no duma no igdiklamu kandin. Itanow, namakadinog 
kinow on man tibò to gaù din no ingkapa-ina din to Diyus.”

23 �1 Na to tibò no mgo punu-an to tinu-uhan, pigdaa dan si Jesus 
diyà ki Pilato no gubirnadur no imbotang du-on to taga-Ruma no 

nakasakup to mgo ka-Hudiyuhan. 2  Indiklamu dan si Jesus diyà ki Pilato. 
Nig-ikagi kandan to “Nasakpanan noy pad so-idi no otow no nigpasuwoy 
kanami no mgo Hudiyu to bala-od to gubirnu now no konà now ogka-
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uyunan podon no taga-Ruma su ogbalatakon koy on podon to pagbayad 
to buhis diyà to gubirnu now no taga-Ruma su kandin kun songo harì no 
Imananan noy kun no mgo Hudiyu.” 3  Dayun pig-usip kandin ni Pilato to 
“Ikow, dow harì ka to mgo Hudiyu?” Natabak ni Jesus to “Sikan ing-usip 
nu, tùtu-u iyan.” 4 Nig-ikagi si Pilato diyà to mgo punu-an to tinu-uhan 
aw sikan kahan-ingan to “Wadà saà sikan no otow no nakita-an ku no 
igù ogkahibatan din.” 5 Dì to lagboy indiklamu dan no iyan on na-ikagi 
dan to “Puli din dà pigsinamuk to ka-otawan no paglibod-libod to ka-
Hudiyuhan aw ka-Galiliyahan to pagpangudlin din agad hantod on kani 
to Hirusalim.”

6  Na pagkadinog ni Pilato kan mgo indiklamu dan, ing-usip din dow 
kandin, taga-Galiliya. 7 Pagkama-an ni Pilato to si Jesus, taga-Galiliya 
iyan no pigsakupan ni Harì Hirudis, pigpa-andiya-an din si Hirudis su 
kandà no timpu, du-on dà gayod si Hirudis kan no lunsud no Hirusalim. 
8  Na pagkakita kandin ni Hirudis, naliyag kandin lagboy su naugoy on 
to ogkaliyag ogpagkita podon kandin ki Jesus su nakadinog on tahan si 
Hirudis to mgo kaboonganan no pigpanghimu ni Jesus. Ogkaliyagan din 
podon to ogkita. 9 Kaling man nigpang-usip-usip ki Jesus kandin dì puli 
nigpapahonok si Jesus. 10 Na nigsakindog to mgo punu-an to tinu-uhan 
aw i-aboy dan ipandiklamu si Jesus. 11 Si Hirudis aw mgo sundau din, 
pigpa-inahan dan si Jesus aw dudugadiha dan pad. Dayun pigpapangabò 
dan si Jesus to kabò to harì aw pigpapa-ulì kandin diyà ki Pilato. 
12  Kandà no timpu nigkalalagi si Hirudis aw si Pilato no tahan kandan, 
nigkakablang no wadà pad pa-atubanga si Jesus.

13  Na pigpatawagan ni Pilato to mgo punu-an to tinu-uhan aw mgo 
kahan-ingan no mgo Hudiyu. 14 Pagkahimun dan tibò, nig-ikagi si Pilato 
to “Indiklamu now on sikan no otow dini kanak to nigpasuwoy kun to 
ka-otawan no konà ogka-uyunan podon to gubirnu. Dì dini to atubangan 
now pagpangumo-id ku to mgo indiklamu now kandin, wadà man saà 
din no litos ogkahibatan din no lagboy no indiklamu now. 15 Wadà saà 
din no litos gayod no nakita-an ni Harì Hirudis su agaw man ing-ulì din 
dà dini kanami. Wadà pighimu din no litos to igkamatoy on to kandin 
tu-un no lawa. 16  Kaling man, ogpabunaan ku dà puli aw pasabuki.” 17 Na 
kanunoy to tighihinang to Hinang to Pagpalipas to Kado-otan ogsabuk si 
Pilato to songo bu-uk no tahan napirisu aw pikii-pikiya din to si Jesus to 
ogpasabukan din podon.

18  Dì namakasa-og to kahan-ingan to “Himatayi. Pasabuki si Barabas.” 
19 Na si Barabas, pigpirisu kandin su nigsamuk to ka-otawan no pigpa-
atu din to gubirnu diyà to Hirusalim aw nighimatoy kandin gayod 
to otow. 20 Nig-ikagi mandà podon si Pilato diyà to kahan-ingan su 
ogpakasabukan din podon si Jesus. 21 Dì namansa-og mandà to kahan-
ingan to “Himatayi. Tutuki diyà to kinurus.” 22  Ikatou no pag-ikagi ni 
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Pilato to “Nokoy man. Nokoy to saà din. Wadà nakita-an ku no saà din 
no litos igkamatoy din. Kaling man puli ku ogpabunaan aw pasabuki ku 
dà.” 23  Dì lagboy on liyag to ogpahimatayan dan aw pamansa-og kandan 
aw makada-og to pagbo-ot dan aw mgo punu-an dan. 24 Na pigbo-otan ni 
Pilato to ogkatugutan to pigpangamuyù to kahan-ingan. 25 Pigsabukan 
din nasì kan napirisu on no nigsamuk to ka-otawan aw nigpanghimatoy 
to otow. Dì si Jesus, impabu-ud din to kahan-ingan no ogpabo-otan.

26  Na no pigdaa si Jesus to mgo sundau, impagkita dan to songo otow 
no si Simon no taga-Sirini no niglikat to hilit aw pigpogos dan pigpati-
ang to kinurus aw palupug-lupuga dan ki Jesus.

27 Na piglupug gayod to kahan-ingan no otow aw mgo buyag no 
namansinogow aw pamandaugmatoy kandan no buyag. 28  Dì niglingì 
si Jesus aw ikagi to “Iyu no mgo buyag no taga-Hirusalim, konà a now 
ogsinogawan. Iyan ogsinogawan now nasì to iyu no kabotang aw mgo 
kabata-an now. 29 Su to mahudi no adow, oghimuhon no ogkaliyag kan 
konà ogpamanganak aw kan konà ogkadudu-an, su tibò ogkalisodan 
lagboy. 30 Kayan pana du-on ogpamaka-iling to ka-otawan to ‘Iyu no mgo 
ka-untudan, kangkatunai koy on sanga. Aw iyu gayod no mgo kabundu-
an, ogpamakalibun kow podon kanami su manginun pad ogkamuwa koy 
to angod kan, ayaw sikan no ogkatuman dà to mahudi no adow.’ 31 Ko 
konà mapalipasan to kado-otan to otow, agad wadà saà, woynu pad man 
to otow no dakoo to saà no konà man ogkapalipasan, su angod kanak 
nowadà saà, ogpaka-angod a dà to kayu no lindog pad. Dì ogmuwahon 
a dà gayod. Dì woynu pad to pagka-ubus to mgo otow no dakoo to 
saà su ogpaka-angod dà man kandan to nagangu no kayu no madaas 
ogdokotan.”

32  Na, pigdaa to sundau to daduwa pad no ka-otow dì dakoo on to 
saà dan aw nahimu on gayod no himatayanan on. Ogpanghimatayan to 
sundau kan tatou no igpantutuk diyà to kinurus. 33  Pagdatong dan diyà to 
untud no pighingadanan to Bobo-ungon to Otow, impantutuk kan tatou 
no otow no pinagdibauy ki Jesus kan daduwa no ka-otow no dakoo to 
mgo saà.

34 Na, nig-iling si Jesus diyà to Diyus to “Amoy, pasayluhon nu to 
kablang ku su wadà dan kama-ani to litukan to nahimu dan dini kanak.” 
Dayun pighahandug to mgo sundau to kabò ni Jesus no impabayà dan 
to tinag-anay dow intawa dapit kandan to makatu-un. 35 Natalidokan to 
kahan-ingan no nig-ahà kandin. Dì to mgo punu-an, naman-ina-ina ki 
Jesus no namang-iling to “Nigbulig kandin to duma. Kokoy man no konà 
din ogkabuligan to tu-un din no lawa ko tùt-u man no pigpilì on kandin 
to Diyus aw nahimu no Imananan to Ka-otawan.” 36  To mgo sundau, 
namandugadi gayod no nigtadwoy to sukà no igpa-inom dan ki Jesus. 
37 Nig-ikagi kandan to “Ko tùtu-u ka no harì to mgo ka-Hudiyuhan, anti 
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ka kun bulig to ikow lawa.” 38  Insulat dan diyà to babow to uu ni Jesus no 
pig-iling to “Harì to mgo ka-Hudiyuhan.”

39 Songo dakoo to saà no intutuk no induug diyà to takidingan ni Jesus, 
nig-ina-ina dà gayod no nig-iling to “Na, ko tùt-u ka no Imananan to Ka-
otawan, buligi kinow kun tibò.” 40 Dì kan sobu-uk, nigsapad no nig-ikagi 
to “Wadà pagkahadok nu to Diyus? Su mano nigtotopong dà to pagbo-ot 
ita to ukum. 41 Dì ita, kastiguhonon kid to saà. Dì sikan no otow, wadà 
saà din.” 42  Pig-ikagihan din nasì si Jesus to “Jesus, ogdomdomon a nu to 
umulì ka no mahimu kad on no harì no mabogbog.” 43  Nigtabak si Jesus 
to “Kunto-on no adow iyan og-agpot ka kanak diyà to botanganan to 
mangkadoyow no nangkamatoy on.”

44 Na pag-ugtu to soga, nigdiglom on to banwa hantod to mgo alas tris 
on to uras. 45 No mawadà to bandog to soga, napongkas kan ingkayad no 
natongà du-on to habangan to abutanan to Diyus no sinabong diyà sood 
to labow no simbahan. 46  Dayun nig-ikagi si Jesus to ma-agbot to “Amoy, 
ogpa-andiya-on ku ikow to umagad ku,” aw tu-una din ligtasa to ginhawa 
din. 47 Pagkakita to kapitan to sundau to kaboonganan no intapik 
to pagkamatoy ni Jesus, nakasayà kandin to Diyus no pinakalabow 
din aw maka-ikagi to “Agaw man iyan kaboonganan no intapik to 
pagkamatoy sikan no otow su wadà iyan saà din. Dì nahimatayan 
man nasì.” 48  To kapungan no nahimun no puli nig-ahà to pagkamatoy 
ni Jesus, namanboas-boas on kandan no nigsingkadabu to dagaha to 
pagsingkapook-pook dan. 49 To mgo pigpantagaman ni Jesus aw mgo 
kabuyagan no taga-Galiliya no kanunoy namandumduma kandin, 
namanbantow puli to pag-ahà dow nokoy to nadoogan ni Jesus.

50 Na, moydu-on nigdaa to mgo Hudiyu no to ngadan si Jose no taga-
Arimatiya. Matuwadong kandin aw bo-otan. 51 Wadà kandin uyun to 
paghimatoy ki Jesus aw kandin, nig-iman to pagsakup to Diyus. 52  Pig-
andiya-an din si Pilato aw ba-id to kandin to oglobong ki Jesus. 53 Na, 
pigtugutan ni Pilato. Dayun piglingat ni Jose to patoy du-on to kinurus aw 
lukuti din to hinaboan no linu aw ibotang din to patoy no lawa ni Jesus diyà 
to oglobongan no pigbangbangan no batu no wadà pad kabotangi aligbat.

54 Na, imomo-ot on og-abut to tigsisigkonay agad-agad to kasugu-an to 
tinu-uhan to mgo Hudiyu. 55 Si Maria no taga-Magdala aw si Juana aw si 
Maria no inoy ni Santiago aw duma pad no mgo buyag no taga-Galiliya 
no namanduma ki Jesus, nigduma kandan ki Jose diyà to lobong aw 
namang-ahà to piglobongan aw kan pagbotang to patoy. 56  No mahapun 
on, naman-ulì on kandan si Maria diyà to lunsud aw hina-ata dan to 
pahomut aw mgo hihinaki.

Pagkahina-at dan on, tigsisigkonay on to mgo Hudiyu no mgo otow. 
Kaling man namansigkon kandan tibò su sikan man to katahanan no 
kasugu-an to mgo tinu-uhan dan.
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24 �1 Dì to pagkasunù no adow no kabukas-bukas pad lagboy, 
naman-andiyà kandan si Maria su oglo-uy to lobong ni Jesus no 

namandawdaa on to pahomut no nahina-at dan on. 2  No pagdatong dan, 
naligad on tahan to batu no insomban to lingangahan to piglobongan. 
3  Pagkasood dan, wadà dan on kakita-i to patoy. 4 Du-on naboong-boong 
on kandan aw tinakin moydu-on niglogwà kandan no daduwa no ka-
otow no ogkasilawan ko aha-on to mgo kabò dan. 5 Nangkahadok kandan 
aw namakadudumuk kan mgo buyag to pag-ahà dan. Nig-ikagi on kan 
daduwa no ka-otow to “Nokoy man to igpanganap now pad todu-on 
no pigbuhoy on man dini to botanganan to patoy to nangkamatoy. 
6  Domdoma now on man puli to innangon din iyu no ton diyà pad kandin 
to Galiliya 7 no Tumutubus to Ka-otawan, ogdaahon diyà to mgo otow 
no dakoo to saà aw itutuk aw buhaya dà sood to tatou on no adow.” 8  Na 
du-on nadomdoman dan to pig-ikagi din. 9‑10 Na namang-ulì on kandan 
si Maria aw nangoni dan kan sampuù tag isa no tumutubus ni Jesus aw 
duma no mgo kasakupan din. 11 Dì wadà dan tu-uhi su iyan na-angodan 
to sugilon puli no konà no tùt-u. 12  Dì si Pedro, pagkadinog din, wadà 
inonoka no nig-andiyà to piglobongan dow tùtu-u iyan to nanangon 
bahin ki Jesus no impanlaguy din. Pag-abut din nigpagugukù-gukù no 
nigpang-ahà-ahà. No iyan dà nakita-an din to nabilin no impambodbod 
to patoy no nagawang on. Dayun kandin nigpati-ulì no nigdodomdom to 
napugut.

13  Na, sikan dà no adow, nighipanow on to daduwa no mgo tumutu-u 
ki Jesus padoog diyà to Imaus no lunsud no mgo sampuù tag duwa 
no ka-kilumitru no ingkahipanow dan likat diyà to Hirusalim. 14 No 
namangindaan kandan kadoog namanbaaw-baaw kandan to bayà 
no napugut-pugutan. 15 No namanbaaw-baaw kandan bahin ki Jesus, 
nigduguk kandin aw pagba-ot kandin du-on kandan. 16  Dì wadà din 
pakilaha kandan. 17 Kagi din to “Nokoy to nabaaw-baawan now no 
paghipanow now.” Nakasigkon kandan no nangkapanodò. 18  Kagi to 
sobu-uk no si Cleopas to “Dow naka-agpot ka dà buwa diyà to Hirusalim 
dì wadà ka kataga dow nokoy to bayà no napugut?” 19 Kagi ni Jesus 
to “Nokoy to napugut buwa.” Namakatabak kandan to “Dow wadà nu 
kadìnogi dow ma-amonu si Jesus no taga-Nasarit no maglilikwaday 
to Diyus no mabogbog aw pigpanghimu din no mabogbog aw mgo 
pangudlin din diyà to atubangan to Diyus aw ka-otawan. 20 Dì ton ita 
no mgo punu-an pigdaa dan diyà to gubirnu to taga-Ruma aw puli dan 
pighimu si Jesus no himatayanan aw padodopaha dan diyà to kinurus. 
21 Na-iman noy dà podon to kandin to ogpatubuk ita to bandila no mgo 
Isrili. Asta pad natatouhan on no adow. 22  Hognà pad no moydu-on 
igkadugang awos matùtu-u sikan no nawnangonon no naboong-boongan 
noy su moydu-on mgo kabuyagan no kasing-tumutu-u noy no namanlo-
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uy to piglobongan ki Jesus ganina no kabukas-bukas pad 23  aw wadà dan 
on kun kakita-i to patoy no lawa ni Jesus. Nigpati-ulì dayun kandan aw 
nawnangonon on kanami to moydu-on kun kinita dan no mgo diwata 
no nignangon kandan to si Jesus, pigbuhoy on kun. 24 Moydu-on niglikat 
du-on kanami no nig-andiyà aw kita-a to natuman dà kun iyan to 
ingkanangon kandan. Aw to patoy kun, wadà dan on gayod kita-a.”

25 Na nig-ikagi si Jesus to “Maotoy dà to pagpangindaag now to nasulat 
on to mgo maglilikwaday to Diyus 26  no konà ogkahimù to Imananan 
to Ka-otawan no konà tugdow ogkalisodan aw kayan pana igkatinahud 
aw makasood to ogkadoogan no kinabuhì no wadà kinotoban.” 27 Dayun 
pigpambadbadan din to mgo kalitukan to tibò no kasulatan bahin to 
kandin lawa, likat to nasulat on ni Moises aw pagpambatuk-batuk to mgo 
nasulat to mgo maglilikwaday to Diyus bahin to kandin lawa.

28  Na no madani-dani on kandan to lunsud no ogdoogan dan, kunon kun 
oglaboy on podon ogpadayong si Jesus no konad oghapit. 29 Dì pighnggat 
dan to ogpahapiton diyà kandan aw ikagihi dan to “Mahapun on man. 
Ogpahapiton noy pad ikow dini kanami.” Dayun nigpagduma si Jesus 
kandan. 30 To pagpamango-on to iyapun, pigdawat ni Jesus to paan aw 
pasalamati din du-on aw pamikas-pikasa din aw ipamogoy din. 31 Bali din 
on impakilaa kandan aw tinakin pigboong dan. 32  Na nigka-inikagihay 
kandan to “Nigdoyow iyan to ginhawa ta no nigbaaw-baaw kinow no ton 
diyà ki pad to pangindanan no pigbadbadan kinow din to kasulatan.”

33  Na kandan, namampa-ulì diyà to Hirusalim. Pagdatong dan on, 
tahan nahimun kan sampuù tag isa no pangabaga ni Jesus aw mgo duma 
dan 34 aw sikan, nignangon kandan to “Pigbuhoy on iyan to Magbobo-ot 
aw logwa-a gayod si Pedro.” 35 Dayun pignangonan dan to napugut-
pugutan diyà ton pagpangindanan dan aw bali ipakilaa kandan no ta-un 
diyà to pagko-onan dan.

36  No ta-un to pagnangon dan, niglogwà si Jesus. 37 Dì natokawan aw 
kangkahadok su na-intobo-ot dan dow kandin, busow. 38  Nig-ikagi si 
Jesus to “Madumahan kow to kalinaw. Nokoy man no ogkapook-pook 
kow on aw kaduwa-duwa to ginhawa now. 39 Iyan aha-on now to kobong 
ku aw boad ku. Kanak si Jesus. Antiha a now dà dawata dow kanak iyan. 
To busow, wadà man mgo unud aw bokog, dì kanak, moydu-on man.” 
40 Na impakita din kandan to boad din aw kobong din no nigbutiyow. 
41 Konad no pagpamantukhow dan aw gayod pagkaboong-boong dan. Dì 
wadà-wadà pad kandan lagboy makatu-u. Nig-ikagi si Jesus to “Moydu-
on dà buwa ogkako-on ku?” 42  Dayun pigbogayan dan kandin to isdà no 
nahaub on tahan. 43  Dinawat din aw ko-ona din diyà to atubangan to mgo 
pangabaga tibò.

44 Na nig-ikagi si Jesus diyà kan mgo pangabaga din to “Pignangonan 
ku iyu ton wadà a pad kamatoy to ogkatuman dà bahin kanak no 
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nasulat on ni Moises aw duma no mgo maglilikwaday to Diyus aw sikan 
nasulat on ni David diyà to mgo Salmu.” 45 Du-on pigbuligan din aw 
ukasi din to pagpadaag to mgo ginhawa to pagsabut to mgo kasulatan. 
46  Nig-ikagi kandin to “Nasulat on bahin to Imananan to Ka-otawan 
to ogkalisodan pad kandin aw pagkatatouhi no adow ogbuhayon 47 aw 
mgo tumutubus din, ogpalapuwaason to pagpangudlin to ka-otwan no 
nigsingkabugtì dini to babow to kalibutan to ogsosoo kandan to paghimu 
dan no mado-ot aw oyowi aw du-on kandan ogpasayluhon to saà dan ko 
pumasakup to ngadan to nahimu no Imananan to Ka-otawan. Kani now 
to ogpalikatanan to pagpangudlin now to Hirusalim. 48  Og-apidan now 
tibò sikan su nakita now on su natuman on. 49 Sikan insahad iyu to Diyus 
no Amoy, ogpa-abuton ku dini iyu. Dì monang kow ogpakalogwà kani no 
lunsud no Hirusalim ko ogkangkatogob kow pad tibò to kabogbogan no 
oglikat diyà to langit.”

50 Na pinaduma ni Jesus tibò kandan hantod to Bitaniya no lunsud. 
Pinantodungan din to boad din aw papanalangini din kandan to Diyus. 
51 No ta-un pagpapalangin din, nabayow kandin diyà to langit. 52  Na nig-
ampù kandan ki Jesus aw pamang-ulì kandan tibò diyà to Hirusalim no 
konad no pagpamantukhow dan. 53  Kanunoy dan pigsinayà-sayà to Diyus 
diyà to labow no simbahan. 
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